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LEGGI, DECRETI E ORDINANZE PRESIDENZIALI

LEGGE 16 lugho 1997, n 234,

Modifica dellarticolo 323 del codice penale, in materia di
abuso d’ufficio, e degli articoli 289, 416 e 555 del codice di pro-

cedura penale.

La Camera dei deputati ed 1l Senato della Repubblica
hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PROMULGA
ala seguentc leggc:

Art. L.
Modifica dell'articolo 323 del codice penale

1. L’articolo 323 del codice penale é sostituito dal
seguente:

«Art. 323 (Abuso d'ufficio) — Salvo che 1l fatto non
costituisca un piu grave reato, 1l pubblico ufficiale o
I'incaricato di pubblico servizio che, nello svolgimento
delle funzioni o del servizio, in violazione di1 norme di
legge o di regolamento, ovvero omettendo di astenersi
in presenza di un interesse proprio o di un prossimo
congiunto o negh altri casi prescritti, intenzionalmente
procura a s¢ o ad altri un ingiusto vantaggio patrimo-
nialc ovvero arrcca ad altri un danno ingiusto é punito
con la reclusione da sc1 mesi a tre anni

La pena € aumentata nei casi in cui il vantaggio o il
danno hanno un carattere di rilevante gravita».

Art 2

Modifica degh articolt 289, 416 ¢ 555
del codice di procedura penale

1. All’articolo 289, comma 2, del codice di procedura
penale € aggiunto, in fine, il seguente periodo: «Net
corso delle indagini preliminar, prima di decidere sulla
richiesta del pubblico ministero d1 sospensione dall’e-
sercizio di un pubblico ufficio o servizio, il giudice pro-
cede all'interrogatorio dell'indagato, con le modalita
indicate agli articoli 64 e 65».

2. All’articolo 416, comma 1, del codice di procedura
penale ¢ aggiunto, n fine, il seguente periodo: «La
richiesta di rinvio a giudizio ¢ nulla se non ¢ preceduta
dall'invito a presentarsi per rendere interrogatorio al
sens1 dell’articolo 375, comma 3»

3. All’articolo 555, comma 2, del codice di procedura
penale, dopo la parola: «nullo», sono 1nserite le
seguenti: «se non ¢ preceduto dallinvito a presentarsi
per renderc linterrogatorio ar sens: dell’articolo 375,
comma 3, ovveroy.,

Art. 3.
Norma transuoria

1 1l comma 1 dellarticolo 416 del codice di proce-
dura penale, come modificato dall’articolo 2, comma
2, della presente legge, ed il comma 2 dell’articolo 555

del codice di procedura penale, come modificato dal-
I'articolo 2, comma 3, della presente legge, non si apphi-
cano al procedimenti penali nei quali, alla data di
entrata in vigore della presente legge, € gia stata deposi-
tata richiesta di rinvio a giudizio o € gia stato emesso
decreto di citazione a giudizio.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara
inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi
della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque
spett1 di osscrvarla e di farla osservare come legge dello
Stato.

Data a Roma, addi 16 luglio 1997

SCALFARO

ProD1, Presidente del Con-
siglio der Ministni
Visto, il Guardasigillh FLick

LAVORI PREPARATORI

Senato della Repubblica (atto n 508)

Presentato dal sen LusraNoO DI Ricco 1l 23 maggio 1996

Assegnato alla 2*° commissione (Giustizia), 1in sede referente,
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1l 18 settembre 1996
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bre 1996 e approvato 1’8 ottobre 1996 1n un testo unificato con gh atta
numer: 740 (SimiQuint ed altni), 741 (SCOPELLITI ¢ PELLEGRINO),
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NOTE

AVVERTENZA

. Ilesto delle note qu  pubblicato ¢ stato redatto a1 sens! del-
Tart 10 comma 2, del testo umco delle disposizion: sulla promulga-
zione delle leggl, sull'emanazione dei decreti del Presidente della
Repubblica e sulle pubblicaziom ufficiali della Repubblica 1tahana,
approvato con D PR 28 dicembre 1985, n 1092, al solo fine di facih-
tare la lettura delle disposiziom di legge modificate Restano invarnat
il valore e I'efficacia degh atti legislativi qui trascritta
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Note all'art 2

— 1l testo vigente dell’art. 289 del codice di procedura penale,
come modificato dalla legge qu pubblicata, ¢ 1l seguente

«Art 289 (Sospensione dall'esercizio di un pubblico ufficto o servi-
zio) — 1 Con 1l provvedimento che dispone la sospensione dall’eser-
c1zio di un pubblico ufficio o servizio, 1l giudice interdice temporanea-
mente allimputato, 1n tutto o 1n parte, le attivita a essi1 inerenti

2 Qualora s1 proceda per un delitto contro la pubblica ammini-
strazione la misura puo essere disposta a canico del pubblico ufficiale
o dell'incanicato di un pubblico servizio, anche al di fuori der hmit1 di
pena previsti dall’art 287 comma 1 Nel corso delle indagini prelimi-
nari, prima di decidere sulla richiesta del pubblico ministero di sospen-
sione dall'esercizio di un pubblico ufficio o servizio, il giudice procede
;1[16’mterrogatono dell'ndagato, con le, modalita indicate aglt artco-
164 ¢65

3 La masura non s1 applica agh uffici elettivi ricopert: per diretta
Investitura popolare»

— 1 testo vigente dell’art 416 del codice dr procedura penale,
come modificato dalla legge qui pubblicata, ¢ 1l seguente

«Art 416 ( Presentazione della richiesta del pubblico ministero) —
1 La richuesta di ninvio a giudizio € depositata dal pubblico ministero
nella cancelleria del giudice La richiesta di rinvio a giudizio € nulla se
non é preceduta dall'invito a presentarst per rendere [ interrogatorio at
sensi dellarticolo 375, comma 3

2 Con la richiesta e trasmesso 1] fascicolo contenente la notizia
d1 reato, la documentazione relativa alle indagini espletate e 1 verbali
degh atti compiut1 davanti al giudice per le indagimi prehiminan Il
corpo del reato e le cose pertinent: al reato sono allegati al fascicolo,
qualora non debbano essere custoditi altrove»

— 11 testo vigente dell’art 555 del codice di procedura penale,
come modificato dalla legge qui pubblicata, ¢ 1l seguente

«Art 555 (Decreto di citazione a giudizio) — 1 1l decreto di aita-
z10ne a giudizio contiene

a) le generalhita dell'imputato o le altre indicazion: personah
che valgono a identificarlo nonche le generahta delle altre parti pri-
vate, con I'indicazione dei difenson,

b) I'indicazione della persona offesa qualora nsulti 1den-
tificata,

¢) l'enunciazione del fatto, delle circostanze aggravanti ¢ di
quelle che possono comportare 'applicazione di misure di sicurezza,
con I''indicazione dei relativi articoh di legge,

d) I''ndicazione del pretore competente per 1l gludizio nonche
del luogo, del giorno e dell’'ora della comparnizione, con 'avvertimento
all'imputato che non comparendo sara giudicato 1n comtumacia,

e) 'avviso che, qualora ne ricorrano 1 presupposti, I'imputato
puo chiedere, mediante nichiesta depositata nell’utficio del pubblico
minstero entro quindic: giorni dalla notificazione, 1l giudizio abbre-
viato ovvero I'apphcazione della pena a norma dell’art 444 ovvero
presentare domanda di oblazione,

/) Pavviso che I'imputato ha facolta di nominare un difensore
di fiducia e che, in mancanza sara assistito dal difensore di ufficio,
g) l'avviso che 1l fascicolo relativo alle indagim prehminari é

depositato nella segreteria del pubblico mimistero e che le parti e 1 loro
difensor1 hanno facolta di prenderne visione ¢ di estrarne copia,

h)la data ¢ la sottoscrizione del pubblico ministero e dell’ausi-

liarto che lo assiste

2 Il decreto e nullo se non e preceduto dall'invito a presentarst per
rendere ['interrogatorio ai sensi dell‘articolo 375, comma 3, ovvero se
I''mputato non ¢ 1dentificato in modo certo ovvero se manca o € insuf-
ficiente I''ndicazione di uno dei requisiti previsti dal comma 1, lettere,
¢ d)

3 1l decreto e notaficato all'imputato e al suo difensore almeno
quarantacinque giorni prima della data fissata per 1l giudizion

Nota allart 3

— Per 1] testo degh articolr 416 ¢ 555 del codice di procedura
penadle s1 veda in nota all’art 2

97G0269

DECRETO LEGISLATIVO 9 lugho 1997, n. 235.

Revisione della composizione dei comitati tributari regionali,
nonche istituzione presso il Ministero delle finanze della Con-
sulta tributaria.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione;

Visto l'articolo 3, comma 134, lettera /), della legge
23 dicembre 1996, n. 662, recante delega al Governo
per ’'emanazione di un decreto legislativo contenente
disposizioni volte sia alla revisione della composizione
dei comitati tributari regionali previsti dall’articolo 8
della legge 29 ottobre 1991, n. 358, allo scopo di garan-
tire una adeguata rappresentanza de1 contribuenti e di
attribuire compiti propositivi ai medesimi comitati sia
alla 1stituzione presso il Ministero delle finanze di un
analogo organismo con compiti consultivi € proposi-
tivi;

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei
Ministri, adottata nella riunione del 22 maggio 1997,

Visto il parere della commissione parlamentare 1sti-
tuita dall’articolo 3, comma 13, della citata legge
n 662 del 1996, reso 1n data 25 giugno 1997, in applica-
zione del comma 15 del predetto artieolo 3;

Tenuto conto che, in applicazione del comma 15 del
medesimo articolo 3, € stata concessa la proroga di
venti giorni per 'adozione del predetto parere e che,
conseguentemente, a norma del comma 16 risulta per
un uguale periodo prorogato 1l termine per 'esercizio
della delega;

Vista la deliberazione del Consiglio der Ministri,
adottata nella riuntone del 27 giugno 1997;

Sulla proposta del Ministro delle finanze;

EMaNa
1] seguente decreto legislativo:

Art. L.
Comutau tributari regionali

I Allarticolo 8 della legge 29 ottobre 1991, n. 358,
sono apportate le seguenti modificazioni:

aj la rubrica € sostituita dalla seguente: «Comuitati
tributari regionali e delle province autonome di Trento
¢ Bolzano»;

b) icommi | e 2 sono sostituit1 dai seguenti:

«l Sono istituiti nelle regioni 1 comitat1 tributari
regionall. Nelle province autonome di Trento ¢ Bolzano
sono istituit1 1 comatati tributarr provinciali. A quest:
ultimi si intende comunque riferita ’espressione “comi-
tati tributari regionalt” contenuta nel presente articolo

2 I comtati di cur al comma 1:

a) concorrono all’attivita di ahalisi delle condi-
zion1 economico-produttive delie regioni e degli effetts
del prelievo tributario sulle varie categorie de1 contri-
buenti, anche a1 fini della programmazione dell’attivita
di accertamento e dell’adeguamento degli studr di set-
tore alle realta economiche locali;

b) esprimono pareri e formulano proposte 1n
merito alla semplificazione delle procedure e all’orga-
nizzazione del lavoro degli uffici, anche a1 fini del
mighoramento de1 rapporti tra amministrazione
finanziaria e 1 contribuenti;

— 5 —
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¢) esprimono pareri su ogni altra questione loro
sottoposta dall’lamministrazione finanziaria.

2-bis Sono componenti di diritto dei comitati tribu-
tari regionali it dircttore regionale delle entrate, che I
presiede, i direttori compartimentali del territorio e
delle dogane e 1l comandante di zona della Guardia di
finanza ovvero il comandante di legione per le regioni
nel cui capoluogo non ha sede il comando di zona.
Sono, altresi, componenti dei comitati tributari regio-
nali, per la durata di quattro anni dalla nomina dispo-
sta con decreto del direttore regionale delle entrate, un
rappresentante del Ministero del lavoro; un rappresen-
tante della regione; duc rappresentanti delle province;
quattro rappresentanti der comuni; un rappresentante
dclle camere di commercio, industria, agricoltura ¢ arti-
gianato; un rappresentante delle organizzazioni sinda-
cali der lavoratori dipendenti piu rappresentative in
scde locale; un rappresentante delle associazioni di
categoria piu rapgresentative 1n sede locale dei settor
produttivi dell’agricoltura, dell’industria, del commer-
cio, dell’artigianato ¢ delle cooperative; un rappresen-
tante degl ordini professionah dei commercialist, dei
ragionteri, de1 consulent1 del lavoro; un rappresentante
del Consiglio nazionale del notariato ¢ del Consiglio
nazionale forensc; un rappresentante delle associazioni
delle banche e dei concessionari della riscossione e un
rappresentante delle associazioni de1 consumatori.»;

c) nel comma 3 ¢ aggiunto, in fine, 1l seguente
periodo: «Per Padempimento der propri compiti, 1l
Comitato puo altresi acquisire la documentazione rite-
nuta necessaria ed invitarc a comparire i contribuenti
nonche i soggetti di cui al predetto articolo 32, primo
comma, numero 5), del decreto n. 600 del 1973.».

Art 2.
Consulta tributaria

I. Nella legge 29 ottobre 1991, n. 358, dopo I’arti-
colo 8 ¢ inserito il seguente’ .

«Art. 8-bis (Consulta tributaria) — 1 E istituita
presso 1l Ministero delle finanze la consulta tributaria
che svolge, in ambito nazionale, 1 compiti consultivi ¢
propositivi previsti dall’articolo 8 per 1 comitati tribu-
tar regionali.

2 La consulta tributaria ¢ presieduta dal Ministro
delle finanze o dal Sottosegretario di Stato delegato e
sono component: di dintto della stessa il segretario
gencrale, 1 direttor1 der dipartimenti delle entrate, delle
dogane ¢ dcl territorio, 1l comandante generale della
Guardia di finanza ¢ 1l direttore centrale dell’ufficio
per I'informazionc del contribuente. Sono altresi com-
ponent, per la durata di quattro anni dalla nomina
disposta con decreto del Ministro delle finanze, un rap-
presentante del Ministero del lavoro; un rappresentante
delle organizzazioni sindacali dei lavoratori dipendenti
piu rapprescntative in sede nazionale; un rappresen-
tante delle associazioni di categoria piu rappresentative
in sede nazionale der settor1 produttivi dell’agricoltura,
dell'industria, del commercio, dell’artigianato e delle
Cooperative; un rappresentante degl ordini professio-
nal dei commercialisti, dei ragioniert, der consulenti
del lavoro; un rappresentante del consiglio nazionale
del notariato ¢ del consiglio nazionale forense; un rap-
presentante delle associazioni delle banche e dei conces-

sionari della riscossione; un rappresentante delle asso-
ciazioni dei consumatori € un rappresentante det centri
autorizzati di assistenza fiscale.».

Il presentc decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara 1inscrito nella Raccolta ufficiale degh atti norma-
tivi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osscrvare.

Dato a2 Roma, addi 9 luglio 1997

SCALFARO

Prob1, Presidente del Con-
siglio dei Ministni

Visco, Muwustro delle fi-
nanze

Visto, # Guardasigilli FLick

NOTE

AVVIRTFNZA

Il testo delle note qu pubblicato ¢ stato redatto a1 sensi del-
I’art 10, commt 2 e 3, del testo unico delle disposiziont sulla promul-
gazione delle legg), sullemanazione der decreti del Presidente della
Repubblica ¢ sulle pubblicazioni ufficiali della Repubblica itahana,
approvato con D PR 28 dicembre 1985, n 1092, al solo fine di facih-
tare la lettura delle disposiziom di legge modificate o alle qual é
operato 1l nnvio Restano invanati 1l valore e efficacia degh atti
legislativt qui trascritt

Note alle premesse

— L’art 76 della Costituzionc regola la delega al Governo dell’e-
scrc1zio della funzione legislativa e stabihsce che essa non puo avve-
nire s¢ non con determinazione di princips € critent direttivi e soltanto
per tempo hmitato e per oggetti defimti

— L’art 87, comma quinto, della Costituzione conferisce al Pre-
sidente della Repubblica 1l potere di promulgare le leggi ¢ di emanare
1 decretr aventi valore di legge e 1 regolament:

— [testo dellart 3, comma 134, lettera /), della legge 23 dicem-
bre 1996, n 662 (Misure di razionalizzazione della finanza pubblica)
¢l scguente

«134 11 Governo ¢ delegato ad emanare uno o pii decret1 legi-
slativt contenenti disposiziom volte a semplficare gh adempimenti
de1 contribuenti, a modermzzare 1l sistema di1 gestione delle dichiara
7ziom € a norgamzzare 1l lavoro degh uffici finanzian, in modo da
assicurare, ove possibile, la gestione umtana delle posiziom der sin-
gol contribuent, sulla base dc1 seguenti principr ¢ criten direttivi

a)-1} fomissis),

1} revisione della composizione der comitat: trbutan regionali
dicur all’art 8 della legge 29 ottobre 1991, n 358, al finc di garantire
un’adeguata rappresentanza der contribuenti ed attribuzione a1 pre-
detti comitati di compiti propositivi, 1stituzionc presso 11 Ministero
delle finanze di un analogo organismo con compiti consultivi e propo-
sitivin

— Il testo dell’art 8 della legge 29 ottobre 1991, n 358 (Norme
per la ristrutturazione del Ministero delle finanze), come modificato
dall’art 1 del presente decreto, € 1l seguente

«Art 8 (Comutati tributari regional ¢ delle province autonome di
Trento ¢ Bolzano) — 1 Sone isutuits nelle regioni 1 comutat tributari
regionali Nelle province autonome di Trento e Bolzano sono 1stituitt t
comutaty tributart provincialt A quest: ultimi s1 intende comungque rife-
rita l'espressione “conutati tributart regionalt” contenuta nel presente
articolo

2 I comnati di cut al comma 1

a) concorrono all'attivita di analisi delle condiziont economico-
produttive delle regioni e degli effett del prelievo tributario sulle varie
categorie dei contribuenti, anche ai fini della programmazione dell'atti-
vita di accertamento e dell'adeguamento deglt studi di settore alle realta
economiche local,

b) esprimono parer1 e formulano proposte in mertto alla sempli-
ficazione delle procedure e all'orgamizzazione del lavoro degh uffic,
anche au fini del miglioramento dei rappori tra l'ammunistrazione finan-
ziaria e 1 contribueni,

— 6 —
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c) esprimono parert su ogni altra questione loro sottoposta dal-
l'amministrazione finanziaria
2-bis  Sono componenti di diritto dei comitaty tributari regionali il
direttore regionale delle entrate, che i presiede, 1 direttori compartumen-
tal del territorio e delle dogane e 1l comandante di zona della Guardia
di finanza ovvero il comandante di legione per le region: nel cut capo-
uogo non ha sede il comando di zona Sono, altresi, component det
comutatr tributart regionall, per la durata di quattro anmt dalla nominu
disposta con decreto del direttore generale delle entrate, un rappresen-
tante del Mirustero del lavoro, un rappresentante della regione, due rap-
presentanti delle province, quattro rappresentanti dei comuni, un rappre-
sentante delle camere di commercio, industria, agricoltura e artigranato,
un rappresentante delle orgamizzaziont sindacali de lavoratori dipen-
denti pui rappresentative in sede locale, un rappresentate delle associa-
zioni di categoria piu rappresentative in sede locale dei settor: produttive
dell’agricoltura, dell'mdustria, del commercio, dell'arngianato e delle
cooperanve, un rappreseniante degl ordinit professional dei commercia-
hsu, dei ragionien:, det consulenti del lavoro, un rappresentante del Con-
siglto nazionale del notariato e del Consiglio nazionale forense, un rap-
presentante delle associazioni delle banche e dei concessionar: della
riscossione e un rappresentante delle assoctaziont dei consumatort
3 Il comitato tributano regionale puo assumere informazioni,
dati e notizie dagh stessi soggett: € negli stessi hmiti previstt dall’arti-
colo 32, pnmo comma, numero S), del decreto del Presidente della
Repubblica 29 settembre 1973, n 600 Dati e notizie concernenti sin-
gol soggetti possono essere richiesti solo se relativi a piu posiziom
individuali comprese in una serie determinata secondo le tecniche sta-
tistiche di campionatura In tal caso, gh elementu vengono acquisiti
tramite gh uffici finanziart competenti, 1 quali provvedono a trasmet-
terl a1 comitatiin forma anomma Per l'adempimento dei propri com-
pin, il Comutato puo altresi acquisire la documentazione ritenuta neces-
saria ed invitare a comparire 1 coniribuentt nonché 1 soggetti di cu al
predetto art 32, primo comma, n 5}, del decreto n 600 del 1973»

— 11 testo dell’art 3, commu 13, 14, 15 e 16 della citata legge
n 662/1996, €1l seguente

«13 Entro trenta giorm dalla data di pubblicazione della pre-
sente legge sulla Gazzerta Ufficiale della Repubblica 1tahana, ¢ isti-
tuita una commissione composta da quindici senator: € qundici depu-
tati, nominati nspettivamente dal Presidente del Senato della Repub-
blica ¢ dal Presidente della Camera der deputati nel nispetto della
proporzione esistente tra 1 gruppl parlamentan, sulla base delle des:-
gnazioni der gruppt medesims

14 Gl schem de1 decreti legislativi previsti da1 comm 19, 66,
120, 133, 134, 138, 143, 160, 161, 162, 186 e 188 sono trasmess: alla
commussione di cur al comma 13 per 'acquisizione del parere Que-
st’ultimo € espresso entro trenta giorm dalla data di trasmissione
degli schem der decrets

15 La commissione puo chicdere una sola volta a1 Presidenti
delle Camere una proroga di venti giorm per l'adozione del parere,
qualora 10 s renda necessario per la complessita della matena o per
1l numero degl schem: trasmess: nello stesso periodo all'esame della
commissione

16 Qualora s1a nchiesta, a1 sens: del comma 15, 1a proroga per
I'adozione del parere, e limitatamente alle materie per cul essa sia
concessa, 1 termimt per Vesercizio della delega sono prorogat: di venti
giorni Trascorso il termine d1 cw al comma 14 ovvero quello proro-
gato a1 sensi del comma 15, 1l parere s1 intende espresso favorevol-
mente»

Note allart |

— Per il testo del aitato art 8 della legge n 358/1991 vedi note
alle premesse

— 1 testo dell'art 32, primo comma, numero 5), del DPR
29 settembre 1973, n 600 (Disposizion: comuni in materia di accerta-
mento delle imposte su1 redditi), e 1l seguente

«Per l'adempimento der loro compiti gh uffict delle imposte
possono

1)-4) (omussisy,

5) richiedere agh orgam e alle Ammimstraziom dello Stato,
agli enti pubbhici non economucy, alle societa ed enti di assicurazione
ed alle societd ed cnti che effettuano 1stituzionalmente riscossion ¢
pagament per conto di terzi, ovvero attivita di gestione e intermedia-
zione finanziaria, anche 1n forma fiduciana, la comunicazione, anche
1n deroga a contrarie disposizion legislative, statutarie o regolamen-
tari, d1 dati e notizie relativi a soggetti indicat: singolarmente o(&cr
categorie Alle societa ed enti di assicurazione, per quanto nguarda 1
rapporti con gh assicurat1 del ramo vita, possono essere richiest: dati
e notizie attinent esclusivamente alla durata del contratto di assicura-
zione, all'ammontare del premio e all''ndividuazione del soggetto
tenuto a corrisponderlo Le informazioni sulla categoria devono
essere fornite, a seconda della nichiesta, cumulativamente o specifica-
mente per ogni soggetto che ne fa parte Questa disposizione non si
applica all’lstituto centrale di statistica, agh ispettorati del lavoro
per quanto rniguarda le rilevazioni loro commesse dalla legge, ¢, salvo
1l disposto del numero 7), allAmministrazione postale, alle aziende ¢
istituts di credito per quanto rniguarda 1 rapporti con 1 chienti inerenti
o conness) all’attivita di raccolta del risparmio e all’esercizio del cre-
dito effettuat) ar sens1 della legge 7 marzo 1938, n 141»

Nota all'art 2

— Peril testo del aitato art 8 della legge n 358/1991, vedasi note
alle premesse

97G0270

DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELLE POSTE
E DELLE TELECOMUNICAZIONI

DECRETO 18 apnle 1997, n 236.

Regolamento concernente Pistituzione del servizio di con-
trollo interno presso il Ministero delle poste e delle telecomuni-
cazioni.

IL MINISTRO DELLE POSTE
E DELLE TELECOMUNICAZIONI

Visto 1l decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, e
successive modificazion ed in particolare gli articoli 3,
14, 17 e 20,

Visto il decreto legge 1° dicembre 1993, n. 487, con-
vertito dalla legge 29 gennaio 1994, n. 71, recante «Tra-
sformazione dell’'amministrazione delle poste e delle
telecomunicazion: in ente pubblico economico e riorga-
nizzazione del Ministero»;

Visto 1l decrcto del Presidente della Repubblica
24 marzo 1995, n. 166, recante 1l regolamento per la
riorganizzazione del Ministero delle poste ¢ delle tele-
comunicazioni;

Visto 1l decreto ministeriale 4 settembre 1996, n. 537,
concernente il «Regolamento recante norme per 1'indi-
viduazione degh uffic1 di livello dirigenziale del Mini-
stero delle poste e delle telecomunicazioni ¢ delle rela-
tive funzionm;

Visto l'articolo 17, comma 3, della legge 23 agosto
1988, n. 400, concernente «Disciplina dell’attivita di
Governo e ordinamento della Presidenza del Consiglio
der Ministri;

Vista la legge 7 agosto 1990, n. 241, concernente
«Nuove norme in materia di procedimento amministra-
tivo e di dintto di accesso a1 documenti amministra-
tiviy;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
18 aprile 1994, n. 338;
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Visto 1l decreto ministeriale 2 gennaio 1997, regi-
strato alla Cortc dei conti - Ufficio controllo p.t. 1l
22 gennaio 1997, registro n. 1, foglio n. 132, con cui ai
sensi dell’articolo 3-quater del decrcto legge 12 maggio
1995, n. 163, convertito dalla legge 11 luglio 1995,
n. 273, ¢ stato provvisoriamente costituito 'organo di
controllo interno presso il Ministero delle poste e delle
telecomunicazioni destinato a svolgere le sue funziom
nelle more dell’adozione del presente regolamento;

Vista la legge 15 marzo 1997, n. 59;

Attesa la necessita di emanare il regolamento del ser-
vizio di controllo interno nell’ambito del Ministero
delle poste ¢ delle telecomunicazion, previsto dall’arti-
colo 20, comma 7, del decreto legislativo 3 febbraio
1993, n. 29, e successive modificazion,

Udito il parere del Consiglio di Stato, reso nell’adu-
nanza generale del 13 febbraio 1997,

Ritenuto di aderire parzialmente alle osservazioni
contenute nel punto d) del parere reso dal Consiglio di
Stato il 13 febbraio 1997 in quanto i soggetti addetti al
servizio per il controllo mterno sono chiamati a svol-
gere compiti diversi da quelh attribuiti agh uffici di
diretta collaborazione all’opera del Ministro che, per-
tanto, rimangono mmmutat: fino all’emanazione del
regolamento governativo previsto dall’articolo 13 della
legge 15 marzo 1997, n 59, che dovra procedere al rior-
dino degli uffici stessi ¢ delle loro competenze secondo
1 criter 1vi previsti,

Vista la comunicazione alla Presidenza del Consigho
der Ministn, effettuata a norma dell’articolo 17, com-
ma 3, della legge 23 agosto 1988, n. 400, con nota
GM7102660/4403/DL/PON dell’8 aprile 1997;

ADOTTA
1l seguente regolamento

Art. 1.
Istituzione del servizio di controllo interno

1. E istituito 1l servizio di controllo interno sull’atti-
vita del Ministero dclle poste e delle telecomunicazioni.

2. 11 servizio opera in posizione di autonomia e
risponde esclusivamente al Ministro delle poste ¢ delle
telecomunicazioni.

Art. 2.
Competenze
1. A1 fim dell’esercizio delle funziom e dell’assolvi-
mento de1 compiti di cur all’articolo 20, comma 2, del
decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, e successive
modificazioni, 1l servizio svolge le secguent: attivita:

a) verifica lo stato di attuazione der programmi ed
accerta la nspondenza dei risultati dell’attivita ammini-
strativa alle prescriziom ed agh obiettivi stabilitt dalle
disposiziont normative ¢ dalle direttive generali cma-
nate dal Ministro delle poste ¢ delle telecomunicazions;

b) venfica, mediante valutazioni comparative dei
costi ¢ de1 rendimenty, la correttezza, la trasparenza ¢
I'economicita della gestione delle nisorse nonché 1'im-
parziahita, 1l buon andamento ed 1l rispetto degh stan-
dard di efficienza, efficacia ed economicita dell’azione
amministrativa,

¢) stabilisce, annualmente, anche su indicazione
del Ministro delle poste e delle telecomunicazioni 1

parametri e gh indici di riferimento del controllo del-
Pattivita amministrativa, sentiti il segretario generale ¢
i responsabili degh uffici dirigenziali generali;

d) svolge il controllo di gestione sull’attivita
ammunistrativa degli uffici centrali ¢ circoscrizionali
del Ministero delle poste ¢ delle tclecomunicazioni,
con esclusione degh uffict ausihari del Ministro, di cu
all’articolo 1 del decreto del Presidente della Repub-
blica 24 marzo 1995, n 166, e riferisce al Ministro sul-
I'andamento della gestione, evidenziando le cause del
mancato raggiungimento dei1 risultati, con la segnala-
zione delle irregolarita eventualmente riscontrate e det
possibili rimedi;

e) svolge accertament: sugli cffett: prodotti dalla
normativa regolamentare di semplificazione ed accele-
razione dei procediment: amministrativi, formulando
osservazioni e suggerimenti di modifica per il migliora-
mento dell’azione ammanistrativa;

f) esercita ogm altra funzione attribuitagli dalla
legge o dal regolamento.

2. 1l servizio ha accesso a1 documenti ammunistrativi
e puo richiedere, oralmente o per 1scritto, agli uffic
centrali e circoscrizionali del Ministero, qualsiasi atto
o notizia ¢ puo effettuare ¢ disporre 1speziom ed accer-
tamenti diretti.

3. I nisultaty dell’attivita del servizio sono riferiti tri-
mestralmente al Ministro delle poste e delle telecomu-
nicazioni, al segretario generale ed al dirigente generale
competente.

Art. 3.
Esercizio del controllo

1. Per lo svolgimento der compiti di cur al precedente
articolo 2, al servizio sono trasmesse le dircttive a
carattere generale del Ministro delle poste e delle tele-
comunicazioni con cui sono fissati 1 programmi, gli
obiettivi di rendimento e di risultato della gestione
finanziana, tecnica ¢ amministrativa, 1 progetti per l'at-
tuazione der programmi claborati dagh uffici di hivello
dirigenziale generale, incluse le decisioni organizzative
¢ di gestione del personale; le relaziom annuali dei
dircttor1 generali al Ministro sull’attivita svolta nel-
I'anno precedente; le relazion: della Corte der conty sul-
I'esito del controllo reativo all’attivita del Ministero.

Art. 4.

Provvedimenti del Ministro delle poste
e delle telecomunicaziont

1. Il Mimistro delle poste e delle telecomunicaziont,
sulla base degli elementi ¢ delle valutazioni formite dal
servizio:

a) adotta1 provvediment: conscguenti alla verifica
della nspondenza der nisultati della gestione ammini-
strativa alle dircttive gencrali impartite, agli obiettivi
defimiti, ar programmi ¢ alle priorita indicate;

b) modifica o integra gh obiettivi, 1 programmu, le
priorita o le dircttive general;

¢) adotta 1 provvediment: di competenza, a1 sensi
dell’articolo 20, comma 9, del decreto legislativo 3 feb-
braio 1993, n. 29, ¢ successive modificazioni, in caso di
accertata responsabilita der dirigenti a1 senst del
comma 1 del medesimo articolo 20.
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Art. 5.
Organizzazione del servizio

1. I1 Ministro delle poste e delle telecomunicazioni
emana le direttive per I'attivita del servizio e per assicu-
rare la collaborazione dell’amministrazione all’attivita
del servizio stesso.

2. Alla direzione del servizio ¢ preposto un collegio,
composto da un presidente, scelto tra i magistratt
amministrativi e contabili con qualifica non inferiore a
consigliere o fra gli avvocati dello Stato, anche in quie-
scenza, ¢ da due membri scelti fra i dirigent1 generali
del ruolo del Ministero delle poste e delle telecomunica-
zioni che non s1ano preposti a direzioni generali.

3. I component: di detto collegio durano 1n carica tre
anni e sono nominati con decreto del Ministro delle
poste ¢ delle telecomunicazioni.

4. Sono assegnati al servizio tre dirigenti del ruolo del
Ministero delle poste e delle telecomunicazion: anche
gia collocati fuori ruolo o in posizione di comando
presso il Ministero stesso, ed un contingente di perso-
nale non superiore alle dieci unita appartenent: alle
diverse qualifiche,

5. Il decreto di nomina determina le spese di funzio-
namento del collegio, che non possono comportare,
complessivamente, oneri aggiuntivi per I'amministra-
zione, fatta esclusione di quelli connessi al trattamento
di missione eventualmente dovuto. A1 componenti il
collegio per 1l controllo interno ¢ al personale del servi-
210 di cut al comma 4 ¢ riconosciuto 1l trattamento eco-
nomico del personale addetto agli uffici di diretta colla-
borazione all’opera del Ministro.

6. Al servizio sono assegnati locali e mezzi, anche
informatici, idoner al corretto svolgimento delle fun-
zioni.

Art. 6.
Utihizzazione di esperti

1. Per motivate esigenze e per specifici compiti 1l
Ministro delle poste e delle telecomunicazion: puod
avvalersi, a1 senst dell’articolo 20, comma 3, del decreto
legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, e successive modifica-
zion1, di consulenti esterni, esperti in tecniche di valuta-
zione e nel controllo di gestione, secondo le modalita e
con le procedure di cut al decreto del Presidente della
Repubblica 18 aprile 1994, n. 338.

Il presente decreto, mumto del sigillo dello Stato,
sara nserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della Repubblica itahana. E fatto obbligo a chiun-
que spett1 d1 osservarlo e di farlo osservare

Roma, 18 apnle 1997
Il Ministro MACCANICO

Visto, il Guardasigillt Frick
Regustrato alla Corte det contr il 14 lugho 1997
Registron 5 Poste foghon 348

NOTE

AVVERTENZA

Il testo delle note qui pubblicato e stato redatto a1 sens) del-
F'art 10, comma 3, del testo unico delle disposizion: sulla promulga-
2ione delle leggy, sull’emanazione der decreti del Presidente della
Repubblica e sulle pubblicaziom ufficial delia Repubblica itahana,
approvato con D PR 28 dicembre 1985, n 1092, al solo fine di facili-

tare la lettura delle disposiziom di legge alle quah ¢ operato 1l ninvio
Restano invanati 1l valore e l'efficacia degh atti legislativi qui tra-
scritty

Note alle premesse

— Il testo degh articoh 3,14, 17 € 20 del D Lgs 3 febbraio 1993,
n 29, come modificato ed integrato dal decreto legislativo 18 novem-
bre 1993, n 470, e dal decreto legislativo 23 dicembre 1993, n 546, ¢
1l seguente

«Art 3 (Indirizzo politico-ammunistrativo funzioni e responsabi-
fita) — 1 ,Gh orgam d1 governo definiscono gh obiettivi ed 1 pro-
grammi da attuare e venficano la nspondenza der nsultati della
gestione ammunistrativa alle direttive generali impartite

2 Al dingenti spetta la gestione finanziana, tecmica ¢ ammuni-
strativa, compresa 'adozione di tutti gh atti che impegnano 'ammni-
strazione verso l'esterno, mediante autonom: poten di spesa, d: orga-
mzzazione delle nsorse umane e strumentah ¢ di controllo Essi sono
responsabili della gestione e dei relativi nisultati

3 Le ammunistrazioni pubbliche 1 cui organi di vertice non siano
direttamente o indirettamente espressione di rappresentanza politica,
adeguano 1 loro ordinament: al principio della distinzione tra indi-
rnzzo e controllo, da un lato, e gestione dall’altro Nell’ambito della
mobilita della dingenza, nelle universita e negh 1stituti di 1struzione
universitaria I'incarico di direttore ammimistrativo € attnibuito ai diri-
gent: della stessa umiversita o di altra sede universitar:a, ovvero di
altra amministrazione pubblica, previo nulla osta dell’amministra-
zione d1 appartenenza L’incarico e a tempo determiato e puo essere
rninnovato Gh statuti der singoh atener determinano le modalita per
lo svolgimento dei concorsi, per 'accesso alle quahfiche dingenzial,
da attuare anche tra piu atenen, sulla base di appositi accordi»

«Art 14 (Indirizzo politico-amministrativo) — 1 11 Ministro eser-
cita le funziom di cur all’art 3, comma 1 A tal fine, periodicamente
€ comunque ogm anno entro sessanta giorm dall’approvazione del
bilancio, anche sulla base delle proposte der dingent: generah

a) defimsce gl obiettivi ed 1 programmu da attuare, indica le
prionta ed emana le conseguenti direttive generah per 'azione ammi-
nistrativa e per la gestione, .

b) assegna, a ciascun ufficio di hvello dingenziale generale,
una quota parte del bilancio dell'ammimstrazione, commisurata alle
nsorse finanziane, nferibil a1 procediment: o subprocediment: attri-
buit1 alla responsabilita dell'ufticio, e agh oner: per 1l personale e per
le risorse strumental allo stesso assegnati

2 In relazione anche all’esercizio delle funziom: di cur al com-
ma 1,1 consigh di ammimistrazione svolgono compiti consultivi

3 Gh atti di competenza dirigenziale non sono soggett: ad avo-
cazione da parte del Ministro, se non per particolar1 motivi di neces-
sita ed urgenza specificatamente indicats nel provvedimento di avoca-
zione, da comunicare al Presidente del Consiglio der Ministri»

«Art 17 (Funziont di direzione del dirigente) — 1 Al dirigente
competono nell’esercizio dea poter: e delle attnbuzioni di cui all’art 3

aj la direzione, secondo le vigenti disposiziom, di uffici cen-
trah e penfernci con circoscrizione non mnferiore a quella provinciale
o d1 particolare rilevanza,

b) la direzione e 1l coordinamento dei sistemi informatico-sta-
tistici e del relativo personale,

¢} Peseraizio der poter: di spesa, per quanto di competenza,
nonche de1 poteri di gestione nerent: alla reahzzazione der progett
adottati dal dingente generale,

d) lavenfica periodica del canco di lavoro e della produttivita
dell’ufficio, previo eventuale esame con le orgamzzaziom sindacal di
cui all’art. 45, comma 8, secondo le modalita di cur all’art 10, la ven-

. fica sulle stesse matenie nferita ad ogm singolo dipendente e I'ado-

710ne delle imiziative ne1 confronti del personale, 1vi comprese 1n caso
di insufficiente rendimento o per situazione di esubero, le imziative
per 1l trasferimento ad altro ufficio o per 1l collocamento 1n mobihita,

e} lattribuzione &1 trattamenli economici accessor: per
quanto di competenza, nel nspetto dei contratt: collettivi,

f) I"ndividuazione, in base alla legge 7 agosto 1990, n 241,
der responsbili der procedimenti che fanno capo all’ufficio ¢ la ver-
fica, anche su nichiesta di terzi interessati, del rispetto der termini e
degh altr1 adempiment,

g} le nsposte ar rihevi degh orgam di controllo sugh atty di
propria competenza e, ove preposto ad un ufficio peniferico, le richie-
ste di pareri agh orgam consultivi penferici dellamministrazione,

h) la formulazione di proposte al dirigente generale 1n ordine
anche all’adozione di progetti e a1 criter1 general di organizzazione
degh ufficr

2 1 dingente preposto agh uffic1 periferica di cur al comma 1,
lettera a), provvede 1n particolarc alla gestione del personale e delle
nisorse finanziane e strumentah assegnate a dett1 uffici ed € sovraordi-
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nato agh uffici di hivello inferiore, operant: nell’'ambito della circoscr-
21one, nei confronti der qual svolge altresi funziom di1 indinzzo, coor-
dinamento e vigitanza Provvede noltre all'adeguamento dell’orario
di servizio e di apertura al pubblico tenendo conto della specifica
rcalta terntonale, fatto salvo 1l disposto di cur all’art 36 della legge
8 giugno 1990, n 142, nonché all'articolazione delll'orario contrat-
tuale di lavoro, previo eventuale csame con le orgamizzaziom sindacah
dr cu allart 45, comma 8, secondo le modahtd di cur allart 10»

«Art 20 (Verifica dei risultati Responsabtlita dirigenzialy) — 1 1
dingent1 generah ed 1 dingenti sono responsabih del risultato dell’att-
vita svolta dagh uffici a1 quali sono preposty, della reahizzazione de
programmu € deir progett: loro affidati in relazione agh ébiettivi det
rendimenti ¢ der nisultaiti della gestione finanziana, tecnica ed ammi-
nistrativa, incluse le decisioni organizzative e di gestione del perso-
nale All'mizio di ogmi anno, 1 dingenti presentano al direttore gene-
rale, e quest1 al Ministro, una relazione sull’attivita svolta nell’'anno
precedente

2 Neclle amministraziom pubbliche, ove g1a non esistano, sono
istituits servizi di controllo interno, o nucler di valutazione, con 1l
compito di verificare, mediante valutazioni comparative der cost e
der rendimenty, la reahizzazione degh obiettivi, la corretta ed econo-
mica gestione delel risorse pubbliche, 'imparzialita ed 1l buon anda-
mento dell’azione amministrativa 1 servizi o nucler determinano
almeno annualmente, anche su indicazione degh orgam di vertice, 1
parametri d1 nfenmento del controllo

3 Gh uffic1 d1 cur al comma 2 operano in posizione di autono-
mia e nspondono esclusivamente agh organ di direzione politica
Ad ess1 € attnbuito, nell'ambito delle dotazion: organiche vigents, un
apposito contingente di personale Puo cssere utiizzato anche perso-
nale gi1a collocato fuor ruolo Per motivate esigenze, le amministra-
ziom1 pubbliche possono altresi avvalers: di consulent: esterni, esperti
1n tecniche di valutazione ¢ nel controllo di gestione

4 1 nucler di valutazionc, ove 1stituiti, sono composti da din-
gents generali e da espertr anche estermi alle amministraziom In casi
di particolarc complessita, 1l Presidente del Consiglio pud stipulare,
anche cumulativamente per pil, ammnistrazioni, convenzioni appo-
site con soggetti pubblici o privati particolarmente quahficat

5 Iservizi ¢ nucler hanno accesso a1 documenti amministrativi ¢
possono richiedere, oralmente o per iscrtto, informaziom agh ufficl
pubblict Riferiscono trimestralmente swi risultati della loro attavita
agh orgam generah di direzione Gh uffici di controllo interno delle
amministrazioni ternitonah e periferiche riferiscono altres: a1 comitats
di cur al comma 6

6 1 comitati provinciah delle pubbhche amministraziom ¢ 1
comitatl metropohtani di cur all’art 18 del decreto-legge 24 novem-
bre 1990, n 344, convertito, con modificaziom dalla legge 23 gennaio
1991, n 21, ¢ al decreto dcl Presidente del Consigho der Mimistn
10 giugno 1992, s1 avvalgono degh uffiar di controllo interno delle
ammunistrazion territonal ¢ periferiche

7 All'stutuzione degh uffici di cw al comma 2 s1 provvede con
regolamenti delle singole amministrazion: da emanarsi entro 1} 1° feb-
braio 1994 E consentito avvalersi, sulla base di apposite convenzion,
d1 uffici g1a 1stituits 1n altre amministrazioni

8 Per la Presidenza del Consigho der Ministn e per le ammini-
straziom che escercitano competenze in matena di difesa e sicurezza
dello Stato, di polizia ¢ di giustizia, le operaziom di cw al comma 2
sono effettuate dal Ministro per 1 dirigents e dal Consigho der Minustr
per 1 dingenti generah [ termini ¢ le modalita di attuazione del proce-
dimento di verifica der nisultaty da parte del Ministro competente e
del Consigho der Ministr: sono stabihts rispettivamente con regola-
mento ministeriale ¢ con decreto del Presidente della Repubblica ad
adottars: entro sc1 mest, a1 sensy dell’art 17 della legge 23 agosto
1988, n 400

9 L'inosservanza delle dirctive ¢ 1 nisultati negativi della
gestione finanziana tecnica ¢ amministrativa comportano, in con-
traddittorto, 1l collocamento a disposizione per la durdata massima d
un anno, con conseguente perdita del trattamento economico accesso-
o connesso alle funziom Per le amministrazion statah tale provve-
dimento ¢ adottato dal Mimistro ove si1 tratu di dingenti ¢ dal Cons-
gho der Ministri ove s1 tratti di dingenti generahh Nelle altre ammaini-
strazioni, provvedono gl organi ammimstrativi di vertice Per effetto
del collocamento a disposizione non s1 puo procedere 4 nuove nomine
a qualifiche dinigenziali In caso di responsabilita particolarmente
grave o reiterata, nei confronti der dingent generah o cquiparau,
puo essere disposto, 1n contraddittorio, 1l collocamento a nposo per
ragion1 di servizio, anche se non s1a mat stato in precedenza disposto
1l collocamento a disposizione, ner confronti de dirigent s1 applicano
le disposizioni del codice civile

10 Restano ferme le dispostziom vigenti in materia di responsa-
bilita penale, civile amministrativo-contabile e disciphinare previste
per 1 dipendenti delle amministraziom pubbliche

11 Restano altres: ferme le disposizion: vigenti per 1l personale
delle quahfiche dingenziah delle forze di polizia, delle carniere diplo-
matica e prefettizia ¢ delle Forze armate»

— Ilcomma 3 dellart 17 della legge 23 agosto 1988, n 400, pre-
vede che con decreto mimisteniale possano essere adottati regolament)
nelle matene di competenza del Mimistro o di autorita sottordinate
al Minustro, quando la legge cspressamente conferisca tale potere Tah
regolamenti, per matenia di competenza di piu Mimistri, possono
essere adottati con decreti interministenialy, ferma restando 1a neces-
sita di apposita autorizzazione da parte della legge 1 regolament
munisteriall ed intermmisteniali non possono dettare norme contrarie
a quelle der regolamenti emanati dal Governo Essi debbono essere
comumcati al Presidente del Consigho der Mimistn prima della loro
emanazione Il comma 4 dello stesso articolo stabihisce che gl anz-
dettr regolamenti debbano recare la denominazione di «regola-
mento», s1ano adottati previo parere del Consigho di Stato, sottoposti
al visto ed alla registrazione della Corte dex contt € pubblicati nella
Gazzetta Ufficiale

— 11 testo dell’art 3-quater del DL 12 maggio 1995, n 163,
convertito, con modificazioni, dalla legge 11 lugho 1995, n 273 e il
scguente

«Art 3-quater (Servizio di controllo interno) —1 Perle ammin-
straziont che non hanno adottato 1l regolamento per Istituzione del
servizio di controllo 1nterno o del nucleo di valutazione di cu
all’art 20, comma 7, del decreto legislativo 3 febbraio 1993, n 29,
come sostituito dall’art 6 del decreto legislativo 18 novembre 1993,
n 470, vigono, fino all'emanazione del citato regolamento, le disposi-
ziom di cw al presente articolo

2 Il servizio di controllo interno € posto alle dirette dipendenze
del Mimistero in posizione di autonomia

3 Alla dirczione del servizio di cur al comma 1 ¢ preposto un
collegio di tre membn costituito da due dingenti general, apparte-
nent1 a1 ruoh del Ministero cui appartiene 1l servizio di controllo
interno, ¢ da un membro scelto tra 1 magistrati delle giurisdiziom
superiort amminstrative, gl avvocati dello Stato, 1 professor1 univer-
sitar1 ordinart_Con unico decreto 1l Ministro competente provvede
alla nomina del collegio e all’attnibuzione delle funzioni di presidente
del collegio stesso Al servizio di controllo interno ¢ assegnato un
nucleo diser dingenti del ruolo del Ministero cur appartiene 1l servizio
o che s1 trovino 1n posizione di comando presso lo stesso Ministero
Le funzioni di segretena del collegio sono svolte da un contingente
non supenore alle diciotto unita, appartencnt alle diverse qualifiche
funzionali Gh incarichi di cur al presente comma sono attribuiti
senza oner per lo Stato

4 Le funziom di controllo svolte dal servizio di cur al comma 1 s1
esercitano ner confronti dell’attivitd ammimstrativa del Ministero
presso cw 1l scrvizio € 1stituito

S 1l servizio di controllo interno ha 1l compito di venficare,
mediante valutazion: comparative dei costi e der rendimenti, la reahz-
zazione degh obicttavi, la corretta ed cconomica gestione delle risorse
attnbuite ed introitate, nonché mparziahta ed 11 buon andamento
dell'azione ammumstrativa In particoalre esso

a) accerta la nspondenza di nsultat dell’attivita ammnistra-
tiva alle prescriziom ¢d agli obiettivi stabiliti in disposizion1 norma-
tive e nelle dircttive emanate dal Ministro e ne verifica I'efficienza,
I'efficacia e I'ecconomicita nonche la trasparenza, I'mparzialita ed 1l
buon andamento anche per quanto concerne la rispondenza dell’ero-
gazionc de1 trattamenti cconomict accessor alla normativa di scttore
ed alle direttive del Ministro,

b) svolge 1l controllo di gestione sull'attivita ammimistrativa
der dipartimenty, der servizi ¢ delle altre unitd orgamzzative ¢ nferisce
al Mimistro sull’andamento della gestione, evidenziando le cause del-
I'eventuale mancato raggiungimento der risultat: con la segnalazione
delle 1rregolarita eventualmentc riscontrate ¢ der possibih rimedi,

¢) stabilisce annualmente, anche su indicazione del Ministro ¢
d’intesa, ove possibile, con 1 responsabili de diparuments der servizi
¢ delle altre unita organizzative, 1 parametn ¢ gh indici di nfenimento
del controllo sull’attivita amministrativa

6 Il servizio di controllo interno ha accesso a1 documenti ammi-
nistrativi € puo richiedere ar dipartimenty, a1 servizi ed alle altre unita
orgamzzative, oralmente o per 1scritto, qualsias atto o notizia ¢ puo
effettuare e disporre 1spezioni ed accertamenti diretty

7 I nsultats dellattivita del servizio sono riferiti trimestralmente
al dingente geneale competente ed al Mimistro»

— S1 trascrive 1] testo del dispositivo del decreto del Ministro
delle poste e delle telecomunicaziont 2 gennaio 1997, registrato alla
Corte de1 conti - Ufficio controllo pt 1l 22 gennaio 1997, registro
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n 1, fogho n 132, pubblicato nel Bollettino ufficiale del Mimistero
cligelgl; poste e delle telecomunicazion: - Parte seconda del 10 febbraio
«Art 1 (Istituzione servizio di controllo internoj — E 1stituito, a1
sensi dell’art 3-quater del decreto-legge 12 maggio 1995, n 163, con-
vertito, con modificazion dalla legge 11 lughio 1995, n 273, 1l servizio
d1 controllo interno, posto alle dirette dipendenze del Ministro delle
poste e delle telecomunicazioni 1n posizione di autonomia»
«Art 2 (Orgamzzazione del servizio) — 1 Alla direzione del ser-
v1z10 & preposto un collegio composto da
a) Del Castillo dott Ignazio, vice procuratore generale della
Corte der conti per 1a Toscana, al quale sono attribuite funzion: d
presidente,
b) Insinna dott Antonino, dirigente generale del Ministero
delle poste e delle telecomunicazioni,
¢) Ciocca dott Ferdinando, dingente generale del Minmistero
delle poste e delle telecomunicazioni
2 Con separato provvedimento saranno individuati 1 dingenta
assegnati al servizio di controllo interno
3 Le funziom di segretena del collegio sono svolte dal personale
apphcatoc{aresso I'ufficio 111 del Segretariato generale, cui compete
lattivita di supporto al servizio di controllo interno, ai sensi del-
lart 2, comma 4, del regolamento recante norme per I"ndividuazione
degh uffic1 di hivello dingenziale del Ministero delle poste e delle tele-
comunicazion ¢ delle relative funziom, adottato con decreto 4 set-
tembre 1996, n 537
4 Gl incanchs di cur al presente decreto sono attnibuiti senza
onere per lo Stato
Il presente decreto é inviato alla Corte der conti per la registra-
zione e pubblicato nel Bollettino ufficiale del Mimistero delle poste €
delle telecomunicazioni»

— S trascrive 1l testo del dispositivo del decreto del Minsstro
delle poste e delle telecomunicaziom 1° febbraio 1997, registrato alla
Corte de1 cont1 - Ufficio controllo pt, registro n 2, fogho n 117,11
4 marzo 1997, concernente la sostituzione di un membro del collegio
preposto alla direzione del servizio di controllo interno

«Art 1 — L'ing Francesco Avanzi, dingente generale del Mini-
stero delle poste e delle telecomunicazions, e chiamato 4 far parte, in
qualita di membro, del collegio preposto alla direzione del servizio di
controllo interno presso 11 Ministero delle poste e delle telecomunica-
zion1

Il presente decreto é inviato alla Corte der conti per la registra-
2zione e pubblicato nel Bollettino ufficiale del Ministero delle poste e
delle telecomumcazioni»

— Lart 13 della legge 15 marzo 1997, n 59, cos: recita

«Art 13 — 1 Allart 17 della legge 23 agosto 1988, n 400, e suc-
cessive modificazions, é aggiunto tl seguente comma

“4-p1s L'orgamzzazione e la disciphna degh uffict der Ministen
sono determinate, con regolamenti emanat: a1 sens1 del comma 2, su
proposta del Ministro competente d'intesa con 1l Presidente del Con-
sigho der Ministri e con 1l Ministro del tesoro, nel nispetto dei princip
?osn dal decreto legislativo 3 febbraio 1993, n 29, e successive modi-

lcazioni, con 1 contenuti € con l'osservanza der criter1 che seguono

a) nordino degh uffcr di diretta collaborazione con 1 Ministni
ed 1 Sottosegretan di Stato, stabilendo che tali uffict hanno esclusive
competenze d1 supporto dell'organo di direzione, pohtica e di rac-
cordo tra questo € 'amministrazione,

b) mdividuazione degh ufficr di hivello dingenziale generale,
centrah e peniferici, mediante diversificazione tra strutture con fun-
ziom finali e con funzioni strumentah e loro organizzazione per fun-
zion1 omogenee e secondo cnten di flessibilita ehminando le duphca-
z10m funzionah,

¢) previsione di strumenti di verifica periodica delli’organizza-
zione e de1 nisultaty,

d) indicazione e revisione periodica della consistenza delle
pante orgamche,

e) previsione di decreti mimisteriali di natura non regolamen-
tare per la defimizione de1 compr delle unita dingenziah nell'ambito
degh uffici dingenziah generali”

2 Gh schem di regolamento di cui al comma 4-bis dellart 17
deila legge 23 agosto 1988, n 400, introdotto dal comma 1 del pre-
sente articolo, sono trasmessi alla Camera dei deputati ed al Sendto
della Repubblica perché su di essi s1a espresso 1] parere delle commus-
sion! parlamentar: competenti per materia entro trenta giorni dalla
data della loro trasmissione Decorso 1l termine senza che 1 paren
s1ano stati espresst, 11 Governo adotta comunque 1 regolamenti

3 1 regolamentl di cwi al comma 4-bis dell’art 17 della legge
23 agosto 1988, n 400, introdotto dal comma 1 del presente articolo,
sostitwiscono, per 1 soli Ministen, 1 decret1 di cw all’art 6, comm 1 e
2, del decreto legislativo 3 febbraio 1993, n 29, come sostituito dal-

l'art 4 del decreto legislavo 23 dicembre 1993y n 546, fermo
restando 1l comma 4 del predetto art 6 I regolamenti gia emanati o
adottati restano 1n vigore fino alla emanazione der regolament: di cu
al citato art 17, comma 4-bis, della legge 23 agosto 1988, n 400,
trodotto dal comma 1 del presente articolo»

Note all'art 2

— Per 1l testo dell’art 20, comma 2, del D Lgs n 29/1993 s1
veda 1n nota alle premesse

— Lart 1del DPR 24 marzo 1995, n 166, cosi recita

«Art 1 (Uffict ausiliart) — 1 11 Manustro s1 avvale del gabinetto,
dell'ufficio legislativo, della segreteria particolare, dell'uffuco stampa
I Sottosegretan di Stato s1 avvalgono delle rispettive segreterie parti-
colan

2 Nell'ambito de1 suor uffici ausihan 11 Minustro puo avvalers: di
espert1 incaricati a1 sensi dell’art 7, comma 6, del decreto legislativo
3 febbraio 1993, n 29, come modificato dal decreto legislativo
23 dicembre 1993, n 546 Detti incarichi possono essere conferiti ad
un numero massimo di tre esperti»

Nota all'art 4

— Per 1l testo dell’art 20, comma 9, del D Lgs n 29/1993 s1
veda in nota alle premesse

Nota all'art 6

— Per 1l testo dell’art 20, comma 3, del DLgs n 29/1993 s
veda in nota alle premesse

97G0268

MINISTERO DELLA SANITA

DECRETO 13 maggio 1997

Modificazione al decreto ministeriale 22 lJuglio 1996,
recante: «Prestazioni di assistenza specialistica ambulatoriale
erogabili nell’ambito del Servizio sanitario nazionale e relative
tariffe».

IL MINISTRO DELLA SANITA

Visto l'art. 8, commi 5 e 7, del decreto legislativo
30 dicembre 1992, n. 502, e successive modificazioni ed
integrazioni;

Visto Part. 2, comma 9, della legge 28 dicembre 1995,
n. 549, recante «Misure di razionalizzazione della
finanza pubblica», che demanda al Ministro della
sanita I'individuazione delle prestazioni di assistenza
specialistica ambulatoriale, ivi compresa la diagnostica
strumentale e di laboratorio, erogabili nell’'ambito del
Servizio sanitario nazionale e delle relative tanffe, sen-
tita la Conferenza permanente per i rapporti tra lo
Stato, le regioni e le province autonome di Trento e di
Bolzano;

Visto 1l decreto del Ministro della sanita del 15 aprile
1995, recante i «Criteri generali per la fissazione delle
tariffe delle prestazioni di assistenza specialistica, riabi-
litativa ed ospedaliera»,

Visto 1l decreto del Ministro della sanita del 22 luglio
1996, recante: «Prestazioni di assistenza specialistica
ambulatoriale erogabili nell’'ambito del Servizio sanita-
rio nazionale ¢ relative tariffen, pubblicato nel supple-
mento ordinario n. 150 alla Gazzetrza Ufficiale n. 216
del 14 settembre 1996;

Ritenuto di modificare I'elenco delle prestazioni ero-
gabili per le voci relative alla «biopsia della portio» ed
alla «colposcopia», sulla base delle segnalazion delle
societa scientifiche di settore;
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Visto il parerc favorevole espresso dal Consigho
superiore di sanita, nella seduta del 15 dicembre 1996,
sulle modifiche al nomenclatore delle prestaziom spe-
cialistiche ambulatonali;

Visto il parcre espresso dalla Conferenza permanente
per i rapporti tra lo Stato, le region e le province auto-
nome di Trento e di Bolzano, nella riunione del 17
aprile 1997,

Decreta.
Art. 1.

L’allegato 1 al decreto ministeriale 22 luglio 1996 ¢
modificato come di seguito riportato:

Al codice 67.19.1 la descrizione della prestazione
«biopsia della portio», con tariffe di L. 52.800, ¢ modifi-
cata n «biopsia mirata della portio a guida colposco-
pica - Biopsia di una o piu sedi», rnmanendo invariata
la tanffa, € inserito 1l codice 70 21 che i1dentifica la pre-
stazione «colposcopia» con la tariffa di L. 20 800.

L’allegato 3 al decrcto ministeriale 22 lugho 1996 ¢
modificato nella parte relativa alle prestazion: della
branca ostetricia e ginecologia come scgue:

Al codice 67.19.1 la descrizione della prestazionc
«biopsia della portio» € modificata in «biopsia mirata
della portio a guida colposcopica - Biopsia di una o
p1u sed»,

dopo 1l codice 70.11 1 é inserito il codice 70.21 che
1dentifica la prestazione «colposcopiar.

Roma, 13 maggio 1997

Il Ministro- BINDI

Regrstrato alla Corte dei conti il 13 grugno 1997
Registro n | Sanita fogho n 262

97A5895

DECRETO 4 lugho 1997

Autorizzazione all’azienda ospedaliera San Giovanni Batti-
sta di Torino ad espletare le attivita di trapianto di scgmenti
vascolari da cadavere a scopo terapeutico.

IL DIRIGENTE GENERALE

DEL DIPARTIMENTO DELLE PROFESSIONI SANITARIF,
DFLLE RISORSE UMANE E TFCNOLOGICHE IN SANITA E
DELL’ASSISTENZA SANITARIA DI COMPETENZA STA-
TALF

Vista I'istanza presentata dal direttore generale del-
l'azicnda ospedaliera San Giovanm Battista di Torino
in data 20 febbraio 1997 intesa ad ottenere l'autorizza-
zione all’espletamento detle attivita di trapranto di scg-
menti1 vascolar da cadavere a scopo terapeutico presso
lazienda ospedaliera San Giovanni Battista di Torino;

Vista la relazione favorevole dell’Istituto superiore di
sanita, in data 19 giugno 1997, 1n esito agh accertamenti
tecnici effettuat;

Constderato che, in base agh attiistruttort, nulla osta
alla concessione della nchiesta autorizzazione;

Vista la legge 2 dicembre 1975, n. 644, che disciphna 1
prehievi di parti di cadavere a scopo di trapianto tera-
peutico;

Visto 1l decreto del Presidente della Repubblica 16
giugno 1977, n. 409, che approva 1l regolamento di ese-
cuzione della sopracitata legge;

Vista la legge 13 lughio 1990, n. 198, recante modifi-
che delle disposizioni sul prelicvo di parti di cadavere a
scopo d1 trapianto terapeutico;

Visto 1l decreto del Presidente della Repubblica
9 novembre 1994, n. 694, che approva 1l regolamento
recante norme sulla semplificazione del procedimento
d1 autorizzazione de1 trapianty;

Decrcta:
Art 1.

L’azicnda ospedaliera San Giovanm Battista dj
Torino ¢ autorizzata ad espletare attivita di trapianto
di segmenti vascolan da cadaverc a scopo terapeutico
prelevati in Italia o importati gratuttamente dall’estero.

Art. 2.

Le operazioni di trapianto di segmenti vascolarn
devono essere eseguite presso il blocco operatorio del
reparto di chirurgia vascolare dell’azienda ospedaliera
San Giovann Battista di Torino.

Art. 3

Le operaziom di trapianto di segmenti vascolar
devono cssere escguite dai seguenti sanitari:

Ponzio dott Federico, primario della divisione di
chirurgia vascolare dell’azienda ospedalicra San Gio-
vann Battista di1 Torino,

Barile dott Carlo, aiuto corresponsabile della divi-
sionc di chirurgia vascolare dell’azienda ospedalicra
San Giovanni Battista di Torno,

Pegoraro dott Marco, aiuto corresponsabile della
divisione di chirurgia vascolare dell’azienda ospedaliera
San Giovann: Battista di Torino,

Bretto dott. Piero, aiuto corresponsabile della divi-
sione di chirurgia vascolare dell’azienda ospedaliera
San Giovanni Battista d1 Torno;

Buzzacchino dott. Aldo, awto corresponsabile
della divisione di chirurgia vascolare dell’azienda ospe-
daliera San Giovanm Battista di Torino;

Mecrlo dott Maurizio, aiuto corresponsabile della
divisione di chirurgia vascolare dell’azienda ospedaliera
San Giovann Battista di Torino;

Nessi dott. Franco, amto corresponsabile della
divisione di chirurgia vascolare dell’azienda ospedaliera
San Giovann: Battista di Torino,

Conforti dott. Massimo, awto corresponsabile
della divisione di chirurgla vascolare dell’azienda ospe-
dahiera San Giovanm Battista di Torino:;

Verri dott Aldo, aluto corresponsabile della divi-
stonc_di chirurgia vascolare dell’azicnda ospedaliera
San Giovannm Batusta di Torino;

Violato dott.ssa Fiorella, awto corresponsabile
della divisione di chirurgia vascolare dell’azienda ospe-
daliera San Giovann Battista di Torino;

Gaia dott Silvio, awuto corresponsabile della divi-
stonc_di chirurgia vascolare dell’azienda ospedalicra
San Giovanni Battista di Torino;

Leotta dott. Luig, assistente della divisione di chi-
rurgia vascolare dell’azienda ospedaliera San Giovanni
Battista di Torino; -

Musso dott. Luca, assistente della divisione di chi-
rurgia vascolare dell’azienda ospedaliera San Giovanni
Battista di Torino;
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Capaldi dott. Giacomo, assistente della divisione
di chirurgia vascolare dell’azienda ospedaliera San Gio-
vanni Battista di Torino;

Castagno dott. Pier Luigi, assistente della divi-
sione d1 chirurgia vascolare dell’azienda ospedaliera
San Giovanni Battista d1 Torino.

Art. 4.

Il presente decreto ha la validita di cinque anni a
decorrere dalla sua data e puo essere revocato in qual-
sias1t momento qualora vengano a mancare, in tutto o
In parte, 1 presupposti che ne hanno consentito 1l
rilascio.

Art. 5.

All'atto della scadenza della validitd, ove non venga
tempestivamente rinnovata l'autorizzazione, cessa
automaticamente ogni attivita di trapianto di segmenti
vascolari

Art. 6.

Il direttore generale dell’azienda ospedaliera San
Giovanm Battista di Torino € incaricato dell’esecuzione
del presente decreto.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana

Roma, 4 luglio 1997
Il dirigente generale. D’ARI
97A5896

MINISTERO DELLE FINANZE

DECRETO 17 luglio 1997

Termini e modalita per la consegna all’amministrazione
finanziaria, da parte dei centri autorizzati di assistenza fiscale
per lavoratori dipendenti e pensionati, dei centri autorizzati di
assistenza alle imprese che hanno stipulato convenzioni con i
sostituti d’imposta, dei supporti magnetici relativi alle dichia-
razioni dei redditi mod. 730 e delle buste, contenenti il
mod. 730-1, presentato nell’anno 1997,

IL MINISTRO DELLE FINANZE

Visto I'art. 78 della legge 30 dicembre 1991, n. 413,
che tra Faltro istituisce i centri gutorizzati di assistenza
fiscale per lavoratori dipendenti € pensionati;

Visto in particolare 'art. 78, comma 21, della citata
legge 30 dicembre 1991, n. 413, che prevede la possibi-
lita per 1 centri autorizzati di assistenza fiscale per lavo-
ratori dipendenti e pensionati di svolgere per conto
deglh utent1 le attivita sostitutive dell’obbligo di presen-
tazione della dichiarazione dei redditi;

Visto I'art. 78, commi da 1 a 7, della legge 30 dicem-
bre 1991, n. 413;

Visto inoltre 'art. 78, comma 13-bus, della gia citata
legge 30 dicembre 1991, n. 413, come sostituito dal-
I’art. 62 del decreto-legge 30 agosto 1993, n. 331, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 29 ottobre 1993,
n. 427, che prevede la possibilita, per i centri autorizzaty

di assistenza fiscale e per i centri autorizzati di assi-
stenza alle imprese, che hanno stipulato convenzioni
con i sostituti d’imposta, d1 svolgere per conto degh
utent1 le attivita sostitutive dell’obbligo di presenta-
zione della dichiarazione dei reddity;

Visto lart. 15, comma 35, del decreto del Presidente
della Repubblica 4 settembre 1992, n. 395, come modi-
ficato dall’art. 5, comma 2, lettera ¢q), del decreto-legge
31 maggio 1994, n. 330, convertito dalla legge 27 luglio
1994, n. 473, con il quale e stato stabilito il termine per
la trasmissione der support1 magnetici e delle buste con-
tenenti 11 mod. 730-1;

Visto il decreto del Ministro delle finanze del
29 ottobre 1996, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
n. 256 del 31 ottobre 1996, con 1l quale sono stanh
approvati 1 modd. 730 e la busta per la consegna del
modello 730-1 da presentare nell’'anno 1997 da parte
dei lavoratori dipendenti e pensionati che si sono
avvalsi dell’assistenza fiscale;

Visto 1l decreto del Ministro delle finanze del 13 feb-
braio 1997, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 39
del 17 febbraio 1997, con 1l quale sono state apportate,
tra laltro, modificazioni al decreto ministeriale
29 ottobre 1996, d1 approvazione dei modelli 730;

Visto l’art. 1, comma 1, della legge 2 gennaio 1997,
n. 2, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 5 dell’8 gen-
naio 1997, con la quale si dispone che ciascun contri-
buente pud destinare una quota pari al quattro per
mille dell’Irpef al finanziamento de1 movimenti e partiti
politici;

Considerato che devono essere stabilite le modalita
per 'invio al’Amministrazione finanziaria delle dichia-
raziont mod. 730 su supporto magnetico e delle buste,
contenenti il mod. 730-1, e la scheda per la destinazione
del quattro per mille dell’Irpef al finanziamento dei
movimenti e partiti politici, da parte dei centri autoriz-
zati di assistenza fiscale per lavoratori dipendenti e
pensionati ¢ dei centri autorizzati di assistenza fiscale
alle imprese che hanno stipulato convenzioni con 1
sostituti d'imposta;

Decreta:
Art. 1.

1. I centr1 autorizzati di assistenza fiscale per lavora-
tor1 dipendent1 ¢ pensionati, entro 1l termine stabilito
dall’art. 15, comma 5, del decreto del Presidente della
Repubblica 4 settembre 1992, n. 395, come modificato
dall'art. 5, comma 2, lettera g/, del decreto-legge
31 maggio 1994, n. 330, convertito dalla legge 27 luglio
1994, n. 473, consegnano 1 supporti magneticlt conte-
nent1 le dichiaraziom dei redditi mod. 730 presentate
nell’anno 1997 dagh assistiti € i relativi prospetti di
liquidazione mod.730-3, nonché le buste, contenenti 1l
mod. 730-1, e la scheda per la determinazione del quat-
tro per mille dell’Irpef al centro di servizio o, se questo
non € ancora istituito, all’ufficio distrettuale delle
imposte dirette del capoluogo di provincia, nella cu cir-
coscrizione il centro autorizzato ha la sede legale.

2. Unitamente ai supporti magnetict vanno conse-
gnati gli elenchi contenenti il codice fiscale e 1l cognome
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ed 1l nome der soggetti dichiarant1 registrati ne1 sup-
porti stesst; 1n caso di dichiarazione congiunta non
devono essere indicati 1 dati del comuge dichiarante.
Gli elenchi riportano il numero totale dei suddetti sog-
getti dichiaranti e sono sottoscritti, anche mediante
sistemi di elaborazione automatica, dal direttorc tec-
nico del centro autorizzato di assistenza fiscale

3. I centri autorizzati d1 assistenza fiscale, organmizzati
con uffici periferici, possono effettuare le conscgne di
cut a1 commu | e 2 del presente articolo al centro di ser-
V1Z10 0, S¢ quecsto non € stato ancora istituito, all’ufficio
distrettuale delle imposte dirette del capoluogo di pro-
vincia, nella cur circoscrizione ha sede 'ufficio pernife-
rico del centro autonizzato che effettua la consegna e
che sara interessato dalle operaziom di cui all’art 4

Art 2.

1. I supporti1 magnetici devono essere predisposti ¢
confezionati secondo le modalita previste dall’alle-
gato C al decreto del Ministro delle finanze 29 ottobre
1996, cosi come modificate ed integrate dal decrcto del
Ministro delle finanze 13 febbraio 1997, e le specifica-
zion1 contenute nella circolare del Ministero delle
finanze n. 70/E del 7 marzo 1997.

2. Per la consegna dci supporti magnetici 1 centri
autorizzati di1 assistenza fiscale possono effcttuare piu
forniture. Ogni singola formtura deve essere costituita
da supporti dello stesso tipo, dischetti magnetici ovvero
nastri magnetici a cartuccia, ¢ deve cssere predisposta
utilizzando al massimo la capacita di riempimento di
clascun supporto; le forniture costituite da dischetti
magnetict non possono esserc formate da pia di cin-
quanta unita per singola fornitura; le formture devono
essere 1dentificate da un numero progressivo da ripor-
tare sia sulla etichetta esterna der supporti magnetici,
prevista dal suddetto allegato C, sia sugh clenchi nomu-
nativi di cur al comma 2 del precedente art. 1, nonché
sulla bolla di consegna di cul al comma 5 del presente
articolo

3. Per 1 centr1 autorizzati di assistenza fiscale, che si
avvalgono della facolta di cut al comma 3 del prece-
dente art 1, Petichetta esterna dei supportt magnetici
deve contenere anche I'indicazione dell’ufficio perife-
rnico del centro autorizzato che effettua la consegna.
Qualora detti centrt siano organizzati con due o piu
strutturc decentrate nell’ambito di una stessa provincia,
le forniture der supporti magnetici devono csserc con-
trassegnatc con numerazione progressiva unica nel-
Pambito di tale provincia.

4. Le buste contenenti 1 modelll 730-1 ¢ le eventual
schede per la determinazione del quattro per mille del-
I'lrpef devono cssere consegnate raggruppate in pacchi
da 200 Su ciascun pacco deve esserc apposta la dicitura
«Mod 730-1 redditt 1996» e devono essere indicaty 1
codice 1dentificativo (numero di iscrizione all’albo), la
denominazione e Peventuale ufficio periferico del cen-
tro autorizzato che effettua la consegna, nonché 1l
numero progressivo della fornitura ¢ 1l numero progres-
sivo del pacco nell’'ambito della fornitura stessa.

5. I supporti magnctici ¢ 1 relativi pacchi di buste,
nonche gli elench1 nominativi, devono esserc consegnati
con apposita bolla di consegna, redatta in triplice esem-
plare, secondo il fac-simile di cui all’allegato A

Art. 3.

1. Un duplicato di ogn: supporto magnetico deve
esserc tenuto a disposizione dell’Amministrazione
finanziaria per un periodo di dodici mesi dalla data di
consegna dell’originale.

2. Lc dichiarazioni dei redditi mod 730 e 1 relativi
prospetti d1 liquidazione, che PAmministrazione finan-
ziaria puo richiedere a norma dell’art. 15, comma 6,
del decreto del Presidente della Repubblica 4 scttembre
1992, n 395, devono ecssere trasmesst o ¢csibit1 dai centri
autorizzati, anche in copia, entro trenta giornm dalla
data di ricezione della richiesta.

Art. 4.

1. H sistema informativo del Ministero delle finanze
escgue sul supportt magnetict controlll intest a verifi-
care la rispondenza alle specifiche tecniche, di cur all’al-
legato C al decreto del Minsstro delle firanze 29 otto-
bre 1996, cosi come modificate cd integrate dal decreto
del Ministro delle finanze 13 febbraio 1997.

2. Nel caso 1n cul 1 supporti magneticl non risultino
nispondenti alle specifiche tecniche suddette, "Ammini-
strazione finanziana richiede la sostituzione dell’intera
fornitura.

3. [ centri autorizzati interessati devono consegnarc
all’ufficio richiedente, entro e non oltre trenta giorm
dalla data di ricczione della richiesta di sostituzione,
?uow supporti sostitutivi di quelll riscontrat: non con-
ormi.

Art. 5.

l. Ai centn autorizzati di assistenza fiscale alle
impresc che, a1 sens1 del comma 13-bus dell’art. 78 della
legge 30 dicembre 1991, n. 413, come sostituito dal-
Part. 62 del decreto-legge 30 agosto 1993, n 331, con-
vertito, con modificazions, dalla legge 29 ottobre 1993,
n. 427, hanno stipulato convenzioni con 1 sostitut: d’im-
posta, si applicano le medesime disposizioni previste
neglt articolr precedent,

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 17 lugho 1997

Il Mirnistro- VisCoO
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AL CENTRO DI SERVIZIO DELLE IMPOSTE DIRETTE DI

BOLLA DI CONSEGNA DELLA FORNITURA DEI SUPPORTI MAGNETICI CONTENENTI
LE DICHIARAZION! DE! REDDITI MOD. 730 PREDISPOSTI DAl CENTRI AUTORIZZATI DI
ASSISTENZA FISCALE PER LAVORATORI DIPENDENTI E PENSIONATL, DAI CENTRI
AUTORIZZATI DI ASSISTENZA FISCALE E DAI CENTRI AUTORIZZATI D1 ASSISTENZA
ALLE IMPRESE CHE HANNO STIPULATO CONVENZIONI CON | SOSTITUTI DI IMPOSTA.

MITTENTE ANNO DI IMPOSTA m ’
Miee IDENTIFICATIVO ) I
B S CODICEFISCALE | | | | 1t 11 11 CAAF [_L
.- GAAF. 7 . | DENOMINAZIONE )
w T e e ‘ _ - J
T+ ... | COMUNE PROV
"} INDIRIZZO o CAP
H ] l
*¢ | COMUNE PROV.
| o L
E!?cp ' = { INDIRIZZO CAP
=it ] Ly 0]
DESCRIZIONE FORNITURA
N PROGRESSIVO Barrare ia casetla se 1a fornitura ¢ retativa a modeil 730 elaborat
DELLA FORNITURA o In regime convenzionale (art 78, comma 13-ws, legge 30 dicembre 1991, n 413)
NASTRI A
DISCHETTI CARTUCCIA

N SUPPORTI J

N DICHIARAZIONI _ _
CONTENUTE NELLA N ELENCHI NOMINATIVI

FORNITURA

N PACCHI BUSTE

MOD 730-1 - N BUSTE MOD 730-1 .

COGNOME, NOME E FIRMA

DATA I DELLINCARICATODELC AAF — —

PER RICEVUTA
IL CENTRO DI SERVIZIO DELLE IMPOSTE DIRETTEDI

[ TIMBRO } FIRMA

DATA

97A5918
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MINISTERO DEL TESORO
DECRETO 23 luglio 1997.

Emissione di buoni ordinari del Tesoro al portatore a
novantadue giorni.

IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO

Visto il decreto ministeriale 5 dicembre 1996 con 1l
quale sono state fissatc le modalita di emissione dei
buoni ordinan del Tesoro a partire dall’esercizio finan-
zi1ar1o 1997;

Visto l'art. 3, comma 4, della legge 23 dicembre 1996,
n. 664, relativa al bilancio di previsione dello Stato per
'anno finanziario 1997, che fissa in mihiardi 61.400 I’im-
porto massimo di emissione dei titoli pubblicy, in Italia
¢ all’estero, al netto di quelli da rimborsare ¢ di quelli
per regolazioni debitorie;

Visto lart. 2, comma 2, decl decreto legislativo
10 novembre 1993, n. 470;

Visto l'art. 3 della legge 14 gennaio 1994, n. 20;

Vista la propna determinazione del 24 giugno 1993,
n. 601253;

Considerato che, sulla base der flussi di cassa, 'im-
porto relativo all’emissione netta der suindicati titoh
pubblici al 15 luglio 1997 ¢ pan a 41.065 miliards,

Decreta:

Per 11 31 luglio 1997 ¢ disposta I’emissione, senza 1'in-
dicazione del prezzo base, dei buoni ordinari del Tesoro
al portatore a novantadue giormi con scadenza 1l 31
ottobre 1997 fino al limite massimo in valore nominale
di lire 8.000 mihardi.

La ‘spesa per interessi gravera sul capitolo 4677 dello
stato di previsione della spesa del Ministero del tesoro
dell’esercizio finanziario 1997.

In relazione alla attuale situazione del mercato
monetario € nell’interesse dell’erario, I'asscgnazione ¢
l'aggiudicazione dei buoni ordinan del Tesoro avverra
con le modahta indicate negh articoh 2, 15, 16, 17 ¢ 18
del decreto 5 dicembre 1996 citato nelle premesse. L'of-
ferta senza indicazione di prezzo di cui alla lettera a)
dell’art. 16 puo essere presentata per un importo pari a
3 miliardi.

I1 prezzo medio ponderato di aggiudicazione mag-

giorato nella misura di 5 centesimi, sara reso noto con
apposito comunicato del Ministero del tesoro.

Le richieste di acquisto dovranno pervenire alla
Banca d’ltaha, esclusivamente tramite la rete nazionale
interbancana, cntro ¢ non oltre Ie orc 13 del giorno
28 luglio 1997, con l'osservanza delle modalita stabilite
negli articoli 8 e 9 del citato decreto ministenale 5
dicembre 1996

I1 presente decreto verra nviato per 1l controllo
all’Ufficio centrale di1 ragionena per 1 servizi del debito
pubblico e sara pubblicato nella Gazzerta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Roma, 23 luglio 1997

p. Il direttore generale La Via
97A5958

DECRETO 23 luglio 1997

Emissione di buoni ordinari del Tesoro al portatore a
centottantatre giorni.

IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO

Visto 1l decreto ministeriale 5 dicembre 1996 con 1l
quale sono state fissate le modalita di emissione dei
buoni ordinar del Tesoro a partire dall’esercizio finan-
ziario 1997;

Visto l'art. 3, comma 4, della legge 23 diccmbre 1996,
n. 664, relativa al bilancio di previsione dello Stato per
I’anno finanziario 1997, che fissa in mihardi 61.400 I'im-
porto massimo di emissione der titoli pubblicy, in Italia
c all’estero, al netto di quelli da rimborsare e di quelli
per regolazioni debitoric;

Visto lart. 2, comma 2, del decreto legislativo
10 novembre 1993, n. 470;

Visto l'art. 3 della legge 14 gennaio 1994, n. 20;

Vista la propria determinazione del 24 giugno 1993,
n 601253;

Considerato che, sulla base dei flussi di cassa, I'im-
porto relativo all’emissione netta dei suindicati titoli
pubblici al 15 luglio 1997 ¢ pari a 41.065 miliards,

Decreta:

Per 1l 31 lugho 1997 ¢ disposta 'emissione, senza I'in-
dicazione del prezzo base, de1 buoni ordinari del Tesoro
al portatore a centottantatre giorni con scadenza il 30
gennaio 1998 fino al limite massimo 1n valore nominale
di hire 11.000 miliardi.

La spesa per nteressi gravera sul capitolo 4677 dello
stato d1 previsione della spesa del Ministero del tesoro
dell’esercizio finanziario 1998.

In relazione alla attuale situazione del mercato
monetario e nell’interesse dell’erario, 'assegnazione ¢
laggiudicazione dei buom ordinan del Tesoro avverra
con le modalita indicate negh articoli 2, 15, 16, 17 e 18
del decreto 5 dicembre 1996 citato nelle premesse. L’of-
ferta senza indicazione di prezzo di cui alla lettera a)
dell’art. 16 puo esserc presentata per un importo pari a
3 mihardi.

1l prezzo medio ponderato di aggiudicazione mag-
giorato nella misura di 5 centesimi, sara reso noto con
apposito comunicato del Ministero del tesoro.

Le richieste di acquisto dovranno pervenire alla
Banca d’Italia, esclusivamente tramite la rete nazionale
interbancana, entro ¢ non oltre le ore 13 del giorno
28 lughio 1997, con l'osservanza delle modalita stabilite
negh articoll 8 e 9 del citato decreto ministeriale 5
dicembre 1996.

Il presente decrcto verra inviato per 1l controllo
all’Ufficio centrale di ragioncria per 1 servizi del debito
pubblico ¢ sara pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Roma, 23 luglio 1997
p. Il direttore generale: La V1A

97A5959
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DECRETO 23 lugiio 1997

Emissione di buoni ordinari del Tesoro al portatore a
trecentosessantacinque giorni.

IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO

Visto il decreto ministeriale 5 dicembre 1996 con 1l
quale sono siate fissate ie modaiita di emissione dei
buoni ordinari del Tesoro a partire dall’esercizio finan-
ziario 1997;

Visto l'art. 3, comma 4, della legge 23 dicembre 1996,
n. 664, relativa al bilancio di previsione dello Stato per
I’'anno finanziario 1997, che fissa in mihardi 61.400 I'im-
porto massimo di emissione dei titol pubblici, in Italia
e all’estero, al netto di quelli da rimborsare e d1 quelli
per regolazioni debitorie;

Visto l'art. 2, comma 2, del decreto legislativo
10 novembre 1993, n. 470;

Visto I'art. 3 della legge 14 gennaio 1994, n. 20;

Vista la propria determinazione del 24 giugno 1993,
n. 601253;

Considerato che, sulla base dei flusst di cassa, 'im-
porto relativo all’emissione netta dei suindicati titoli
pubblici al 15 luglio 1997 é pari a 41.065 miharda,

Decreta:

Per 11 31 luglio 1997 ¢ disposta 'emissione, senza I’in-
dicazione del prezzo base, dei buoni ordinan del Tesoro
al portatore a trecentosessantacinque giorni con sca-
denza 1l 31 luglio 1998 fino al limite massimo 1n valore
nominale di lire 11.000 miliard.

La spesa per interess: gravera sul capitolo 4677 dello
stato di previsione della spesa del Ministero del tesoro
dell’esercizio finanziario 1998.

In relazione alla attuale situazione del mercato
monetario e nell’interesse dell’erario, I’assegnazione e
l'aggiudicazione dei buom ordinari del Tesoro avverra
con le modalita indicate negli articoli 2, 15, 16, 17 ¢ 18
del decreto 5 dicembre 1996 citato nelle premesse. L’of-
ferta senza indicazione di prezzo di cui alla lettera a)
dell’art. 16 puo essere presentata per un importo pari a
3 mihardi.

Il prezzo medio ponderato di aggiudicazione mag-
giorato nella misura di 5 centesimi, sard reso noto con
apposito comunicato del Ministero del tesoro

Le nchieste di acquisto dovranno pervenire alla
Banca d’Italia, esclusivamente tramite la rete nazionale
interbancaria, entro e non oltre le ore 13 del giorno
28 luglio 1997, con l'osservanza delle modalita stabilite
negli articoli 8 e 9 del citato decreto munisteriale S
dicembre 1996.

Il presente decreto verra imviato per il contrello
all’Ufficio centrale di ragioneria per 1 servizi1 del debito
pubblico e sara pubblicato netla Gazzerta Ufficiale della
Repubblica 1taliana.

Roma, 23 luglio 1997
p. Il direttore generale: LA Via
97A5960

DECRETO 23 lugho 1997

Indicazione del prezzo medio ponderato dei buoni ordinari
del Tesoro a novantadue, centottantaquattro e trecentosessan-
tacinque giorni relativi all’emissione del 15 luglio 1997.

IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO

Visto il decreto ministeriale 5 dicembre 1996, con il
quale sono state fissate le modalita di emissione de
buoni ordinari del Tesoro a partire dall’esercizio finan-
ziario 1997,

Vist1 1 proprt decreti del 7 lugho 1997 che hanno
disposto per 1l 15 luglho 1997 'emissione dei buoni ordi-
nari del Tesoro a novantadue, centottantaquattro e tre-
centosessantacinque giorm senza l'indicazione del
prezzo base di collocamento,

Visto l'art. 2, comma 2, del decreto legislativo
10 novembre 1993, n. 470,

Visto l'art. 3 della legge 14 gennaio 1994, n. 20;

Vista la propria determinazione del 24 giugno 1993,
n. 601253;

Ritenuto che in applicazione dell’art. 2 del menzio-
nato decreto ministeriale 5 dicembre 1996 occorre 1indi-
care con apposito decreto, per ogni scadenza, i prezzi
risultanti dall’asta relativa all’emissione der buoni ordi-
nari del Tesoro del 15 luglio 1997;

Considerato che nel verbale di aggiudicazione dell’a-
sta dei buoni ordinar1 del Tesoro per I'emissione del 15
luglio 1997 sono indicaty, tra l'altro, gli import1 degh
interessi pagati per le tre tranches dei titoli emessi,

Decreta.

Per l’emissione der buoni ordinari del Tesoro del
15 luglio 1997 il prezzo medio ponderato € risultato pari
a L. 98,40 per 1 B.O.T. a novantadue giorni, a L. 96,88
per 1 B.O.T. a centottantaquattro giorni ¢ a L. 94,05
per 1 B.O.T. a trecenosessantacinque giorni.

La spesa per interesst, gravante sul capitolo 4677
dello stato di previsione della spesa del Ministero del
tesoro per l'anno finanziario 1997, ammonta a
L. 56.076.424.000 per 1 buoni1 a novantadue giorni con
scadenza 15 ottobre 1997; quella gravante sul corri-
spondente capitolo dello stato di previsione del Mini-
stero del tesoro per 11 1998 ammonta a
L. 140.593.622.000 per 1 titoh a centottantaquattro
giorn1 con scadenza 15 gennaio 1998 e a
L. 268.372.207.500 per 1 titoli a trecenosessantacinque
giorni con scadenza 15 lugho 1998.

A fronte delle predette spese, viene assunto 1l relativo
impegno.

Il prezzo mmimo accoghbile ¢ nsultato pari a
L. 98,04 per 1 B.O.T. a novantadue giorni, a L. 96,19
per 1 B.O.T. a centottantaquattro giorni e a L. 92,75
per 1 B.O.T. a trecentosessantacinque giorni.

Il presente decreto verra inviato per il controllo
all’ufficio centrale di ragioneria per 1 servizi del debito
pubblico e sara pubblicato nella Gazzerta Ufficiale della
Repubblica itahana.

Roma, 23 luglio 1997
p. Il direttore generale: La Via
97A5961

— 17 —



25-7-1997

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n 172

MINISTERO DEL LAVORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

DECRETO 27 giugno 1997

Scioglimento di alcune societa cooperative.

IL DIRETTORE
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO
SERVIZIO POLITICHE DEL LAVORO DI LECCE
Vistr.

1l decreto legislativo del Capo provvisorio dello
Stato 14 dicembre 1947, n. 1577, € successive modifica-
zioni e integrazioni;

I’art. 2544 del codice civile, cosi come integrato
dall’art. 18 della legge 31 gennaio 1992, n. 59,

1l decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, con suc-
cessive modificazioni ed 1ntegrazioni;

1l decreto del direttore generale del Ministero del
lavoro e della previdenza sociale del 6 marzo 1996, con
1l quale la Direzione generale della cooperazione attri-
buisce alla competenza degh uffict provinciali del
lavoro e della massima occupazione l'adozione dei
provvedimenti di scioghmento d’ufficio delle societa
cooperative ecilizie, senza nomina del commissano
liquidatore;

le direttive ministeriall emanate con circolare
n. 33/96 dcl 7 marzo 1996,

1 verbal delle 1spezioni ordinarie eseguite nei con-
fronti delle societa cooperative appresso indicate, da
cui risulta che le medesime si trovano nclle condizioni
previste dal comma 1, parte seconda, del predetto arti-
colo del codice civile;

accertata I'assenza di patrimonio da liquidare con-
cernente le sottoelencate societa cooperative,

Decreta:

Le societa cooperative edilizic di seguito indicate
sono sciolte a1 senst ¢ per gh cffetti dell’art. 2544 del
codice civile, senza far luogo alla nomina di commuissa-
rio liquidatore, in virtu dell’art. 2 della legge n. 400 del
17 lugho 1975:

1) societa cooperativa edihizia Andromeda, con
sede 1n Surgo - Giorgilorio, costituita per rogito notato
Giuseppe Salvi in data 26 novembre 1990, repertorio
n. 5885, tribunale di Lecce, registro imprese 14849,
posizionc B U S C. n. 3094/254380;

2) societa cooperativa cdihzia Consorzio regio-
nale per I'edilizia cooperativa, con sede i1n Lecce, costi-
tuita per rogito notaio Domenico Mancuso 1n data 24
agosto 1978, repertorio n 122894, tribunale di Lecce,
registro 1mprese 4818, posizione B.U S.C. numecro
1515/162362;

3) societa cooperativa edilizia Altair, con sede n
Lecce, costituita per rogito notaio Mario Amato 1n
data 18 scttembre 1958, repertorio n. 8491, tribunale di

Lecce, registro imprese 2162, posizione B.U.S C.
n. 163/66474.

Lecce, 27 giugno 1997
Il direttore FOLDA

97A5850

DECRETO 30 giugno 1997

Scioglimento della societa cooperativa edilizia «Caimano
ar.l», in Foligno.

IL DIRETTORE
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO
DI PERUGIA

Visto l'art 2544 del codice civile, primo comma,
scconda parte;

Visto Yart. 2 della legge n. 400 del 17 lughio 1975;
Visto lart. 18 della legge n. 59 del 31 gennato 1992;

Visto 1l decreto direttoriale 6 marzo 1996 ¢ la circo-
lare n. 33/96 del 7 marzo 1996;

Visti 1 verbali delle 1speziom ordinarie eseguiti
sull’attivita delle cooperative edilizie di seguito indi-
cate, da1 quali risulta che le medesime si trovano nelle
condizioni previste dal combinato disposto degli arti-
coli 2544 dcl codice civile e 18 della legge n. 59/1992;

Decreta

lo scioglimento di dintto della sottoclencata societa
cooperativa cdilizia a1 scnsi degli articoli 2544 del
codice civile ¢ 18 della legge n. 59/1992 senza far luogo
alla nomina di comnmussario liqudatore, 1n virtu del-
I'art. 2 della legge n 400 del 17 luglio 1975

1) socicta cooperativa edihzia «Caimano a r.l»,
con sede in Foligno, costituita con rogito notaio Clerico
Luciano 1n data 14 novembre 1978, repertorio n. 6780,
iscritta al n. 7322 del registro societa del tribunale di
Perugia, B.U.S C. n 1455/165011.

Peruga, 30 giugno 1997
Il diretrore: DE VECCHI

97A5851

DECRETO 1° lugho 1997

Scioglimento della societa cooperativa agricola «Agrotra-
sform», in Morano Calabro.

IL DIRETTORE
DELI A DIRFZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO
DI COSENZA

Visto Vart. 2544 del codice civile, cosi come integrato
dall’art. 18, n. 1, della legge 31 gennaio 1992, n. 59;

Vista la legge 17 lugho 1975, n. 400;
Visto 1l decreto dircttonale del 6 marzo 1996;

Visto il verbale delle ispczioni ordinarie eseguito
sull’attivita della societa cooperativa appresso indicata,
da cw risulta che la stessa trovasi nelle condizioni pre-
viste dal precitato art. 2544 del codice civile;



25-7-1997

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n 172

Decreta:

lo scioglimento della seguente societa cooperativa, ai
sensi deil’art, 2544 del codice civile, senza far luogo alla
nomina di commissario liquidatore, in virtu dell’art. 2
della legge 17 lugho 1975, n. 400:

societa coopcrativa agricola «Agrotrasforms, con
sede in Morano Calabro, costituita in data 6 marzo
1987 con atto notaio Maria Ferrari Graziadio, reperto-

rio n. 58905, registro societa n. 1624, tribunale di
Castrovillari, posizione B.U.S.C. n. 2809/228987.

Cosenza, 1° luglio 1997

Il direttore- TRAPUZZANO

97A5852

DECRETO 1° lugho 1997

Scioglimento della societa cooperativa edilizia «London», in
Cosenza.

1L DIRETTORE
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO
pI COSENZA

Visto I'art. 2544 del codice civile, cosi come integrato
dall’art. 18, n. 1, della legge 31 gennaio 1992, n. 59;

Vista la legge 17 lugho 1975, n. 400;
Visto 1l decreto direttoriale del 6 marzo 1996;

Visto 1l verbale delle 1spezioni ordinarie eseguito
sull’attivita della societa cooperativa appresso indicata,
da cui risulta che la stessa trovasi nelle condizioni pre-
viste dal precitato art. 2544 del codice civile;

Decreta

lo scioglimento della seguente societa cooperativa, ai
sensi dell’art. 2544 del codice civile, senza far luogo alla
nomina di commissario liquidatore, 1in virtu dell’art. 2
della legge 17 luglio 1975, n. 400:

societa cooperativa edilizia «London», con sede 1n
Cosenza, costituita 1n data 3 dicembre 1981 con atto
notaio Stanislao Amato, repertorio n. 1862, registro
societa n. 3526, tribunale di Cosenza, posizione
BUSC.n 1996/188811.

Cosenza, 1° luglio 1997

Il direttore TRAPUZZANO

97A5853

DECRETO 1° luglio 1997.

Scioglimento della societa «La

Comune», in Corigliano Calabro.

cooperativa edilizia

IL DIRETTORE
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO
D1 COSENZA

Visto art. 2544 del codice civile, cosi come integrato
dall’art. 18, n. 1, della legge 31 gennaio 1992, n. 59;

Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400;
Visto il decreto direttoriale del 6 marzo 1996;

Visto il verbale delle 1speziom ordinarie eseguito
sull’attivita della societa cooperativa appresso indicata,
da cui risulta che la stessa trovasi nelle condizioni pre-
viste dal precitato art. 2544 del codice civile;

Decreta

lo scioglimento della seguente societa cooperativa, ai
sensi dell’art. 2544 del codice civile, senza far luogo alla
nomina di commissario hquidatore, 1in virtu dell’art. 2
della legge 17 luglio 1975, n. 400:

societa cooperativa edilizia «La Comune», con
sede in Corigliano Calabro, costituita 1n data 6 maggio
1977 con atto notaio Pasquale Cimino, repertorio
n. 125727, registro societa n. 883, tribunale di Rossano,
posizione B.U.S.C. n. 1550/158016.

Cosenza, 1°lugho 1997

Il direttore TRAPUZZANO

97A5854

DECRETO 1° lugho 1997

Scioglimento della societa cooperativa edilizia «La Conca
d’Oro», in Cosenza.

IL DIRETTORE
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO
D1 COSENZA

Visto I'art. 2544 del codice civile, cosi come integrato
dallart. 18, n. 1, della legge 31 gennaio 1992, n. 59,

Vista la legge 17 lugho 1975, n. 400;
Visto 1l decreto direttoriale del 6 marzo 1996;

Visto 1l verbale delle ispezioni ordinarie cseguito
sull’attivita della societa cooperativa appresso indicata,
da cui risulta che la stessa trovasi nelle condizioni pre-
viste dal precitato art 2544 del codice civile;
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Decreta

lo scioglimento dclla seguente societa cooperativa, ai
scnsi dell’art. 2544 del codice civile, senza far luogo alla
nomina di commissario liquidatore, in virta dell’art. 2
della legge 17 luglio 1975, n. 400:

societa cooperativa cdilizia «La Conca d’Crox,
con sede 1in Cosenza, costituita in data 30 luglio 1974
con atto notaio Lecucio Gisonna, repertorio n. 1273,
registro societa n. 2281, tribunale d1 Cosenza, posizione
B.U.S.C. n. 1349/134090.

Cosenza, 1° luglio 1997

Il direttore: TRAPUZZANO

97A5855

DECRETO 1° lugho 1997

Scioglimento della societa cooperativa edilizia «Case econo-
miche mutilati Vincenzo Forte medaglia d’oro», in Cosenza.

IL DIRETTORE
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO
DI COSENZA

Visto l'art. 2544 del codice civile, cosi come integrato
dallart. 18, n. 1, declla legge 31 gennaio 1992, n. 59;

Vista la legge 17 lugho 1975, n. 400;
Visto il decreto direttoriale del 6 marzo 1996;

Visto 11 verbale delle 1spezion1 ordinanie eseguito
sull’attivita della socicta cooperativa appresso indicata,
da cui risulta che la stessa trovasi nelle condizioni pre-
viste dal precitato art. 2544 del codicc civile;

Decreta

lo scioglimento della seguente socicta cooperativa, ai
scnsi dell’art 2544 del codice civile, senza far luogo alla
nomina di commissario liquidatore, in virta dell’art. 2
della legge 17 lugho 1975, n. 400:

societa cooperativa edilizia «Case cconomiche
mutilati Vincenzo Forte medagha d’oro», con sede 1n
Cosenza, costituita in data 12 novembre 1946 con atto
notaio Luigi Goffredo, registro societa n. 7-18, tribu-
nale d1 Cosenza, posizionc B.U S.C. n 13/39470.

Cosenza, 1° luglio 1997

Il direttore TRAPUZZANO

97AS5856

DECRETO 4 luglio 1997

Annullamento del decreto ministeriale 12 aprile 1997 concer-
nente la liquidazione coatta amministrativa della societa coo-
perativa «E.D.P. Marche a r.l.», in Ascoli Piceno.

IL DIRETTORE GENERALE
DELLA COOPERAZIONE

Visto il decreto ministeriale 12 aprle 1997 con il
quale la societa cooperativa «E.D P. Marche a r.l»,
socicta cooperativa a responsabilita limitata, con sede
in Ascol Piceno, € stata posta in liquidazione coatta
amministrativa € I'avv. Sergio Spurio ne € stato nomi-
nato commissario liquidatore;

Vista la nota in data 11 giugno 1997, con la quale il
tribunale di1 Ascoli Piceno ha comunicato che con scn-
tenza del 25 novembre 1996 la cooperativa di cui trat-
tasi € stata dichiarata fallita,

Visto l'art. 196 del regio decreto 16 marza 1942,
n. 267, ¢ ritenuto pertanto la necessita di annullare 1l
decreto ministeriale sopracitato;

Decreta:

I1 decreto ministeriale 12 aprile 1997 con il quale la
societa cooperativa «E.D.P Marche a r.1.», socicta coo-
perativa a responsabilita limitata, con sede in Ascols
Piceno, costituita per rogito notaio Pietro Caserta in
data 11 aprile 1987, rep. n. 17885, ¢ stata posta in hiqui-
dazione coatta amministrativa ai sensi dell’art. 2540
del codice civile, con nomina del commissario hquida-
tore nella persona dell’avv. Sergio Spurio, € annullato.

Roma, 4 luglio 1997
Il direttore generale D1 Ior1o

97A5920

DECRETO 10 lugho 1997

Scioglimento della societa cooperativa edilizia «Pausolano»
ar.l, in Corridonia.

IL DIRETTORE
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LLAVORO
DI MACERATA

Visto l'art 2544, comma |, prima parte, del codice
civile, che precede come le socicta cooperative che non
sono in condiziont di raggiungere lo scopo sociale e
che per almeno due anni consecutivi non hanno deposi-
tato il bilancio annuale o che non hanno compiuto atti
d1 gestione, possono essere sciolte,

Visto l'art. 2544, comma 1, seconda parte, del codice
civile, che prevede come le societa cooperative edilizie
d1 abitazione ed 1 loro consorzi che non hanno deposi-
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tato in tribunale, nei termini prescritti, i bilanci relativi
agli ultimi due anni sono sciolte di diritto e perdono la
personalita giuridica,

Considerato che ai sensi del predetto art. 2544 del
codice civile l'autorita ammunistrativa di vigilanza ha
il potere di disporre lo scioglimento di che trattasi;

Aileso che Vautoritd amministrativa per le societa
cooperative ed i loro consorzi si1 identifica con il Mini-
stero del lavoro e della previdenza sociale;

Considerato che 11 provvedimento di svolgimento
In questione non comporta una successiva fase liquida-
toria;

Visto il decreto del Ministero del lavoro e della previ-
denza sociale - Direzione generale della cooperazione,
del 6 marzo 1996 con il quale e stato decentrato, agli
uffici provinciali del lavoro ora direziom provinciali
del lavoro territorialmente competenti, 'adozione del
provvedimento di scioglimento delle societa coope-
rative, senza nomina del liquidatore a1 sensi del-
'art. 2544 del codice civile, primo comma;

Decreta:

Articolo unico

La societa cooperativa edilizia «Pausolano» a r.l,
con sede in Corridonia, via Pausola, 105, costituitasi in
data 26 febbraio 1991 con atto a rogito notaio dott
Giuseppe Belogi, iscritta presso 1l tribunale di Mace-
rata al numero d’ordine 1179, al numero registro societa
9188, ¢, a far data dal presente decreto, sciolta, essendo
stat1 accertati 1 presupposti indicati nell’art. 2544 del
codice civile, primo comma.

11 presente provvedimento sara pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica e comunicato per I'i-
scrizione nel registro delle imprese.

Macerata, 10 luglio 1997
Il direttore. FORMENTINI

97AS5857

MINISTERO
DEL COMMERCIO CON L’ESTERO

DECRETO 3 lugho 1997.

Riconoscimento della camera di commercio 1taliana a
Smirne quale camera di commercio italiana all’estero.

IL DIRETTORE GENERALE
PER LA PROMOZIONE DEGLI SCAMBI
E PER LA INTERNAZIONALIZZAZIONE DELLE IMPRESE

Vista la legge 1° luglio 1970, n. 518, relativa al ricono-
scimento, quali camere di commercio italiane all’estero,

delle associazioni d1 operatori economici, libere, elet-
tive, costituite all’estero al fine di contribuire allo svi-
luppo delle relaziom commerciali con I'Italia;

Considerato che la camera di commercio italiana a
Smurne, fondata il 1° giugno 1994, ha chiesto, secondo
quanto comunicato dall’ambasciata d’Italia ad Ankara
con telespresso n 417 del 20 febbraio 1997, di ottenere
il suddetto riconoscimento ed ha dimostrato di avere
svolto attivita in favore degli scambi commerciali con
I'Italia e di assistenza agli operatori economici per
almeno due anni;

Considerato che lo statuto della citata camera delibe-
rato il 1° giugno 1994 ¢ conforme alla norma dell’art. 3
della legge summenzionata;

D’intesa con il Ministero degli affari esteri che si €
espresso con telex n. 6711 del 6 maggio 1997,

Decreta:

La succitata camera viene riconosciuta, ai sensi della
legge 1° luglio 1970, n. 518, quale camera di commercio
italiana all’estero.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 3 luglio 1997

Il direttore generale: SARDI DE LETTO

97A5860

MINISTERO DEI TRASPORTI
E DELLA NAVIGAZIONE

DECRETO 7 lugho 1997

Attuazione della direttiva 96/79/CE del Parlamento europeo
¢ del Consiglio del 16 dicembre 1996 sulla protezione degli
occupanti dei veicoli a motore in caso di urto frontale e che
meodifica la direttiva 70/156/CEE.

IL MINISTRO DEI TRASPORTI
E DELLA NAVIGAZIONE

Visto l’art. 229 del nuovo codice della strada appro-
vato con decreto legislativo 30 aprnile 1992, n. 285, pub-
blicato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Uffi-
ciale n. 114 del 18 maggio 1992 che delega i Ministri
della Repubblica a recepire, secondo le competenze
loro attribuite, le direttive comunitarie afferenti a mate-
rie disciplinate dallo stesso codice;
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Visto l'art. 71 del nuovo codice della strada che a1
commi 3 ¢ 4 stabilisce la competenza del Ministro dei
trasporti ¢ della navigazione a decrctare in materia di
norme costruttive e funzionali der veicoli a motore ¢
de1 loro nmorchi ispirandosi al diritto comunitario,

Visto 1l decreto 8 maggio 1995 di reccpimento dclla
direttiva 92/53/CEE che modifica la direttiva del Con-
sigho 70/156/CE relativa al’omologazione de1 veicoli
a motore e loro rimorchi, pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale n. 78 del 27 giugno 1995;

Vista la direttiva 96/79/CE del Parlamento europeo
e del Consiglio del 16 dicembre 1996 che detta norme
sulla protezione degli occupanti dei veicoli a motore in
caso di urto frontale ¢ che modifica la direttiva
70/156/CEE;

Decreta:

Art. I.

A1 fini del presente decreto s1 intende per «veicolo»
ogni veicolo quale defimto all’articolo 2 del decreo
ministeriale 8 maggio 1995 di recepimento della diret-
tiva 92/53/CEE.

Art. 2.

1. A dccorrere dalla entrata in vigore del presente
decreto, saranno ammessi:

il rilascio dell’omologazione CE o dell’omologa-
zione nazionale di un tipo di veicolo;

I'immatricolazionc o la messa n circolazione d1 un
veicolo;

se 1l veicolo, per quanto atticne la protczione degh
occupanti in caso d1 urto frontale, & conforme alle pre-
scrizion del presente decreto.

2. A decorrere dal 1° ottobre 1998 non sara piu possi-
bile rilasciare 'omologazione CE a norma dell’articolo
4 del decreto 8 maggio 1995 di recepimento della diret-
tiva 92/53/CEE ¢ sara possibile nfiutare I'omologa-
zione nazionale di un tipo di veicolo, se¢ non saranno
rispettate le prescrizion: stabilite dal presente decreto.

3. Il precedente comma 2 non st applica a1 tipr di ver-
colo omologati anterniormente al 1° ottobre 1998,

4. A decorrere dal 1° ottobre 2003 non saranno piu
considerati vahdi 1 certificati di conformita che accom-
pagnano 1 veicoli nuovi a norma del decreto 8 maggio
1995 di reccpimento della direttiva 92/53/CEE, a1 fim
dell’art. 7, comma primo, dello stesso decreto se non
saranno rispettate le prescrizioni stabilite dal presente
decreto 1vi comprese quelle di cur a1 punti 3.2.1.2 e
32.1.3 dell’allegato 1, ¢, in conformita a quanto stabi-
lito nel sopracitato decreto 8 maggio 1995, sara possi-
bile rifiutare la vendita, la messa 1n circolazione der ver-
col1 nuovi che non sono accompagnati da un valido cer-
tificato di conformuta.

Art 3.

La tabella della parte I dell’allegato IV al decrcto
8 maggio 1995 di recepimento della direttiva
92/53/CEE ¢ integrata con I'inserimento della voce 53)
Resistenza all’urto frontale, con I'inscrimento  del
numecro della direttiva 96/79/CE, con la annotazione
del nferimento alla Gazzetta Ufficiale CE L 18 del
21 gennato 1997 e inserendo la crocetta di1 applicazione
in corrispondenza della colonna M1

Art 4.

I documentu.

Allegato I. Disposizioni amministrative
per l'omologazione di un tipo di veicolo

1. Domanda di omologazione CE
Rilascio dell’omologazione CE

. Modifica del tipo e dellc omologazioni

H WM

. Conformita della produzione
Appendice 1: Scheda informativa

Appendice 2: Scheda di omologazione CE.

Allegato II- Requisiti tecnici

1. Campo d1 applicazione
2 Definizion
3. Requisitt
Appendice 1: Procedura di prova

Appendice 2: Determinazione dei cniten di presta-
zione

Appendice 3. Sistemazione ed installazione de
manichini ¢ regolazione der sistemi di ritenuta

Appendice 4: Procedura di prova con carrello

Appendice 5. Metodo di misura da impiegare nelle
prove: strumenti

Appendice 6: Defimzione di barnera defor-
mabile

Appendice 7: Procedura di certificazione della
gamba del ptede del manichino

fanno a tutti gh cffett1 parte integrante del presente
decreto.

Roma, 7 lugho 1997

Il Ministro BURLANDO
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ALLEGATO |

DISPOSIZIONI AMMINISTRATIVE PER L’OMOLOGAZIONE DI UN TIPO DI VEICOLO

1. DOMANDA DI OMOLOGAZIONE CE

1.1. A norma dell’articolo 3, paragrafo 4 della diretuva 70/156/CEE, le domande di omologazione CE di
un upo di veicolo, per quanto riguarda la protezioae degli occupann der veicolr a motore in caso di
urto frontale, devono essere presentate dal costruttore.

1.2. Il modello della scheda infurmauva figura nell’appendice 1.

1.3. Al servizio tecnuco incaricato delle prove di omologazione deve essere presentato un veicolo
rappresentativo del tipo di veicolo da omologare.

1.4. Il costrurtore ha |l dinitto di presentare eventuali dan ¢ nisultan delle prove svolte che consentano di
stabilire con sufficiente sicurezza che & possibile soddisfare 1 requisiti previsti.

2, RILASCIO DELL'OMOLOGAZIONE CE

2.1 Se sono soddisfarts 1 requisiti apphcabili, I'omologazione CE & nilasciata a norma deil’arnicolo 4,
paragrafo 3 ed eventualmente dell’articolo 4, paragrafo 4 della direruva 70/156/CEE.

2.2, Il modello della scheda di omologazione CE figura nell’appendice 2.

2.3.  Ad ogm upo di veicolo omologaro ¢ attribuito un numero di omologazione m base all'allegato VII

della direrniva 70/156/CEE. Uno Stato membro non pud anribuire lo stesso numero ad un altro tipo
di veicolo

2.4, In caso di dubbio, quando st venifica la conformitd del veicolo a1 requisiti delia presente direttiva, si
tengono n debiro conto gh eventuali dan o nisultan delle prove formts dal costrutrore che possano
essere unls per convalidare la prova di omologazione effettuata dall’autorita preposta all’'omologa-
zione.

3 MODIFICA DEL TIPO E DELLE OMOLOGAZIONI

3.1.  In caso d1 modifica del upo di veicolo omologato a1 sensi della presente direttiva, si applica
I'arucolo 5 della direrva 70/156/CEE.

32 Le modifiche del veicolo che incidono sulla forma generale della sua struttura e/o comportano un
aumento della massa superiore all'8 % ¢ che, secondo 1l servizio tecnico potrebbero avere notevol
ripercussiom sui risultati delle prove, implicano la npetizione della prova descritta nell’appendice 1
dell‘allegato 1.

3.3 Se le modifiche riguardano unicamente le finiture interne, la differenza della massa non supera 1'8 %
e 1l numero de; sedils anterion imizialmente previsti per 1l veicolo non & cambiato, si effertuano le
seguenti prove:

3.3.1. la prova semplificata descnitta nell’appendice 4 dellallegaro 11, e/o

3.3.2. una prova parziale, definita dal servizio tecnico 1n funzione delle modifiche cffertuate.
4, CONFORMITA DELLA PRODUZIONE

41. D regola, 1 provvediment intesi a garanure la conformita della produzione devono essere presi a
norma dell'arucolo 10 della dirertiva 70/156/CEE.
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Appendice 1

Scheda informatva n. ...,

1 base all'allegato I della diretuva 70/156/CEE (') relativa all’omologazione C¥ di un veicolo per quanto
nguarda Ia protenone degli occupanti dei veicoli a motore in caso di urto frontale

Le seguenu informaziom devono, ove applcabili, essere presentate in tplice copia ¢ ncludere un indice del
contenuto. Gl eventuali disegni devono essere fornin in scala adeguata e con sufficienn deragli n
formato A4 o n fogli piegan 1n derro formato. Eventuali fotografie devono formure sufficiena dettagh.

Qualora 1 sistemi, 1 componenti o le ennita tecmuche includano funzions controllate elertronicamente, saranno
formite le necessarie informazioni relatve alle prestazion.

0. Dau generah

0.1 Marca (denominazione commercaiale del costrurtore):

02. Tipo ¢ designazione(1) commerciale(i) generale(1):

0.3 Mezz1 di denuificazione del tipo, se marcan sul veicolo {*):
0.3.1. Posizione della marcatura:

04 Categona del veicolo (°)

0.5. Nome ¢ indirizzo del costruttore:

08 Indinzzo dello o degli stabilimentu di montaggio.

1 Carauensuche costrutnive generali del veicolo

11. Fotografic ¢/o disegni d1 un veicolo rappresentativo:

1.6 Posizione ¢ disposizione del motore:

2. Masse ¢ dimensiom (%) (in kg e mm) (eventualmente con nferimento a1 disegni)
2.4, Campo di dimensioni (fuor tutto) del veicolo:

2427 Per telaio carrozzato:

2421, Lunghezza ('):
2422, Larghezza *):

2.4.2.6. Altezza libera dal suolo {come defimta al punto 4 $4 della parte A dell'allegato 11 della
direttiva 70/156/CEE):

2427, Distanza fra gl assi:
26. Massa del veicolo carrozzato 1n ordine di marcia oppure massa del telaio cabinato qualora il

costruttore non formisca la carrozzena (compresi hquido refrigerante, lubnificann, carburante,
ruota di scorta, attrezzs ¢ conducente) (°) (massima e mimma per ciascuna versione):

261 Ripartizione di tale massa fra gl asst e, nel caso di un seminmorchio ad asse centrale, carico
gravante sul punto di aggancio (massima e minima per ciascuna versione):

7. Disposinvo di sterzo
7.2. Meccanismo e comando:
7.2.6. Sistema’ed ampiezza dell’eventuale regolazione de! comando dello sterzo:

(" I numen delle voci e le note in calce della presente scheda informativa corrispondono a quell dell'allegato 1 della
dirertiva 70/156/CEE. Le voc: non pertinenn ai fim della presente dirertiva sono state omesse.
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9.
9.1
92.

9.10.

9.10.3.
9.10.3.1.
9.10.32.
9.10.3.5.
9.10.3.5.1.
9.10.3.6.
9.10.3.6.1.
9.10.3.6.2.
9.10.3.7.
9.10.3.7.1.

9.10.3.7.2.

9.12.

9.12.1.

9.12.2.

9.12.3.

Carrozzena
Tipo di carrozzena:
Matenali ¢ modahita di costruzione:

Firuture interne:

Sedili:

Numero:

Posizione e disposizione:

Coordinate o schema del punto R (*):
Sedile del conducente:

Angolo di progerto dello schienale:
Sedile del conducente:

Turu gl altri posti a sedere(*):

Corsa di regolazione del sedile:

Sedile del conducente

In senso orizzontale 1n senso vertcale
Tutn gh altni post a sedere(®)

In senso orizzontale in senso verticale

Cinture di sicurezza o altn disposiivi di ritenuta

Numero e posizione delle cinture di sicurezza e der sisterm di ritenuta nonché der sedili sur quab

posSsSONO essere usati:

(A = sedile destro, C = sedile centrale, L = sedile simistro}

AICL Marchio completo di omologazione CE Eventuale vanante

Prima fila di sedih
Seconda fila di sedih, ecc.

Opziom supplementart (ad esempio: sedile
con regolazione in altezza, disposiuvi di
precaricamento, ecc.)

Presenza di airbag in cornispondenza der post a sedere anterion:

— lato conducente si/no(")
— lato ;asseggero si/no(")
— centrale sifno(")

Numero e posizione deglt ancoragg: delle cinture di sicurezza ¢ dimostrazione della conformuta

alla direttiva 76/115/CEE modtficata (c10é numero di omologazione o verbale dr prova)(**):

Data, documento

(*) Soltanto 1l sedile del passeggero antenore.
(**) Soltanto 1 sedih a1 post laterali antenon.
(") Cancellare la dicitura inutle.
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Appendice 2

MODELLO

[Formaro massumo: A4 (210 x 297 mm))

SCHEDA DI OMOLOGAZIONE CE

Denominazione
dell’amministrazione

Comunicazione concernente:

— I'omologazione ('}

— I’estensione dell’omologazione (')

— 1l oifiuto dell’omologazione (')

— la revoca dell’omologazione (')

di un upo di veicolo/componente/ennita tecmica (') a1 sensi della direruva . /.. JCE, modificata da ulumo
dalla diremmiva .. /.. JCE.

Numero di omologazione:

Mouvo dell’'estensione:

PARTE I

0.1.  Marca (denomunazione commerciale del costrurtore).

0.2. Tpo e designazione(1) commerciale(i) generale(1)-

0.3.  Mezz: di identificazione del upo, se marcau sul veicolo/componente/entita recnica (') (3):

0.3.1. Posimione della marcarura:

0.4. Categoria del veicolo (3):

0.5. Nome e indirtzzo del costrurtore:

0.7.  Posizione ¢ modo di apposuione del marchio di omologazione CE per component ed entitd
zecniche:

0.8. Indinzzo dello o degli stabiliment di montaggio:

PARTE 1II

1. Altre informaziomi (se necessane): {vedi addendum)

2. Servizio tecnico incarncato delle prove:

3. Data del verbale di prova:

4. Numero def verbale di prova:

5. Eventual: osservazioni: (vedi addendum)

6. Luogo:

(1} Cancellare la dicitura inutile.

(%) Se i mezus di idennficazione del npo contengono dei caratten che non interessano la descrizione del upo di veicolo,
componente © enuta tecnica di cus alla presente scheda di omologazione, dett caratten sono rappresentati dal simbolo:
«?e (ad esempio: ABC22123222).

() Vedi defimzione di cur all'allegato N A della diretuiva 70/156/CEE.
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= Dara:
8. Firma:
9. S1 allega I'ndice del fascicolo di omologazione depositato presso ’autoriti che rilascia I"omologa-

zione, del quale si pud nchiedere copia.

Addendum alla scheda di omologazione CE n. ...

relativa all’omologazione di un veicolo a: sensi della diretiva . . /.. JCE

1. Altre informazion:

1.1.  Breve descrizione del upo di veicoio per quanto nguarda la strurtura, le dimension, le linee e 4
materiali:

1.2, Descrizione del sistema di protezione montato all'interno dell’abiracolo:

1.3.  Descrizione dell’asserto o delle fimiture interm che possono incidere sulle prove:
1.4, Posizione del motore: anteriore/posteriore/centrale (1)

Trazione: ruote anteriori, ruote posteriori (')

1.6.  Massa del veicolo sottoposto alle prove:
Asse anteriore:
Asse posteriore:

Totale:

Osservazion:: (ad esempio. valido per veicol con guida a simistra e guida a destra)

n

6. Presenza di airbag in corrnispondenza der posti a sedere anteriori.
— lato conducente si/no (')
— lato passeggero si/no (')
— centrale si/no (")

{') Cancellare la dicitura inutile.
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ALLEGATO Il
REQUISITI TECNICI
1. CAMPO DI APPLICAZIONE
1.1 La presente diretuva s1 applica ai veicoli a motore della categona M, la cu1 massa massima

autonizzata noa ¢ superiore a 2,5 t, ad eccezione dei veicol costrun in pid fasi e prodotti 1n
quantitauvi non superion a quelli fissau per le piccole sene. 1 veicoli pia pesant e i veicols
costruin mn piu fast possono essere omologan su richiesta dei costruttore. -

2. DEFINIZIONI

A1 finu della presente direttiva si mtende per:

~
—

=sistema di protezione»: 1 dispositivi o le finiture interne destinan a trattenere gh occupant e ad
assicurare la conformuti con le prescniziont stabilite al punto 3 che segue;

2.2. «upo di sistema di protezione»: una categona di dispositivi di protezione che non differiscono
sostanzialmente fra loro per quanto nguarda:

— la tecnologia;
— la geometnia;
— 1 matenals;

2.3. «larghezza del veicolo»: la distanza tra due piam paralleh al prano mediano longitudinale del
vercolo, che toccano il veicolo da ambedue le parti di quest’ulimo prano, escludendo gli specch
lateraly, le luci di posizione lateraly, le valvole di pressione dell’ania, gl indicator: di direzone, le
luct di posizione, 1 parafanghi flessibili e la zona bassa del fianco del pneumanco immediata-”
mente sopra 1l punto di contatto a terra,

24 «sovrapposizione»: la percentuale della larghezza del veicolo dirertamente allineata con la parte
anteriore della barniera;

2.5. «parte anteriore deformabale della barricras: una parte da sortoporre all'urto-montata sul lato
anteriore di un blocco nigido;

1o
*

«tpo di vecolo=: una categoria di veicol: a motore che non differiscono sostanzialmente tra
loro per quanto riguarda:

2.6.1. la lunghezza e la larghezza del veicolo, nella misura in cur inadono negativamente sw nisultan
della prova d’urto prescrirta dalla presente diretuva;

2.6.2. la struttura, le dimensiom, le linee ¢ 1 materiali della parte del veicolo situata anteriormente al
piano trasversale che passa per Il punto «R» del sedile del conducente, nella misura 1n cut
wncidono negativamente sui nisultan della prova d’urto prescntra dalla presente direttiva;

2.6.3. le hnee e le dimensiom interne dell’abitacolo ¢ 1l tpo di sistema di protezione, nella misura in
cu1 inaidono negativamente sur nisultau della prova d’urto prescnitta dalla presente direttiva;

2.6.4. la posizione {anteriore, posteriore o centrale) ¢ ’onentamento (trasversale o longitudinale) del
motore;

2.6.5. la massa, nella misura 1n cur incide negativamente st risultan della prova d'urto prescrinto dalla
presente direttiva;

2.6.6. le finiture 1nterne o gl accesson opzional formiti dal costruttore, nella misura 1n cui incidono
negativamente sui nsultan della prova d'urto prescritta dalla presente direttiva;

2.7. «abitacolo=: lo spazio destinato agli occupanu ¢ compreso tra 1l tetto, 1l pavimento, le paret
lateraly, le porte, 1 vetn estern, la parania anteniore e 1l prano della paratia postenore oppure 1l
piano di appoggio dello schienale der sedili postenon;

2.8. «punto R»: il punto di riferimento indicato dal costruttore per ciascun sedile in relazione alla
struttura del veicolo;
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29 spunto H- b punic o rrenimento determinaro 227 Sdse L sediie €3 5€* 12,0 TELAILD 17020102
delle prove dt omowz:zione.

210, -massa del vescolo = vuoto- 13 massa dei vercolo 1n ordine di ma-Ta. senza occupant ne
canco, ma completo 2. carburante, rersigerante. lubrinicante, attrezz: ¢ ruota di seorta (se ques:
ulumi fanno parze asi! attrezzatura tormiza normalments dal coscrutzors del vewolol;

2.1l ~airbag-: dispositizo inazallato per complezare cinture di sicurezza ¢ sistemi di ritenuta ne:
veicolr 3 motore. <10e 1 sistemi che in 350 di urzo grave del vercolo Sis21egano automaacamente
una struttura flessibiie desainata a imitare. mediante compressione cel gas n essa contenuro.
gravica der concatr, di una o piw paru del corpo di un occupant: ce: sewolo con I'interno
deilabitacolo.

3. REQUISIT1

31 Requisitt generali validi per tucte le prove

3t Il puato «H- di cascun sedile e determinato in base alla procedura descricra all'allezato [
della diretriva 7=764%.CEE.

32 Speaifiche

321 I criter1 di prestazione cegistratt in contormuza con 'appendice 5 re manichini collocan su

sedili anterion lateral desono soddistace le seguenti condizion

L 77}
12
—

il criterio di presrazione della testa (HPC) nor deve superare 1 000 2 "aceelerazione risultance
della testa non deve suserare 80 g per p1o di 3 mulhisecondi. Quest Jit.mo criterio cornisponce
ad un calcolo cumuiativo che esclude il movimento di nmbalzo de:.s esta.

3212 1 critert di iesione dei collo (NIC) non Jdevono superare 1 valon ne.can nelle figure 1 e 2 del
presente allegato:

3213 il momento flectente 2e+ collo intorno all'ssse + non deve superare I~ Nm 1n estensionet'l

3.2.1.4 l critenio di schiacc.amento del toracs TCC non Jeve superare 30 i

32135 i criceno di viscosita V' C) del torace aon ceve superars 1.0 mus.

3.2.1.6 it eriterio di forza sui temore (FFC) non deve suoerare ii cniterio ¢1 2restazione forza-tempo 31
cur alla figura 3:

3.217 i} criteno di forza di compressione sulla ubia 'TCFC) non deve surerars 8 kN:

3.2.1.8 I'indice della abrs «TTi. misurato al vermiee ¢ afla oase a1 iascuna ubia. non Jeve superare 1.5 0
nessuna posizione:

3219 lo scornhiento della otula non deve superare 15 mm.

322 lo spostamento residuo del volante. musurato ai centro del vernce zella colonna dello sterzo.
non deve superare 80 mm 1n direzione verticaie ne 100 mm n dirzzione onzzonrtale verso i
retco; -

323 durante la prova le porte non devono apnirsi:

324 durance [a prova. 1 sistemu di bloccaggio delle porte anterion non ceono bioccars::

3.5 dopo l'urto, deve essere possibile senza {'uso Ji attrezzs, ad eccezione deght sttrezzy necessan al
mantenimento del o des manichini nella posizione adeguara:

3250, apnre almeno una porta, se esiste, per cascuna fila di sedili e, nel caso non vi s1a la porua,

spostare 1 sedili o rechnare gli schienali nella qusura necessaria per svacuare rutn gh occupannt:
c10 51 applica turavia unicamente at veicoli dotaa di terto agido;

3252, liberace + mamchim dal sistema di ntenuta che, quando & bloczato, deve potersi apnre
eseraitando una pressione’ massima di 60 N sul centro del pulsante ai zpertura;

3.2353. estrarre 1 manichini dal veicolo senza procedere a regolazione del secile:

(") Fino alla data indicaca nell'artcole L €om#112 9, | valon indican per 1l collo 10n cosntuiranno un cnteno
determinante per I'omologazione. | nsultan ottenun saranno scricw nel verbale di prova e registran dail'autonta
preposta sll’omologazione. Dopo ule Jata 1 valon :ndican in questo punto costinuranno cnters determinann per
I'omologazione, a meno che o nntantache altn valon non siano adoman conrormemente aile orescrizion dell'arncolp 4.
lettera <.
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32.6. nel caso di un veicolo alimentato con carburante liquido, ¢ consentita unicamente una leggera
perdita di liquido da twrto il circuito del carburante all’ato dell’'urto o dopo 'urto. Se dopo
Purto la perdita di.carburante liquido da una partg qualsiasi del circuito del carburante
continua, essa non deve superare S x 107 kg/s. Se il carburante si mescola con liquidi
provenient: da altri sistemi e se i vari liquidi non possono essere facilmente separad e
individuati, si deve tener conto di tueti i liquidi raccolti per valutare ’endta della perdita.

Figura 1

Criterio di trazione sul collo

S
Z 41
=3
< 3,3 kN @ 0 msec
2 2,9 kN @ 35 msec
;‘ 3 -+
H
__|1_l
€
£ 27
o
3
£ 1y
= 1,1 kN @ = 60 msec
2 0 + + + 4 + + + -t + -+ + + -
0 10 20 30 40 >0 60 70

Durata di applicazione del carico per una data forza di trazione (msec)

Figura 2

Criterio di forza trasversale sul collo

3,1 kN @ 0 msec

1,5 kN @ 25-35 msec

1,1 kN @ = 45 msec

Forza di taglio perpendicolare sul collo (kN)

0 10 20 30 40 50 60

Durata di applicazione del carico per una data forza trasversale (msec)

30 —



25-7-1997

(GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 172

} orza assiale sul fcmurg (kN)

Figura 3

Criterio di forza sul femore

10
9,07 kN @ 0 msec
8 4 7,58 kN @ = 10 msec
6 -
4 4
24
0 + -+ + + ¥
0 10 20 30 40 50 60

Durata di applicazione de] carico per una data forza (msec}
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Appendice 1

PROCEDURA DI PROVA

1. INSTALLAZIONE E PREPARAZIONE DEL VEICOLO

1.1. Terreno di prova

Il luogo dove verra effettuata la prova deve essere sufficientemente ampio per accogliere la pista
di lancio den veicoli, la barnera e l'attrezzatura tecnuca necessarie per la prova. La parte finale
della pista, almeno 5 m prima della barmera, deve essere onzzontale, piana ¢ uniforme.

1.2 Barriera

Il lato anteriore della barriera é costtuto da una struttura deformabile quale defiruta
all’appendice 6 del presente allegato. Il lato anteriore della strurtura deformabile deve essere
perpendicolare, con una tolleranza di +1° alla traietroria del veicolo di prova. La barnera deve
essere fissata a una massa non inferiore a 7 x 10* kg, il cw lato antertore deve essere verucale
con una tolleranza di £1°. Questa massa deve essere ancorata al suolo o collocata sul suolo
facendo uso, se necessano, di altni disposiivi supplememtan di arresto per hmitarne lo
spostamento.

13. Onentamento della bamera

La barniera deve essere onentata 1in modo che 1l primo contatto del veicolo con la barnera
avvenga sul lato della colonna dello sterzo. Se la prova puo essere effettuata con un veicolo con
gurda a destra o con guida a sinstra, la prova deve essere esegunta in base ail'onentamento
meno favorevole, determinato dal servizio tecnico incaricato delle prove.

1.3 1 Allineamento del veicolo alla barrtera

40% *20 mm della larghezza del veicolo deve sovrappors: alla parte anteriore della barnera.

1.4. Condizion del veicolo

1.4.1. Specifica generale

Il veicolo sortoposto a prova deve essere rappresentauvo della produzione di senie e deve
comprendere [’attrezzatura normalmente fornita e trovarss nell'ordine di marcia normale.
Alcuni component possono essere sostitutn da masse equivalent qualora la sosuruzione non
abbia effern significanvi sui nisultat delle misuraziom di cuy al punto 6.

14.2, Massa del veicolo

1.4.2.1. La massa del veicolo sottoposto alla prova deve essere la massa a vuoto del veicolo in ordine di
marcia;

14.2.2. )l serbatoio del carburante deve essere riempito con acqua almeno fino al 90 % della massa di

un serbatoto pieno speaificata dal costruttore, con una tolleranza di £1%;

1.4.2.3. tutt gh alen circuin (hquido der frem, liquido di raffreddamento, ecc.) possono essere vuorti e 1n
questo caso la massa de1 iquidi deve essere compensata;

1.4.2.4. se la massa deght apparecchi di misura montan sul veicolo & superiore a1 25 kg autorizzan, essa
puo essere compensata mediante nduzione di peso che non abbiano un cfferto significativo sut
nsultau ottenun secondo le disposiziom di cw al punto 6;

1.425. la massa degh apparecchi di misura non deve modificare 1l carico di nferimento degh assi di
oltre 1l §% e ds oltre 20 kg;

1.4.26. la massa del veicolo definita al punto 1.4.2.1 deve essere indicata nel verbale.
1.4.3. Abitacolo
1.4.3.1. Posizione del volante

Se ¢ regolabile, 1l volante deve essere sistemato nella posizione normale indicata dal costrurtore
o, 1n mancanza du 1struzioni, nella posizione intermedia della gamma di regolazior consenute.
Al termune della corsa, il volante viene lasciato libero con le razze nella posizione che, secondo
1} costruttore, cornsponde alla direzione rettilinea del veicolo.
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1.4.3.2. Vetri

I vetri mobili del veicolo devono essere chiusi. Ai fini delle misurazioni da effettuare durante le
prove ¢ con [I'accordo del costruttore, i vetri possono essere abbassati, a condizione che la
manovella si trovi nella posizione corrispondente a quella di chiusura.

1.4.3.3. Leva del cambio
La leva del cambio deve essere in folle.
1.4.34. Pedali

I pedali devono essere in posizione di riposo. Se regolabili, essi devono essere collocati nella
posizione mediana di regolazione, in mancanza di una posizione indicata da parte del
costruttore.

1.4.3.5. Porte
Le porte devono essere chiuse ma non bloccate.
1.4.3.6. Tettuccio apribile

Se il veicolo ¢ munito di un tertpccio apribile o amovibile, questo deve trovarsi nel punto
previsto, 1n posizione chiusa. Ai fini delle misurazioni da efferruare durante le prove ¢ con
I'accordo del costruttore, il tettuccio pud essere aperto.

1.4.3.7. Alette parasole
Le alerte parasole devono essere ripiegate.
"1.4.3.8. Retrovisore
Lo specchiento retrovisore interno deve trovarsi nella posizione normale di utilizzazione.
1.4.3.9. Braccioli

Se sono mobili, i braccioli anteriori ¢ posteriori devono essere abbassati, a meno che cid non sia
possibile a causa della posizione dei manichini all’'interno del veicolo.

1.4.3.10. Poggiatesta

1 poggiatesta regolabili in altezza devono trovarsi nella posizione piu alta.
1.4.3.11.  Sedili
1.4.3.11.1. Posizione dei sedili anteriori

I sedili regolabili longitudinalmente devono essere sistemati in modo che il punto «H» (vedi
punto 3.1.1) si trovi nella posizione intermedia di regolazione o nella posizione di bloccaggio
piu prossima a quella intermedia; se sono regolabili in altezza in maniera indipendente, devono
essere posizionat: all’altezza definita dal costruttore.

Per i sedili a panchina, si deve fare riferimento al punto «H» del posto del conducente.
1.4.3.11.2. Posizione dello schienale dei sedili anteriori

Se & regolabile, lo schienale deve essere regolato in modo che linclinazione del tronco del
manichino sia il piti possibile prossima a quella di utilizzazione normale raccomandata dal
costruttore o, in mancanza di istruzioni speciali da parte di quest’ultimo, in modo che abbiano
un’inclinazione di 25° all'indietro rispetto alla verticale.

1.4.3.11.3. Sedili posteriori

Se sono regolabili; i sedili posteriori o i sedili a panchina posteriori devono essere sistemati nella
pOSlZlOnC Puu arretrata.

2. MANICHINI
2.1. Sedili anteriori
2.1.1. Un manichino corrispondente alle specifiche di Hybrid III(!), munito di una caviglia a 45°,

regolato in conformita delle relative prescrizioni, deve essere collocato su ciascuno dei sedili
anterion laterali, conformemente alle condizioni stabilite all’appendice 3. Per registrare i dati
necessart a determinare i criteri di prestazione, il manichino deve essere equipaggiato con gli
apparecchi di misura corrispondenti alle prescrizioni dell’appendice 5. La caviglia del manichino
sara sottoposta a procedure di certificazione conformemente all’appendice 7 del presente
allegato.

2.1.2. Il veicolo sottoposto alla prova deve essere dotato dei sistemi di ritenuta forniti dal costrut-
tore.

- {") Le specifiche tecniche ¢ i disegni parvicolareggiati di Hybrid III, le cui dimensioni principali riproducono il 50 percerttile
maschile negli USA, ¢ le specifiche di regolazione per questa prova sono depositati presso il Segretariato generale delle
Nazioni Unite e possono essere consultati presso il segretariato della Commissione economica per I'Europa, Palazzo
delle Nazioni, Ginevra, Svizzera.
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3. PROPULSIONE E TRAIETTORIA DEL VEICOLO

3.1 Il sistema di propusione del veicolo puéd essere costituito dal suo motore o da un ahro
dispositivo di propulsione.

3.2. Al momento dell'urto,, il veicolo non deve piti essere soggento all’azione di un qualsiasi
dispositivo-di sterzo o di propulsione esterna.

3.3. La traiettoria del veicolo deve soddisfare i requisiti di cui ai pund 1.2 ¢ 1.3.1.

4. VELOCITA DI PROVA

La velocita del veicolo al momento dell’urto deve essere di 56-0+1 kmv/h. Turtavia, se la prova
¢ stata cfferruata ad una velocita superiore ¢ il veicolo & risultato conforme alle prescrizioni, la
prova ¢ considerata soddisfacente.

5. MISURAZIONI DA EFFETTUARE CON IL MANICHINO COLLOCATO SUI SEDILI
ANTERIORI
5.1. Tutte le misurazioni necessarie per verificare i criteri di prestazione devono essere effettuate con

1 sistermi di misura corrispondenti alle specifiche dell’appendice S.

5.2. I vari parametri devono essere registrati mediante canali dati indipendenti, corrispondenti alle
seguent: classi di frequenza del canale (CFC).
52.1. Misurazioni all'interno della testa del manichino

L’accelerazione (a) riferita al centro di gravita é calcolata a parrire dalle componenti triassiali
dell’accelerazione, misurata con una CFC di 1 000.

5.2.2. Misurazioni all’interno del collo del manichino

5.2.2.. La forza di trazione assiale e la forza di taglio perpendicolare all'interfaccia colloftesta devono
essere musurate con una CFC di 1 000.

5.2.2.2. Il momento flertente su un asse laterale all'interfaccia colio/testa deve essere misurato con una
CFC di 600.

5.2.3. Misurazioni all’interno del torace del manichino
La deformazione del torace fra lo sterno e la colonna vertebrale deve essere misurata con una .
CFC di 180.

5.2.4. Misurazioni all’interno del femore e della tibia del manichino

5.2.4.1. La forza di compressione assiale ¢ i momenti flettenti devono essere misurati con una CFC di
600.

52.42. Lo spostamento della tibia rispetro al femore & misurato a livello dell’articolazione del

ginocchio con una CFC di 180.

6. MISURAZIONI DA ESEGUIRE SUL VEICOLO

6.1. Per poter eseguire la prova semplificata descritta nell’appendice 4, la curva di variazione della
decelerazione del veicolo in funzione del tempo deve essere determinata in base ai valori indicati
dagli acceleromerri longitudinali installati sulla base del montante «B» sul lato del veicolo che
deve subire l'urto, con una CFC di 180 e mediante canali dati conformi ai requisiti di cui
all’appendice S.

6.2 La curva di variazione della velocita in funzione del tempo da utilizzare nella procedura di

prova descritta nell'appendice 4 & ottenuta con I’accelerometro longitudinale installato sul
montante «B», sul lato del veicolo che deve subire |'urto.
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Appendice 2
DETERMINAZIONE DEI CRITERI DI PRESTAZIONE

1. CRITERIO DI PRESTAZIONE DELLA TESTA (HPC)

1.1.  Questo criterio & considerato soddisfatto se, durante la prova, la testa non viene in contatto con
nessuna componente del veicolo.

1.2. In caso contrario, si calcola il valore dell’HPC sulla base dell’accelerazione (a), misurata conforme-
mente al punto 5.2.1 dell'appendice 1 del presente allegato, mediante la seguente espressione:

) T 2,5
HPC = (ty=ty) [ﬁjtl adf]
in cul:

1.2.1. «a» ¢ l'accelerazione risultante misurata conformemente al punto 5.2.1 deli’appendice 1 del presente
allegato, espressa in unita di gravita g (1 g = 9,81 m/s*);

1.2.2. se la fase iniziale del contatto pud essere determinata in maniera soddisfacente, t; ¢ t; sono i due
1stanti, espress: in secondi, che delimitano I'intervallo di tempo tra I'inizio del contarto della testa ¢
la fine della registrazione alla quale corrisponde il valore di HPC massimo;

1.2.3. se la fase iniziale del contatto non pud essere determinarta, t; e t; sono i due istanti, espressi in
secondi, che delimitano I'intervallo di tempo compreso tra l'inizio ¢ la fine della registrazione alla
quale corrisponde il valore di HPC massimo;

1.2.4. ai fini del calcolo del valore massimo, i valori di HPC per i quali Pintervallo di tempo (t;-t;) &
superiore a 36 ms non sono presi in considerazione.

1.3. 1l valore della accelerazione risultante della testa durante la proiezione in avanti, che viene superato
durante 3 ms cumulativamente, viene calcolato dalla accelerazione risultante deila testa misurata
conformemente al punto 5.2.1 dell’appendice 1 del presente allegato.

2. CRITERIO DI LESIONE DEL COLLO (NIC)

2.1, Questo criterio & determinato dalle forze di trazione assiale e dalle forze di taglio sull’interfaccia
collo/testa, espresse in kN ¢ misurate conformemente al punto 5.2.2 dell'appendice 1 del presente
allegaro, ed alla durata di applicazione di tali forze espressa in ms.

2.2. 1l criterio del momento flettente del collo & determinato dal momento flettente, espresso in Nm,
sostenuto intorno a un asse laterale all’interfaccia testa/collo ¢ misurato conformemente al
punto 5.2.2 dell’appendice 1 del presente allegato.

2.3. Il momento flettente del collo, espresso in Nm, deve essere registrato.

3. CRITERIO DI SCHIACCIAMENTO DEL TORACE (TCC) E CRITERIO DI VISCOSITA (V*C)

3.1. 1l criterio di schiacciamento del torace & determinato dal valore assoluto della deformazione del
torace, espressa 1n mm e misurata conformemente al punto $.2.3 del’appendice 1 del presente
allegato.

3.2. 1 criterio di viscosita (V*C) & calcolato come il prodotto istantaneo della compressione e del tasso di
deformazione dello sterno, misurato conformemente al punto 6 ed al punto 5.2.3. deil’appendice 1
del presente allegato.
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4. CRITERIO DI FORZA SUL FEMORE (FFC)

4.1.  Questo criterio & determinato dalla forza di compressione, espressa in kN, trasmessa assialmente su
ciascun femore del manichino, misurata conformemente al punto 5.2.4 dell’appendice 1 del presente
allegato, ¢ alla durata di applicazione di questa forza, espressa in ms.

5. CRITERIO DI FORZA DI COMPRESSIONE SULLA TIBIA (TCFC) E INDICE DELLA TIBIA

1T
{11}

5.1. 1l criterio di forza di compressione sulla tibia & determinato dalla forza di compressione (F,) espressa
m kN, trasmessa assialmente su ciascuna tibia del manichino e misurata conformemente al
punto 5.2.4 dell’appendice 1 del presente allegato.

5.2. L'indice della tibia & calcolato sulla base dei momenti flettenti (Myx e My), misurati conformemente
al punto 5.1 mediante la seguente formula:

TI=1 MR/(MC)R I+ FZ/(FC)Z |

ncu: My = momento flettente intorno all'asse x
My = momento fleente intorno all’asse y
(Mc)g = momento flettento critico, considerato tale a 225 Nm
F; = forza di compressione assiale neila direzione z
(Fc)z = forza di compressione critica nella direzione z, considerata tale a 35,9 kN

Meo = My + (My)?

L’indice della tibia viene calcolato al vertice ¢ alla-base di ciascuna tibia; turtavia, F, pud essere
misurato 1n uno solo dei due punti e il valore ottenuto viene utilizzato per calcolare I'indice della
ubia sia al vertice che alla base. I due momenti My ¢ My sono misurati separatamente nei due
puntr.

6. PROCEDURA DI CALCOLQ DEL CRITERIQ DI VISCOSITA (V*C) PER IL MANICHINO
HYBRID Il

6.1. Il criterio di viscosita & calcolato come il prodotto istantaneo della compressione e del tasso di
deformazione dello sterno. Ambedue sono ottenuti dalla misurazione della deformazione dello
sterno.

6.2.  La risposta alla deformazione dello sterno é filtrata una volta a una CFC di 180. La compressione al
momento t ¢ calcolata a partire da questo segnale filtrato secondo la formula seguente:

D(l)
0,229

(=

© La velocita di detormazione dello sterno al momento t e calcolata a partire dalla detormazione
filtrata secondo la seguente formula:

8"(Du.n - Du-n) - (D(ul) - D(x-ll)
128t

=

>
aove D1, e 12 derormazions al momento ©n metr: ¢ 8t ¢ Iintervallc i tempo in seconay tra le

musurazions della deformazione. Il valore massimo di 8t & di 1,25 x 10 secondi. Il diagramma
sortostante illustra il metodo di calcolo:
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Deformazione misurata

Dm

Filro a CFC 180

Calcolare la velocita
di deformazione:

Vi

Calcolare
la compressione

Cu

Calcolare:il criterio
viscoso al momento t

(V*CQy = 1,3(V,y X Cy)

Determinare il valore
massimo di V*C

(V*Climax) = max [(V*C)y)]
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Appendice 3

SISTEMAZIONE E INSTALLAZIONE DEI MANICHINI E REGOLAZIONE DHI SISTEMI DI
RITENUTA

1. SISTEMAZIONE DElI MANICHINI
1.1 Sedili separad

Il piano di simmetria del manichino deve coincidere con'il piano verticale del sedile.
1.2 Sedile anteriore a panchina
1.2.1. - Conducente

Il piano di simmetria del manichino deve coincidere con il pianc verticale che passa attraverso il
centro del volante ed & parallelo al piano mediano longitudinale del veicolo. Se la posizione a
sedere ¢ determinata dallz forma della panchina, quest’ulima deve essere considerata un sedile
separato.

1.2.2.  Passeggero

I piani di simmetria del manichino del passeggero ¢ del manichino del conducente devono essere
simmetrica risperto al piano mediano longitudinale del veicolo. Se il posto a sedere ¢ determinato
dalla forma della panchina, quest'ultimo deve essere considerato un sedile separaro.

1.3. Sedile anteriore a panchina per passeggeri (escluso il conducente)

I piani di simmetria dei manichini devono coincidere con i piani mediani delle posizioni a sedere
definite dal costruttore.

2. INSTALLAZIONE DEI MANICHINI

21 Testa

La sezione trasversale degli strumenti di misura della testa deve essere orizzonmtale, con una
tolleranza di 2,5°. Nei veicoli muniti di sedili con schienale diritto non regolabile. la testa del
manichino di prova deve essere portata in posizione orizzontale rispettando il seguenre ordine:
regolare anziturto la posizione del punto H entro i limiti stabiliti al punto 2.4.3.1 della presente
appendice per portare la sezione trasversale degli strumenti di misura della testa del manichino in
posizione orizzontale; se la sezione trasversale non ¢ orizzontale, regolare I'angolo del bacino del
manichino entro i limin stabiliti al punto 2.4.3.2 della presente appendice; se la sezione trasversale
non e ancora onzzontale, regolare 'articolazione del collo del manichino 4l minimo necessario per
asstcurare che la sezione trasversale sia orizzontale, con una tolleranza di 2,5°.-

2.2 Art superiori

2.2.1 Le braccia del manichino del conducente devono essere adiacenti al tronco e ¢li assi mediani
devono essere il pitt possibile prossimi ad un piano verticale.

2.2.2.  Le braccia del manichino del passeggero devono essere in contatto con lo schienale del sedile-e il
tronco.

2.3. Mani

2.3.1.  Le palme delle mani del manichino del conducente devono essere in contatto con la parte esterna

della corona del volante, a livello dell’asse mediano orizzontale del volante. I pollici devono essere
appoggtan sulla corona del volante e devono essere fissati alla corona stessa con un nastro adesivo
leggero in modo che, se la mano del manichino viene spinta verso 'alto da una forza non inferiore
a 9 N e non superiore a 22 N, il nastro non impedisca che la mano si stacchi dal volance.

2.3.2.  Le palme delle mani del manichino del passeggero devono essere in contatto con la parte esterna
della coscia. 1l dito mignolo deve essere in contatto con il cuscino del sedile.

2.4, Tronco

2.4.1.  Nei veicoli muniti di sedili a panchina, la parte superiore del tronco dei manichini dzl conducente e
del passeggero deve essere appoggiata allo schienale. Il piano sagittale mediano de! manichino del
conducente deve essere verticale e parallelo all’asse longitudinale del veicolo e passare per il centro
del volante. Il piano sagittale mediano del manichino del passeggero deve essere verticale e
parallelo all’asse longitudinale del veicolo e trovarsi alla stessa distanza da quest’ultimo e da quello
del manichino del conducente.

2.42.  Nei veicoli muniti di sedili separati, la parte superiore del tronco dei manichini del conducente e
del passegero deve essere appoggiata allo schienale. 11 piano sagittale mediano dei manichini del

Passe lonzitedinale madians dal

ronducants a dal aaccancacn davae accacas vvarricala 4 an i dava ~oe
B 1GETT CO6N 4 &350 JOhRItY nl &3

TONLLCLhw © GG Passtgrell GOVe 855800 Verlia.l & &0

corrispondente sedile.

Jret i et
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2.4.3. Tronco inferiore

2.4.3.1. Punto H

Il punto H dei manichini del conducente e del passeggero, deve coincidere, con una tolleranza di
13 mm dalla verticale ¢ 13 mm dall’orizzontale, con un punto situato 6 mm al di sotro della
posizione del punto H, fermo restando che la lunghezza dei segmenti corrispondenti alla coscia ¢
alla parte. inferiore delle gamba della macchina per la determinazione del punto H-devono essere
regolati rispettivamente a 414 mm ¢ a 401 mm, invece che a 432 mm ¢ 417 mm.

2.432. Angolo pelvico

Con l'indicatore di angolatura{') inserito nei foro di misura del punto H del manichino, 'angolo
musurato in relazione all’orizzontale sulla superficic piana di 76,2 mm dell'indicatore deve essere di
22,5° +'2,5°.

2.5. Gambe

2.5.1.  La parte superiore delle gambe dei manichini del conducente e del passeggero deve essere
appoggiata al cuscino del sedile come consentito dalla sistemazione dei piedi. La distanza iniziale -
tra 1 punt esterni delle articolazioni del ginocchio deve essere di 270 mm + 10 mm.

2.5.2.  Nella misura del possibile, la gamba sinistra del manichino del conducente e le due gambe del
manichino del passeggero devono trovarsi su piani verticali longitudinali. Per quanto possibile, la
gamba destra del manichino del conducente deve trovarsi su un piano verticale. In funzione della

configurazione dell’abitacolo, & consentita una regolazione finale per posizionare | piedi in
conformita con il punto 2.6.

2.6. Piedi

2.6.1. 1l piede destro del manichino del conducente deve essere appoggiato sull’acceleratore senza
esercitare una pressione, con il punto piut argetrato del tallone appoggiato al pavimento sul piano
del pedale. Se il piede non pud essere appoggiato sul pedale dell’acceleratore, deve essere il piti
vicino possibile all’asse mediano del pedale, perpendicolare alla tibia, con il punto pid arretrato del
tallone sul pavimento. Il callone del piede sinistro deve essere sistemato il pilt possibile in avanti sul
pavimento. Il piede sinistro deve aderire il pid possibile sulla parte inclinata.del pavimento. L'asse
longitudinale mediano del piede sinistro deve essere il pil possibile parallelo all’asse longitudinale -
mediano del veicolo.

2.6.2. 1ralloni dei piedi del manichino del passeggero devono essere sistemati il pid possibile in avanti sul
pavimento. Entrambi i piedi devono aderire il pid possibile alla parte inclinata del pavimento.
L’asse longitudinale mediano dei piedi deve essere il piu possibile parallelo all'asse longitudinale ~
mediano del veicolo.

2.7, Gli strumenti di misura non devono in alcun modo ostacolare il movimento del manichino durante
'urto.
2.8. La temperatura dei manichini e della strumentazione di misura deve essere stabilizzata prima di

imziare la prova e mantenuta, nella misura del possibile, fra 19°C e 22°C.

2.9. Abbigliamento dei manichini

2.9.1. I manichini muniti di stcrumenti sono abbigliati con indumenti di cotone elastico aderenti al corpo,
maniche corte e pantaloni a metd polpaccio, come prescritto dalla norma FMVSS 208, disegni
78051-292 e 293 o loro equivalenti.

2.9.2. I piedi del manichino di prova sono calzati con scarpe numero 11EE, secondo la norma FMVSS
208, disegni 78051-294 (sinistra) ¢ 78051-295 (destra) o loro equivalenti.

3. REGOLAZIONE DEL SISTEMA DI RITENUTA

Sistemare il manichino di prova nella posizione prevista come prescritto ai punti da 2.1 a 2.6;
sistemare la cintura di sicurezza intorno al manichino di prova e allacciare la fibbia. Tendere la
cinghia della cintura addominale. Estrarre la cinghia all’altezza del tronco superiore e lasciarla
navvolgere; ripetere quattro volte I'operazione. Applicare alla cintura addominale una forza
compresa tra 9 e 18 N. Se il sistema di ritenuta & munito di un dispositivo di rilascio della
tensione, lasciare la cintura diagonale alla lunghezza massima raccomandata per I'uso normale dal
costruttore nel libretto di istruzioni del veicolo. Se il sistena di ritenuta non & munito di un
dispositivo di rilascio della tensione, lasciar riavvoigere la ¢inghia diagonale per effetto del
dispositivo di riavvolgimento.

{") Fino a quando non & approvata una norma internazionale, vengopo utilizzati indicatori conformi al disegno GM
78051-532, con riferimento alla parte 572.
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Appendice 4

PROCEDURA DI PROVA CON UN CARRELLO

1. PREPARAZIONE E SVOLGIMENTO DELLA PROVA

1.1. Carrello

Ul carrello deve sceere costruito in modo che dono la prova, non si reciseri aleuna deformazione

carrelio TESLrs COSUIULID 1 MOCCe L, SOPC 2 prova, nen & ngistn

permanente. Il carrello deve essere direrto in modo da evitare che, durante la fase d'urto, la
deviazione superi 5° sul piano verticale e 2° sul piano orizzontale.

1.2.  Condizioni della struttura
1.2.1. Prescrizioni generali

La seruttura sottoposta alla prova deve essere rappresentativa della produzione in serie del veicolo
considerato. Alcuni componenti possono essere sostituiti o0 rimossi a condizione che la sostituzione o
la rimozione non abbia alcun efferto sui risultati della prova.

1.2.2. Regolazioni

Le regolazioni devono essere conformi al punto 1.4.3 dell’appendice 3 del presente allegato, tenendo
conto di quanto stabilito al precedente punto 1.2.1.

1.3.  Fissaggio della struttura

1.3.1. La struttura deve essere fissata saldamente al carrello in modo che, durante la prova, non si verifichi
alcuno spostamento relativo.

1.3.2. 1l metodo impiegato per fissare la strurtura al carrello non deve avere come conseguenza quella di
rinforzare gli ancoraggi dei sedili o dei dispositivi di ritenuta o di produrre deformazioni anormali
della strurtura.

1.3.3. 1l dispositivo di fissaggio raccomandato ¢ queilo in cui la strurtura & appoggiata su support allineat
approssimativamente con gli assi delle ruote o, se possibile, in cui la strurtura ¢ fissata al carrello con
gli attacchi del sistema di sospensione.

1.3.4. L’angolo formaro dall’asse longitudinale del veicolo e la direzione di movimento del carrello deve
essere di 0 + 2°.

1.4.  Manichini

I manichini e la relativa .nstallazione devono essere conformi alle prescrizioni dell’appendice 3,
punto 2.

1.5. Strumenti di misura

1.5.1. Decelerazione della struttura

1 trasdurtori che misurano la decelerazione della struttura durante I'urto devono essere montati
parallelamente zll’asse longitudinate del carrello, come prescritto nell’appendice 5 (CFC 180).

1.5.2. Misurazioni da effettuare sui manichini .

Turte le misurazioni necessarie per verificare i criteri elencati sono stabilite nell’appendice 1,
punto 5.

1.6. Curva di decelerazione della struttura

La curva di decelerazione della strurtura nella fase d’urto deve essere tale che la curva di «variazione
della velocita in relazione al tempo~ ottenuta per integrazione non differisca in nessun punto di oltre
+1 m/s dalla curva di riferimento di «variazione della velocita in relazione al tempo» del veicolo
considerato, definita nella figura 1 della presente appendice. La velocita della strurtura all’interno
della pista pud essere determinata spostando la curva di riferimento rispetto all’asse temporale.

1.7. Curva di riferimento AV = { (1) del veicolo considerato

P . . . . . . .
Questa curva dn riferimento & otrenuta per integrazione della curva di decelerazione del veicolo

Ve
LOnsSIalialo, misuirala uuldlllc ld Di0vVa U wio llU"ldlC Lumrg una l)al’[l:ld coic hLdUIIllU dl DRiie o

dell’appendice 1 del presente allegato.
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1.8.  Metodi equivalenti
La prova puo essere eseguita con merodi diversi dalla decelerazione del carrello, a condizione che
s1ano soddisfacti i requisiti relativi al campo di variazione defla velocitd di cui al punto 1.6.
Figura 1
Curva di equivalenza — banda di tolleranza per la curva V = f (1)
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Appendice §

METODO DI MISURA DA IMPIEGARE NELLE PROVE: STRUMENT!

1. DEFINIZIONI

1.1, Canale dat
Un canale darti comprende turti gli strumenti, dal crasductore (o trasduttori multipli, i cui risuleati

sona combinati in un dererminate medo! fino alle procedure di analisi che possono modificare ia
frequenza o I"ampiezza dei dari.

1.2 Trasduttore

Il primo dispositivo di un canale dati utilizzato per trasformare una grandezza fisica da misurare
in un altra (ad es. tensione elettrica), che pud essere trartata dagli altri componenti del canale.

1.3. Classe di ampiczza del canale (CAC)

Designazione di un canale dati che soddisfa determinate caratteristiche di ampiezza, specificare
nella presente appendice. Il numero CAC & uguale al valore numerico del limite superiore del
campo di misura.

1.4, Frequenze caratteristiche Fy, Fy, Fy

Queste frequenze sono definite nella figura 1.

1.5. Classe di frequenza del canale (CFC)

La classe di frequenza del canale e designata da un numero che indica che la risposta in
trequenza del canale & compresa nei limiti indicati nella figura 1. Questo numero ¢ uguale al
valore numerico della frequenza Fyy in HZ.

1.6. Coefficiente dt sensibilita

L'inclinazione della retta che pil si adatra ai valori di calibratura, determinata con il metodo dei
minimi quadrati entro 1 limiti della classe di ampiezza del canale.

1.7. Fattore di calibrarura di un canale dan

Il valore medio dei coefficienti di sensibilita, calcolati su frequenze intervallate uniformemente, su
scala logaritmica, tra F) e 0,4 Fy.

1.8. Errore di linearita

It rapporto, in percentuale, della differenza massima tra il valore di calibratura e il corrispon-
dente valore letto sulla retta definita al punto 1.6, calcolata al limite superiore della classe di
ampiezza del canale.

1.9. Sensibilita trasversale

1l rapporto tra il segnale in uscita e il segnale in entrata, quando al trasduttore viene applicata
un eccitazione perpendicolare all’asse di misurazione. Il rapporto ¢ espresso in percentuale della
sensibilita lungo I'asse di misurazione.

1.10. Ritardo di fase

I ritardo di fase di un canale dati & uguale al quoziente tra il ritardo di fase (in radianti) di un
segnale sinusoidale e la frequenza angolare del segnale stesso (in radianui/s).

1.11. Ambiente

L'insieme di turte le condizioni e le influenze esterne alle quali il canale dati & soggerto in un
determinato momento.

2. CARATTERISTICHE RICHIESTE

2.1 Errore di linearita

It valore assoluto dell’errore di linearitd di un canale dati 2 una dara freguenza di CFC deve
essere uguale o interiore al 2,5 % del valore di CAC nell'intero campo di misura.
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2.2, Rapporto ampiczza/frequenza

La risposta in frequenza di un canale dati deve trovarsi entro i limiti definit dalle curve indicate
nella figura 1. La linea «0 dB» & determinata dal fartore di calibratura.

2.3. Ritardo di fase

1l ritardo di fase tra i segnali in entrata e in uscita di un canale dad deve essere determinato ¢
non deve variare di oltre 0,1 Fy s tra 0,03 Fy e Fyy.

2.4, Base temporale

2.4.1. Deve essere registrata una base temporale in grado-di indicare almeno 10 ms con una precisione
dell’1 %.

2.4.2. Ritardo relativo

Il ritardo relativo tra i segnali di due o pid canali dat, indipendentemente dalla loro classe di
frequenza, non deve superare 1 ms, escluso il ritardo causato dallo sfasamento.

I segnali di due o pil canali dati. possono essere combinati se hanno la stessa classe di frequenza
¢ 1l ritardo relativo non supera 0,1 Fy s.

Questo requisito si applica ai segnali analogici, nonché agli impulsi di sincronizzazione e ai
segnali digitali.

2.5. Sensibilita trasversale del trasdurtore*

La sensibilita trasversale del trasduttore non deve essere inferiore al 5% in tutte le direzioni.

2.6. Calibratura

2.6.1. Requisiti generali

1 canali dati devono essere calibrati almeno una volta all’anno, utilizzando a tal fine un’apparec-
chiatura di riferimento riferibile a standard noti. I metodi impiegati per effettuare il confronto
con 'apparecchiatura di riferimento non devono introdurre un errore superiore all’'l % di CAC.
L’impiego dell’apparecchiarura di riferimento & limitato al campo di frequenza per il quale essa &
stata calibrata. | sottosistemi di un determinato canale dati possono essere valutati singolar- .
mente, determinando in seguito la precisione del canale dati totale mediante ponderazione. A tal
fine si pud, ad esempio, simulare il segnale in uscita del trasduttore con un segnale elettrico di
ampiezza nota, H quale consente di valutare il fattore di guadagno del canale dati, escluso il
trasduttore.

2.6.2. Precisione dell'apparecchiatura di riferimento utilizzata per la calibratura

La precisione dell’apparecchiatura di riferimento deve essere certificata o garantita da un
orginismo metrologico ufficiale.

2.6.2.1. Calibratura statica
2.6.2.1.1. Accelerazioni

Gli errori devono essere inferiori a £1,5% della classe di ampiezza del canale.
2.6.2.1.2. Forze

Gli errori devono essere inferiori a £1% della classe di ampiezza del canale.
2.6.2.1.3. Spostamenti

Gli errori devono essere inferiori a +1% della classe di ampiczza del canale.
2.6.2.2. Calibratura dinamica
2.6.2.2.1. Accelerazioni

L'errore delle accelerazioni di riferimento, espresso in percentuale della classe di ampiezza del
canale, deve essere inferiore a +1,5% sotto 400 Hz, inferiore a +2% tra 400 e 900 Hz e
inferiore a2 £2,5 % sopra 900 Hz.

26.2.3. Tempo

L'errore celativa del tempo di riferimento deve essere inferiore a 107°.
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2.6.3. Coefficiente di sensibilita ed errore di limeariia

Per determinare il coefficiente di sensibilita ¢ ’errore di linearita, si misura il segnale in uscita di
un canale dau rispetto a divers: valori di un segnale in entrata noto. La calibratura del canale
dati deve copnire I'intero campo della classe di ampiezza.

Per 1 canali bidirezionali, devono essere impiegati valori positivi ¢ valon negativi.

Se I'apparecchiatura di calibratura non pud produrre il segnale in entrata nchiesto a causa dei
valon eccessivamente alti della grandezza da misurare, le calibrature devono essere effetruate
entro 1 limi degli standard di calibratura, ¢ detn limin devono essere registrats nel verbale di
prova.

I canali dan totali devono essere calibrat alla frequenza o allo spettro di frequenze con valore
significativo compreso tra F ¢ 0,4 Fy.

2.6.4. Calibratura della risposta in frequenza

Per determinare le curve di nsposta 1n fase e 1n ampiezza 1n funzione della frequenza, st misurano
1 segnali in uscita del canale dat, 1n fase ¢ n ampiezza, nspetto a divers: valon di un segnale 1n
entrata noto, compresi tra Fy ¢ 1l pili basso dei seguenu valori: 10 volte la CFC o 3000 Hz.

2.7. Effetti ambientali

Deve essere eseguito un momitoraggio regolare per individuare eventuali influenze ambientals (ad
es. flusss elettnici o magnetct, veloaita di cavo, ecc.) registrando, ad esempio, le uscite di canali di
fiserva munit di trasdutton fitizi. Se si ottengono segnali 1n uscita significativy, st deve effetruare
un'azione corrertva, ad esempio la sosuruzione der cavi.

2.8. Scelta ¢ designazione-der canali dadi
La CAC e la CFC definiscono un canale daa.

La CAC deve essere pan a 1'°, 2% o 5%,

3. MONTAGGIO DEI TRASDUTTORI

I trasdutton devono essere fissati saldamente 1n modo che la registrazione si1a soggerta il meno
possibile alle vibrazioni. E considerato valido qualsiasi sistema di montaggio la cui frequenza
mimma di risonanza ¢ pan ad almeno $ volre la frequenza Fy del canale dau considerato. 1
trasdurtor: di accelerazione, in particolare, devono essere montati in modo che I'angolo iniziale
tra I'asse di misurazione effettivo e 'asse corrispondente del sistema di assi di riferimento non
supert 5°, a meno che non venga effertuata una valutazione analitica o sperimentale dell'effetto
_del montaggio su1 dati registran. Se si devono misurare le acceleraziom multiassiali in un
determinato punto, l'asse dei trasduttonn di accelerazione deve passare a meno di 10 mm da
questo punto ¢ 1l centro deila loro massa sismica deve trovarsi a meno di 30 mm dal medesimo

punto.
4. REGISTRAZIONE
4.1. Registratore magnetico analogico

La velociti del nastro non deve variare di olire lo 0,5% nsperto alla velocita prevista. Il
rapporto segnale/rumore del registratore non deve essere inferiore a 42 dB alla velocitd massima
del nastro. La distorsione armonica totale deve essere inferiore al 3% e 'errore di hinearica deve
essere inferiore all’1 % del campo di misura.

4.2. Registratore magnetico digitale

La velocita del nastro non deve variare di oltre il 10 % rispetto alla velocita prevista.

4.3. Registratore grafico su scheda

In caso di registrazione direrta su scheda, la velociti di quest’ultima, in mm/s, deve essere almeno
1,5 volte superiore al valore numenco di Fy in Hz. Negli altr cast, la velocita della scheda deve
consenure una nsoluzione equivalente.
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5. ELABORAZIONE DEI DATI

5.1 Filtrazione

Una filtrazione corrispondente alla classe di frequenza del canale dati pud essere efferruata
durante la registrazione o il trattamento dei dad. Tuttavia, prima di iniziare la registrazione, deve
essere effertuata una filrazione analogica ad un livéllo di frequenza superiore alla CFC, allo
scopo di impiegare almeno il 50% del campo dinamico del registratore e di ridurre il dschio che
frequenze troppo elevate causino-una saturazione del registratore o errori di intermodulazione
{aliasing) durante la digitalizzazione.

5.2 Digitalizzazione

5.2.1. La frequenza di campionatura deve essere almeno di 8 Fy. In caso di registrazione analogica, se
la velocita di registrazione e la velociti di lettura sono different, la frequenza di campionatura
puo essere divisa per il rapporto delle velocita.

5.2.2. Risoluzione di ampiezza
La lunghezza minima delle pasole digitali deve essere di 7 bit e 1 bit di parita.

6. PRESENTAZIONE DEI RISULTATI -

1 risultati devono essere presentati su fogli di formato A4 (210 x 297 mm). Per i risultati
presentatt in forma di diagramma, si devono utilizzare assi graduati in un’unita di misura
cornspondente ad un multiplo adeguato dell’unita scelta (ad es.: 1, 2, 5, 10, 20 mm). Si devono
impiegare le unita del Sistema internazionale (SI), tranne che per la velocita del veicolo, per la
quale si pud utilizzare I'unitda km/h, ¢ per le accelerazioni dovute all'urto, per le quali si pud
utilizzare I'unita g in cui g = 9,81 m/s’.

Figura 1

Curva di risposta in frequenza
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Appendice 6

DEFINIZIONE DI BARRIERA DEFORMABILE

SPECIFICHE RELATIVE Al MATERIALI E Al COMPONENTI

Le dimensioni della barriera sono riportate nella figura 1 della presente appendice. Le dimensioni dei
singoli componenti della barriera sono riportate separatamente di seguito.

Structura principale a nido d’ape

Dimensioni

Altezza:

Larghezza:

Profondita:

Materiale

Spessore della lamina:
Dimensione della cella:

Densita:

Resistenza alla compressione:

. Elemento paraurti

Dimensioni

Altezza:

Larghezza:

Profondita:

Materiale

Spessore della lamina:
Dimensione della cella:

Densita;

Resistenza alla compressione:

. Diastra di appoggio

Dimensioni
Altezza:
Larghezza:

Spessore:
:

Placca di rivestimento
Dimensioni
Lunghezza:

Larghezza:

Spessore:

Materiale

Tutte le dimensioni permerttono una tolleranza di £ 2,5 mm
50 mm (in direzione dell’asse della banda a nido d’ape)
1000 mm

450 mm (in direzione dell’asse delle celle a nido d’ape)
Alluminio 3003 {I1SO 209, parte 1)

0,076 mm

19,14 mm

28,6 kg/m’

0,342 MPa + 0% -10% (")

Tutre le dimensioni * 2,5 mm

330 mm (in direzione dell‘asse della banda a nido d’ape)
1000 mm

90 mm (in direzione dell'asse delle celle a nido d'ape)
Aluminio 3003 (ISO 209, parte 1)

0,076 mm

6,4 mm_

82,6 kg/m’

1,711 MPa + 0% -10% (")

800 mm % 2,5 mm
1000 mm % 2,5 mm

20 mm £ 0,1 mm

1700 mm £ 2,5 mm
1000 mm £ 2,5 mm
0,81 mm % 0,07 mm

Alluminio $251/5052 (ISO 209, parte 1)

(") Conformemente alla procedura di certificazione di cui al punto 2.
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1.5. Lamina di rivestimento del parauru
Dimension:
Altezza: 330 mm £ 2,5 mm
Larghezza: 1000 mm % 2,5 mm
Spessore: 0,81 mm % 0,07 mm
Materiale Alluminio 5251/5052 (ISO 209, parte 1)

1.6. Adesivo

Utilizzare un legante al poliuretano a due componenti {(quale la resina XB5090/1 ¢ 'indurente XB5304
della Ciba Geigy o un prodotto equivalente).

2. CERTIFICAZIONE DELLA STRUTTURA A NIDO D'APE IN ALLUMINIO

Una procedura di prova completa per la certificazione della struttura a nido d'ape in alluminio figura
nella norma NHTSA TP-214D. Quanto segue ¢ una sintesi della procedura da applicare a1 materiali
della barriera d’urro frontale la cui resistenza alla compressione & di 0.342 MPa e 1,711 MPa.

2.1. Punt di prelievo dei campioni

Per garantire 'uniformita della resistanza alla compressione su tutta la parte anteriore della barriera.
vengono prelevari § campioni in quartro punti uniformemente distanziati della struttura a nido d ape.
Ai fini della certificazione, 7 di questi 8 campioni devono presentare i requisiti di resistenza alla
compressione di cui ai punti seguenti.

La posizione dei campioni dipende dalle dimensioni della struttura a nido d'ape. Inizialmente, dal
matenale che costituisce il lato anteriore della barriera si devono prelevare quartro campioni. ciascuno
avente le seguenti misure: 300 mm x 300 mm x 50 mm di spessore. La figura 2 illustra come
individuare la posizione di tali campioni sulla struttura 2 nido d’ape. Ciascuno di questi campiom
viene a sua volta suddiviso in campioni pi10 piceoli {150 mm x 130 mm x 50 mm} da sottoporre alla
prova di certificazione. La certificazione si basa sulla prova di due campioni provenienti da ciascuno
dei quattro punti di prelievo. Gii altri due sono messi a disposizione del nichiedente. su sua
richiesta.

19
1o

Dimensione dei campioni

Per le prove vengono usati campioni delle seguenti dimensioni:

Lunghezza: 150 mm + 6 mm

Larghezza: 150 mm * 6 mm

Spessore: 30 mm * 2 mm

Le pareti delle celle incomplete lungo i bordi di ciascun campione sono ritilate come segue:
nella direzione della larghezza «Wx, le frange non misurano pit di 1,8 mm (cfr. figura 3);

nella direzione della lunghezza «L», su ciascuna estremitd del campione viene lasciata merta della
lunghezza di una parete di cella (in direzione dell’asse della banda) (cfr. figura 3).

2.3. Misurazione della superficie

La lunghezza del campione viene misurata in tre punt, a 12,7 mm da ciascuna estremita e nel centro.
e viene registrata come L1, L2 e L3 (cfr. figura 3). Allo stesso modo viene misurata in tre punti la
larghezza da registrare come W1, W2 e W3 (cfr. figura 3). Queste misurazioni vanno effettuate
sull'asse mediano dello spessore. L'area di schiacciamento viene quindi calcolata secondo la seguente
formula:

(L1+L2+L3) (W1+W24+W3)
= X
3 3

A

2.4, Velocita e distanza di schiacciamento

Il campione deve essere schiacciato ad una velocita compresa tra 5,1 movmin ¢ 7,6 mm/min. La
profondita minima di schiacciamento deve cssere di 16,5 mm.
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1.5, Rilevamento dei dan
1 dau relativi alla forza applicata e alla deformazione prodotra devono essere registrati in forma
digitale o analogica per ciascun campione sottoposto a prova. Se i dati sono registrati in modo
analogico deve essere disponibile un sistema per convertirli in modo digitale. Turi i dari digitali
devono essere registrati a una frequenza non inferiore a 5§ Hz (5 punt al secondo).

2.6. Determinazione della resistenza alla compressione

Tutd i dati registrati prima di una profondita di schiacciamento di 6,4 mm e dopo una profondita di
16,5 mm non sono considerat. Gli altri dati sono suddivisi in tre settori o intervalli di spostamento (n
= 1, 1, 3) {ctr. hgura 4} nel modo seguente:

1)  06,4-09,7 mm compresi

2} 09.7-13.2 mm esclusi

3)  13,2-16.5 mm compresi.

Calcolare quindi la media di ciascun settore con la seguente formula:

fFin}1 + Fin)2 + ... F(n)m]; m=1, 1,3

F(n) =
m

dove -m» rappresenta il numero di punti misurati in ciascuno dei tre intervalli. Si calcola quindi la
resistenza alla compressione di ciascun settore applicando la seguente formula:

F
Sin} = ﬂ;n: 1, 2,3
A

2.7. Specifiche relarive alla resistenza alla compressione dei campioni

Ai fini della certificazione, un campione della struttura a nido d'ape deve soddisfare le seguenti
condizioni:

0.308 MPa = Sin) s 0,342 MPa per il materiale da 0,342 MPa

1.540 MPa < Sin) < 1,711 MPa per il materiale da 1,711 MPan = 1. 2, 3

2.8. Specifiche relative alla resistenza alla compressione della struttura a nido d’ape

Si devono sottoporre a prova 8 campioni prelevati in quattro punti uniformemente distanziati della
strurtura a mdo d'ape. Ai fini della certificazione, 7 di questi 8 campioni devono presentare i requisiti
di resistenza alla compressione di cui al punto precedente.

3. PROCEDURA DI INCOLLAGGIO

3.1. Immediatamente prima di procedere all'incollaggio, le superfici delle piastre di alluminio da incollare
devono essere pulite con cura, utilizzando urt solvente adeguato, come 1'1-1-1 tricloroetano. Questa
operazione deve essere efferruata almeno due volte, e comunque nella misura necessaria per eliminare
tracce di grasso o di impurita. Le superfici cosi ripulite devono quindi essere raschiate con carra
abrasiva (avente grana 120), che non deve essere di carburo metallico o di silicio. Le superfici devono
essere adeguatamente raschiate, cambiando regolarmente la carta abrasiva per evitare ostruzioni che
potrebbero provocare un efferto di levigarura, e quindi devono essere pulite di nuovo come spiegato
sopra. Complessivamente, le superfici devono essere pulite con un solvente almeno quattro volte. Tutta
la polvere e le impurita rimasti dopo il processo di abrasione devono essere rimossi in quanto
potrebbero compromettere I'incollaggio.

3.2, 1l materiale legante deve essere applicato soltanto su una superficie, utilizzando un rullo di gomma
scanalaro. Nel caso in cui la struttura a nido d’ape debba essere incollata alla piastra di alluminio, il
mateniale legante deve essere applicato solo su quest'ultima. Sulla superficie deve essere applicato
umitormemente un quantitativo massimo di legante pari a 0,5 kg/m?, in modo che lo spessore dello
strato non sia suneriore a (1.§ mm.

4. COSTRUZIONE

4.1, La strumtura a nido d’ape principale deve essere incollata alla piastra di appoggio in modo che I'asse
delle celle sia perpendicolare alla stessa. La lamina di rivestimento deve essere incollata sulla faccia
antenore della struttura a nido d'ape. Le superfici inferiore e superiore della lamina di rivestimento
[ON geEVONO essere Incolate alia Struttura a n1ao d'ape principale, ma ripiegate a diretto contatro. La
lamina di rivestimento deve essere incollata sulla piastra di appoggio a livello delle flange di
montagg.o.
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4.2. L'elemento paraurti & incollato sulla lamina di rivestimgnto in modo che I'asse delle celle sia
perpendicolare alla stessa. La parte inferiore dell’elemento paraurti deve coincidere con lo spigolo
inferiore della lamiaa di rivestimento. La lamina di rivestimento dell’elemento paraurti deve essere
incollara sulla faccia anteriore di detto elemento.

4.3. Sull’elemento paraurti vengono praticati due intagli orizzontali in modo da ottenere tre sezioni
equivalenti. Gli intagli vengono praricati su turta la profondita dell’elemento paraurti € su turra la
larghezza dello stesso, utilizzando una sega. La larghezza degli intagli & uguale alla lama usata, che non
puo superare 1 4,0 mm.

4.4. ] fori per montare la barriera devono essere praticati nelle flange 'di monrtaggio (come mostraro in
figura 5) e devono avere un diametro di 9,5 mm. Cinque fori devono essere praticati nella flangia
superiore, a una distanza di 40 mm dal bordo superiore della flangia, e altri cinque nella flangia
inferiore, a 40 mm dal bordo inferiore della stessa. 1 fori devono trovarsi rispettivamente a 100, 300,
500, 700 e 900 mm di distanza da ciascuno dei bordi della barriera. I fori devono essere praticati con
una tolleranza di £1 mm risperto alle distanze nominali.

MONTAGGIO

wny

La barriera deformabile deve essere solidamente fissata ad una massa non inferiore a 7 x 10™ kg o
una struttura ad essa ancorata. La faccia anteriore della barriera deve essere fissata in modo che,
durante ogni fase dell’urro, il veicolo non entri in contanto con alcuna parte della struttura che si trovi
a piu di 75 mm dalla superficie superiore della barriera (esclusa la flangia superiore) (). La faccia del
supporto sul quale e fissata la barriera deformabile deve essere piana e continua in altezza e larghezza
e deve essere verticale, con una rolleranza di.x1°, e perpendicolare, con una tolleranza di +1° all’asse
della pista di lancio. Nel corso della prova, la superficie di fissaggio non deve spostarsi di pid di
10 mm. Se necessario, per impedire lo spostamento del blocco di cemento, si possono usare altri
ancoragg o dispositivi di arresto. I bordo della barriera deformabile deve essere allineato con quello
del blocco di cemento in funzione del lato del veicolo da sottoporre a prova.

W
—

5.2. La barriera deformabile deve essere fissata al blocco di cemento con dieci bulloni (di diametro non
wnferiore a3 8 mm), di cui cinque nella flangia di montaggio superiore e cinque in quella inferiore. Sulle
flange di montaggio inferiore ¢ superiore si possono urtilizzare piattine di fissaggio di acciaio (cfr.
figure 1 ¢ 5J aventi un’altezza di 60 mm, una larghezza di 1 000 mm e uno spessore di almeno 3 mm.
Sulle due piattine vanno praticati cinque fori del diametro di 9,5 mm in corrispondenza di quelli
praucan sulla flangia di montaggio della barriera (cfr. punto 4). Nella prova d’urto, non si devono
verificare cedimenti in nessuno dei punti di fissaggio.

('} Si considera che una massa la cui estremitd ha un’altezza compresa fra 925 ¢ 1 000 mm e una profondita di almeno
1000 mm soddisfa tale requisito.
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Figura 1

Barriera deformabile per la prova di urto frontale
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Larghezza della barriera = 1 000 mm.

Tutte le dimensiont in mm.
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Figiera 2

Posizione dei campioni da prelevare per la certificazione
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<[

Figura 3

Assi delle strutture a nido d’ape ¢ dimensioni misurate
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Figura 5

Posizione dei fori per il montaggio della barriera
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Diamerro dei for:: 9.5 mm.
Turte le dimensiont in mm.
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Appendice 7

PROCEDURA DI CERTIFICAZIONE DELLA GAMBA E DEL PIEDE DEL MANICHINO

1 PROVA DI RESISTENZA ALL'URTO DELLA TIBIA

1.1. Scopo della presente prova € musurare la risposta della pelle ¢ del nvesumento della nubia del
manmichino Hyvbrid Il ad urn ben defiun provocau da un pendolo con lato anteriore duro

1.2. Si unhizzano per la prova le gambe sinistra e destra del manichino Hybrid 11l a parure dalla staffa
d: articolazione del ginocchio. Ogni gamba & fissata rigidamente al supporto di prova.

1.3. Metodo della prova

131 Prima della prova mantenere ciascuna gamba (impregnata) durante 4 ore ad una temperacura di
2243 °C e ad una umuditd relatna di 40=30%. La durata di impregnazione non comprende 1l
tempo necessario per ottenere condiiziont stabily

13.2.  Alhineare l'accelerometro del pendolo 1n modo che 1l suo asse sensibile sia parallelo all’asse
longitudinale mediano del pendolo.

1.33.  Prma della prova pulire la superficie di urto della pelle e 1l lato anteriore del pendolo con alcool
1sopropilico o equnalente

1.3.4 Fissare la gamba sul supporto mediante la staffa di arucolazione del ginocchio, secondo la
figura 1 1l supporto di prova deve essere fissato ngidamente per evitare qualsiasi movimento
durante {'urto. Deve essere concepito in modo che durante la prova sia in contatto con la gamba
solo nel punto di fissaggio. La linea retta che passa per la staffa di articolazione del ginocchio ¢ 1l
centro dell'articolazione della cavigha deve essere verucale £35° Prima di ognt prova bisogna
regolare il ginocchio ¢ I'arnicolazione della cavigha su 1,5£0.5 g

1.3.5 1l pendolo rigido deve avere una massa di 5,0=0,2 kg, strument compresi. La superticie d'urto
deve essere costituita da un semucilindro 1l cul asse principale & orizzontale #1° e perpendicolare
alla direzione deli'urto. Il raggio della superficie d'urto deve essere di 40+2 mm e la larghezza non
deve essere inferiore a 80 mm. 1l pendolo 'deve percuotere la ubia in un punto siuato a pan
distanza dalla statfa d"arncolazione del ginocchio e dal perno della cavigha sull*asse mediano della
tibia. Il pendolo deve percuotere fa ubia in modo che al tempo zero I'asse orizzontale mediano del
pendolo formi al massimo un angolo di 0.3° con una linea retta orizzontale parallela al simulatore
dinamometrico del femore. Il pendolo deve essere gurdato in mode da evitare al tempo zero
qualsiasi sensibile movimento laterale, verucale o rotatorio.

136. Attendere almeno trenta minun tra due prove consecutine sulla stessa gamba.

137 I) sistema per 'acquisizione der daa, trasduttor: compresi, deve essere conforme alle specifiche per
una CFQ di 600, conformemente all’appendice 5 del presente allegato.

1.4, speaifiche di prestazione

1.4.1.  Quandc ciascuna ubia € percossa a 2,1%0,3 m/s conformemente al punto 1.3, la forza d'urto, cioe
i rre srto della massa del pendolo per la decelerazione, deve essere di 2,3%0,3 kN.

2 PROVA DI RESISTENZA ALL'URTO DELLA PARTE ANTERIORE DEL PIEDE

2.1. Scopo della presente prova & musurare la nisposta del piede ¢ della cavigha del manichino
Hybrid 11T ad urtt ben defimti provocat da un pendolo con lato anteriore duro.

2.2,

S1 utihzzano per la prova gh arti inferion del manichino Hybrid 11, gamba sinistra (86-5001-001)
¢ gamba destra (86-5001-002), muntte di piede e cavigha, simstn (78051-614) e destri (78051-
613), compreso 1t ginocchio. Per fissare la rotula (78051-16 Rev B) al supporto d prova si unlizza
il simulatore dinamometrico {78051-319 Rev A).

2.3. Metodo della prova
2.3.1.  Pnima della prova mantenere ciascuna gamba (impregnata) durante 4 ore ad una temperatura di

2213°C e ad una umidita relativa di 40+£30%. La durata di impregnazione non comprende 1l
tempo necessano per ottenere condizion stabihi.

— 54 —



25-7-1997 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 172

2.3.2. Pnima della prova pulire la superficie di urto della pelle ¢ il lato anteriore del pendolo con alcool
1isopropilico o equivalente.

2.3.2 bis Allineare I'accelerometro del pendolo in modo che il suo asse sensibile sia parallelo alla direzione

detl’urto al momento del contarto con il piede. «

7]

2.3.3. Montare la gamba sul supporto secondo la figura 1 bis. Il supporto di prova deve essere fissato
ngidamente per evitare qualsiasi movimento durante la prova. L’asse mediano del simulatore
dinamometrico (78051-319) del femore deve essere verticale +0,5° Regolare il montaggio in
modo che la linea che unisce la staffa di articolazione del ginocchio e il bullone di fissaggio della
caviglia sia orizzontale £3°, con il tallone che poggia su due lamine di materiale a debole attrito
(PTFE). Assicurarsi che i tessuti molli tibiali siano situati all’estremita della tibia corrispondente al
ginocchio. Regolare la caviglia in modo che il piano della pianta del piede sia verticale £3°. Prima
di ogni prova regolare il ginocchio e I'articolazione della caviglia su 1,5+0,5 g.

2.3.4. Il pendolo rigido & composto da un cilindro orizzontale di 50+2 mm di diametro e da un braccio
di supporto del péndolo del diametro di 1921 mm (figura 3 bis). Il cilindro ha una massa di
1,25+0,02 kg, compresi gli strumenti ¢ le parti del braccio di supporto ail’interno del cilindro. II
braccio del pendolo deve avere una massa di 2855 g. La massa di qualsiasi parte rorante
dell'assale cui € fissato il braccio di supporto non deve essere superiore a 100 g. La distanza tra
I"asse mediano orizzontale del cilindro del pendolo e I'asse di rotazione dell'intero pendolo deve
essere di 1250+1 mm. 1l cilindro del pendolo ¢ montato in modo che il suo asse longitudinale sia
onzzontale e perpendicolare alla direzione dell’urto. Il pendolo deve percuotere la pianta del piede
ad una distanza di 185+2 mm dalla base del rallone poggiante sulla piattaforma orizzontale
nigida, in modo che I'asse longitudinale mediano del braccio del pendolo abbia con la verticale
un incidenza massima di 1° al momento dell’urto. Il pendolo deve essere guidato in modo da
evirare al tempo zero qualsiasi sensibile movimento laterale, verticale o rotatorio.

2.3.5 Attendere almeno trenta minuti tra due prove consecutive sulla stessa gamba.

23.6 1l sistema per I'acquisizione dei dati, trasduttori compresi, deve essere conforme alle specifiche per
una CFC di 600, conformemente all’appendice 5 di questo allegato.

24, Specifiche di prestazione

2.4.1.  Quando la pianta di ciascun piede & percossa a 6,7£0.2 m/s conformemente al punto 2.3. il
momento flettente massimo della tibia attorno all’asse v (M,) deve essere compreso tra 100 e
140 Nm.

3. PROVA DI RESISTENZA ALL'URTO DELLA PARTE POSTERIORE DEL PIEDE

3.1 Scopo deila presente prova e misurare la risposta della pelle e del rivestimento del piede del
manichino Hvbrid Il ad urti ben definiti provocati da un pendolo con lato anteriore dura.

3.2 Si utilizzano per la prova gli arti inferiori del manichino Hybrid III, gamba sinistra (86-5001-001)
e Bamba destra (86-5001-002), munite di piede e caviglia, sinistri (78051-614) e destri (78051-
615), compreso il ginocchio. Per fissare la rotula (78051-16 Rev B) al supporto di prova si utilizza
il simulatore dinamometrico (78051-319 Rev A).

3.3. Metodo della prova

3.3.1.  Prima della prova mantenere ciascuna gamba (impregnata) durante 4 ore ad una temperatura di
22+ 3°C e ad una umidita relativa di 40130 %. La durata di impregnazione non comprende il
tempo necessario per ottenere condizioni stabili.

3.3.2.  Allineare I'accelerometro del pendolo in modo che il suo asse' sensibile sia parallelo all'asse
longitudinale mediano del pendolo.

3.3.3.  Prima della prova pulire la superficie di urto della pelle e il lato anteriore del pendolo con alcool
1sopropilico o equivalente.

3.3.4.  Montare la gamba sul supporto secondo la figura 1 ter. Il supporto di prova dev'essere fissato

nigidamente per cvitare qualsiasi movimento durante la prova. L’asse mediano del simulatore
dinamometrico (78051-319) del femore deve essere verticale £0,5°. Regolare il montaggio in
modo che la linea che unisce la staffa di articolazione del ginocchio e il bullone di fissaggio della
caviglia sia orizzontale £3°, con il tallone che poggia su due lamine di materiale a debole atrito
(PTFE). Assicurarsi che i tessuti molli tibiali siano situati all'estremita della tibia corrispondente al
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ginocchio. Regolare la caviglia in modo che il pianc della pianta del piede sia verticale £3°. Prima
di ogni prova regolare il ginocchio e I'articolazione della caviglia su 1,5£0,5 g.

3.3.5. 1l pendolo rigido & composto da un cilindro orizzoneale di 50+2 mm di diametro e da un braccio
di supporto del pendolo del diametro di 1941 mm {figura 3 bis). 1l cilindro ha una massa di
1,25£0,02 kg, compresi gli strumenti e le parti del braccie di supporto all’interno del cilindro. I
braccio del pendolc deve avere una massa di 2855 g. La massa di qualsiasi parte” rotante
dell'assale cui ¢ fissato il braccio di supporto non deve essere superiore a 100 g. La distanza tra
I'asse mediano orizzontale del cilindro del pendolo e I'asse di rotazione dell'intero pendolo deve
essere di 125021 mm. Il cilindro del pendolo ¢ montato in modo che il suo asse longitudinale sia
orizzontale e perpendicolare alla direzione dell'urto. 1l pendolo deve percuotere la pianra del piede
ad una distanza di 6212 mm dalla base del tallone poggiante sulla piattaforma orizzonuale rigida,
in modo che I'asse longitudinale medianc del braccio del pendolo abbia con la verticale
un’incidenza massima di 1° al momento dell’urto. Il pendolo deve essere guidato in modo da
evitare al tempo zero qualsiasi sensibile movimento laterale, verticale o rotatorio.

3.3.6.  Acwendere almeno trenta minuti tra due prove consecutive sulla stessa gamba.

3.3.7. Il sistema per I'acquisizione dei dati, trasduttori compresi, deve essere conforme alle specifiche per
una CFC di 600, conformemente all'appendice 5 di questo allegaro.

3.4, Specifiche di prestazione

3.4.1. Quando il tallone di ciascun piede & percosso a 4,4+0,2 m/s conformemente al punto 3.3,
I'accelerazione massima del pendolo deve essere di 340+ 50 g.
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Figura 1
PROCEDURA DI CERTIFICAZIONE DELLA GAMBA E DEL PIEDE DEL MANICHINO

Prova di resistenza all’urto della tibia — Configurazione della prova
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Pendolo

Supporto

Dimensione A = Dimensione B
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Figura 1 bis

Prova di resistenza all’urto della parte anteriore del piede — Configurazione della prova
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Figura 1 ter

Raggio di resistenza all'urto della parte posteriore del piede — Configurazione della prova
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Figura 2

Prova di resistenza all’urto della parte anteriore del piede — Configurazione della prova
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Figura 3

Prova di resistenza all’urto della parte posteriore del piede — Configurazione della prova

Perno a debole attrito

—» — 16+ 0,Smm

1150 £ 1 mm

— 61 —



25-7-1997 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 172

Figura 3 bis

Pendolo
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CIRCOLARI

MINISTERO PER LE POLITICHE AGRICOLE

CIRCOLARE 11 luglio 1997, n. 5.

Disposizioni relative al regime di aiuti alla produzione nel
settore dei prodotti trasformati a base di ortofrutticoli.

A tutte le regioni

Al Ministero delle finanze

All'Azienda di Stato per gli interventi nel mer-
cato agricolo - AIMA

AI'INCA

AI'UNAPROA

All'UIAPOA

AI'UNACOA

AIANICAYV

AW'ASSITRAPA

AITAIIPA

Alla Confcooperative

Alla lega delle cooperative

AIlAGCI

Al'UNCI

Alla Confagricoltura

Alla Coldiretti

Alla CIA

Al Comando generale della Guardia di finanza
- Ufficio operazioni ’

Al Comando generale dei Carabinieri

All'Ispettorato centrale repressioni frodi

Al reparto operativo dei carabinieri presso il
MIPA -

Al sensi dei regolamenti (CE) n. 504/97 della Com-
missione del 19 marzo 1997, che stabilisce le modalita
di applicazione del regolamento (CE) n. 2201/96 del
Consiglio del 28 ottobre 1996, relativo all’organizza-
zione comune dei mercati nel settore dei prodotti tra-
sformati a base di ortofrutticoli e n. 661/97 della Com-
missione del 16 aprile 1997, recante modalita di appli-
cazione del regolamento (CE) n. 2201/96 per quanto
riguarda il regime delle quote nel settore dei prodotti
trasformati a base di pomodori, considerata la neces-
sita_di adottare disposizioni supplementari a livello
nazionale per il controllo di tutte le fasi della contratta-
zione ¢ della effettiva consegna ¢ utilizzazione della
materia prima alle industrie di trasformazione, si ¢ rite-
nuto opportuno emanare la seguente circolare:

PRODOTTI CHE RIENTRANO NEL REGIME DI AIUTO
E RELATIVE CAMPAGNE DI COMMERCIALIZZAZIONE

Allart. 1, paragrafo 2, del reg. (CE) n. 504/97 sono
riportate le produzioni che rientrano nel regime degli
aiuti alla trasformazione industriale degli ortofrutti-
coli.

All’art. 2 del predetto reg. (CE) n. 504/97 sono indi-
cate le campagne di commercializzazione ed i periodi
entro i quali devono essere attuate le produzioni ai fini
dell’'ottenimento dell’aiuto alla trasformazione indu-
striale.

COMUNICAZIONT DEI TRASFORMATORI
Nuovi trasformatori.

I trasformatori che intendono per la prima volta
beneficiare del regime di aiuto devono fare domanda
entro il 15 gennaio, precedente la campagna nella quale
verra chiesto Taiuto di cui all’art. 3 del reg. (CE)

n. 504/97 ¢ all’art. 6 del reg. (CE) n. 661/97, al Mini-
stero per le politiche agricole (MIPA) - ex DG Politiche
comunitarie € internazionali - ex Div. V, dandone cono-
scenza alle regioni competenti per territorio.

La domanda contenente I'indicazione della quantita
di materia prima del prodotto che si intende trasfor-
mare (per il pomodoro precisandone la destinazione)
deve essere corredata della seguente documentazione:

planimetria dello stabilimento con la dislocazione
degli impianti di trasformazione;

relazione tecnica recante apposita indicazione
della capacita lavorativa di ogni singola linea di lavora-
zione ¢ la dimostrazione che la capacita di trasforma-
zione garantisce I'inserimento dell'impresa nel mercato
dei derivati degli ortofrutticoli;

documenti giustificativi comprovanti il titolo di
provenienza dello stabilimento (la proprieta € indispen-
sabile per le industrie del pomodoro) nonché copie delle
fatture quietanzate dell’acquisto dei macchinari;

solidita finanziarie atte a garantire il pagamento
del prezzo minimo per i quantitativi che si intendono
trasformare;

atto costitutivo e statuto della societa;

certificato di iscrizione alla Camera di commercio,
industria e artigianato;

certificato di vigenza;

certificato sanitario con esplicito riferimento alle
condizioni igieniche dei locali di trasformazione ed
all’impianto di depurazione delle acque di scarico.

La predetta documentazione deve essere inviata in
originale o in copia conforme. Le domande non corre-
date della predetta documentazione non sono prese in
considerazione.

Cessione o fusione di imprese.

Le alienazioni e le fusioni relative alle industrie di
trasformazione del pomodoro come previsto dall’art. §
del reg. (CE) n. 661/97, devono essere autorizzate dal
Ministero. Pertanto i soggetti interessati devono far
pervenire apposita domanda, con allegata la necessaria
documentazione, prima della presentazione della
domanda di aiuto, al MIPA - ex DG delle Politiche
comunitarie e internazionali - ex Div. V.

Nel caso di imprese di trasformazione della frutta
qualsiasi modifica della titolarita dell’impresa dovra
essere notificata, prima della presentazione della
domanda di aiuto, al MIPA, alle regioni competenti
per territorio, al’AIMA ed all'INCA.

Comunicaczioni dell‘attivita di trasformazione.

All’inizio di ogni campagna i trasformatori comuni-
cano al MIPA - ex DG politiche comunitarie ed inter-
nazionali - ex Div. V, ed alle regioni competenti per ter-
ritorio tutte le informazioni richieste dall’art. 4 del reg.
(CE) n. 504/97 nei modi ¢ nei tempi previsti.

Alla fine di ciascuna campagna di trasformazione,
nei modi ¢ nei tempi previsti dall’art. 5 del sopracitato
regolamento CE, i trasformatori inviano al MIPA - ex
DG delle politiche comunitarie e internazionali - ex
Div. V, tutt1 1 dati richiesti.
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CONTRATTAZIONE annotare sulla bolletta di consegna sia il residuo stesso,
Precontratti riportandolo anche sui registr1 di lavorazione, sia il

Per quanto riguarda la trasformazione del pomo-
doro, la fase della precontrattazione o dei preimpegni
di conferimento deve concludersi entro il 16 febbraio
di ogni anno salvo proroghe, che eventualmente, per
cause particolari, 'Amministrazione intende adottare
come previsto dall’art. 6, paragrafo 1, del reg. (CE)
n. 504/97.

I nuovi trasformator: autorizzati possono effettuare
la precontrattazione od il preimpegno di conferimento
entro 1l 16 marzo di ogni anno.

Nel precontratto o preimpegno di conferimento deve
essere indicata la superficie che si intende impegnare a
colture d1 pomodoro.

Le organizzazion: dei produttori (OP) comunicano al
MIPA - ex DG delle politiche comunitarie e internazio-
nah - ex Div. V, ed alle regioni competenti per territo-
rio, entro 11 30 maggio di ogni anno, I'esatta individua-
zione delle superfici investite a pomodoro con certifi-
cat1 catastali o documentazione equipollente.

Contratti

I contratti di trasformazione sono conclusi secondo
le disposizioni dell’art. 7 del reg. (CE) n. 504/97, ¢
copia degli stessi dove essere inviati al MIPA - ex DG
delle politiche comunitarie e internazional - ex Div. V,
alle regioni competent: per territorio, alle associazion
degli industriali, alle uniom delle OP ed alle centrali
delle cooperative, nei tempi previsti dall’art. 8 dello
stesso regolamento.

Nel contratto ¢ nell'impegno di conferimento deve
essere 1ndicato il quantitativo della materia prima 1do-
nea alla trasformazione e tale indicazione ¢ da conside-
rarsi vincolante per entrambe le parti contraenti.

MODALITA DI PAGAMENTO DELLA MATERIA PRIMA

I pagamento della materia prima idonea alla trasfor-
mazione, sulla base delle disposiziom dell’art. 9 del
reg. (CE) n. 504/97, sara effettuato da parte delle indu-
strie alle OP con bonifico bancario per il prodotto con-
segnato in esecuzione dei contratti, Il prezzo minimo €
riferito al prodotto franco azienda produttore nel caso
d1 contratto stipulato con singoli e franco centro di rac-
colta nel caso di contratto stipulato con OP. Le OP,
entro quindici giorni lavorativi dal ricevimento del
pagamento dall''ndustria, versano integralmente gli
importi relaivi al prezzo minimo ai propri soci o a1

roduttori che ad esse si sono appoggiati, attraverso
gomﬁco bancario per 1l prodotto idoneo alla trasfor-
mazione conferito sulla base della bolletta di consegna
all'impresa di trasformazione.

Le OP e le cooperative che autotrasformano 1l pro-
dotto de1 propri soc1 possono effettuare il pagamento
del prezzo minimo per la materia prima conferita dai
propn associati anche attraverso I'accredito in bilancio.

Tutt: gli eventuall servizi resi dalle OP e dalle coope-
rative a1 propri associati devono essere regolati da par-
tite contabill a parte

E responsabilita delle OP controllare che a1 soci delle
cooperative ad esse aderenti vengano corrisposti gli
importi spettanti sulla base della materia prima con-
ferita.

Per 1 derivati del pomodoro per i quali il pagamento
del prezzo minimo ¢ stabilito a residuo, € necessario

relativo prezzo unitario.

Il trasformatore deve curare che, da parte dell’Isti-
tuto bancario presso il quale trattiene o intende tratte-
nere rapporti finanziari, sia trasmesso alle regioni l'e-
lenco det pagamenti effettuati; ugualmente le OP e le
cooperative curano che Ilistituto bancario presso il
iquale _trattengono o intendono trattenere rapporti

Inanziari, trasmetta alle regioni un elenco dei paga-
menti effettuati ai propri soci.

Gliimporti che le industrie pagano ai produttori (OP,
cooperative, singol) per 1l prodotto conferito in esecu-
zione dei contratti debbono essere rendicontati dal
legale rappresentante della medesima industria
al’lAIMA.

Le OP e le cooperative, che non effettuano i versa-
menti nei confronti dei propri soci con le modahta
sopraindicate, non potranno piu accedere ai benefici
comunitar: previsti dalla regolamentazione vigente.

Nel caso di stipula di accordo interprofessionale
annuale o poliennale, le regole fissate relative a tutta
lattivita legata alla trasformazione ed ai tempt ed alle
modalita d1 pagamento della materia prima sono da
riteners: automaticamente estese €, quindi applicabil,
a tutto 1l comparto produttivo, 1vi compresi gli even-
tuali trasformatori che non risultassero rappresentati
nell’accordo stesso.

DOMANDE DI AIUTO

I1 trasformatore presenta al’AIMA - Div. XIII - Via
Palestro, 81 - Roma, domanda di aiuto alla produzione,
secondo le modalita e di tempi previsti dagli artt. 11,
12 e 13 del reg. (CE) n. 504/97.

Le domande di aiuto, oltre a tutti gli elementi indicat:
nel predetti articoli, devono essere corredate di:

fatture della materia prima, debitamente quietan-
zate dal contraente dalle quali risulti che sia stato ver-
sato un prezzo almeno pari al prezzo minimo (escluse
le OP e le cooperative che autotrasformano il prodotto
de1 soci);

certificazione regionale attestante i controll: effet-
tuati,

certificazione dell'INCA attestante 1l rispetto delle
norme di qualita del prodotto finito;

certificazione delle unioni attestante 1l pagamento
del prezzo minimo. Nel caso delle prugne e dei fichi sec-
chi tale attestato sara rilasciato dalle regioni;

attestazione delle associaziom industriali o delle
associazion: nazionali di tutela, rappresentanza ed assi-
stenza del movimento cooperativo sulla congruita del
rapporto fra le ore prestate dalla manodopera ¢ la
quantita del prodotto finito ottenuto;

dichiarazione della regione competente per territo-
rio riguardante la regolarita della contabilita di magaz-
zino tenuta dal trasformatore

Nel caso di trasformatore associato, la domanda
deve contenere oltre agli elementi sopraindicati, la
seguente documentazione:

atto costitutivo, statuto ed eventuali atti di proroga
della durata della cooperativa,

certificato del tribunale, in data non inferiore a tre
mesi, in ordine al possesso dei diritti civili;
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elenco dei soci conferenti il prodotto oggetto di
trasformazione ai fini dell’aiuto, con T'indicazione dei
quantitativi del prodotto trasformato;

‘impegni di conferimento con la certificazione del-
l'unione prescelta attestante che la cooperativa ha cor-
risposto od ha accreditato in bilancio a favore dei pro-
pri soci un prezzo pari almeno al prezzo minimo, nei
termini e con le modalita prescritte;

copia notarile del bilancio consuntivo e preventivo
approvati dall’assemblea nei quali siano stati esposti le
quantita globali, distinte per varieta di prodotto, ed il
prezzo attribuito o gia corrisposto. Qualora le coopera-
tive siano impossibilitate a corredare la domanda con i
bilanci consuntivo e preventivo, € consentita, in sostitu-
zione, la presentazione di una copia notarile di bilancio
provvisorio, approvato dall’assemblea generale dei soci,
che all’'uopo dovra contenere, alla data del bilancio
provvisorio stesso, le indicazioni prescritte nel presente
comma ¢ le risultanze peculiari dei bilanci consuntivi.
Su tale copia € necessaria la verifica del revisore conta-
bile, iscritto nel registro dei revisori; il controllo deve
essere limitato alla determinazione della posta relativa
all’avvenuto accredito del prezzo minimo a favore dei
soci e, pertanto, tale accertamento non puod assumere
il carattere di certificazione dell’intero bilancio che,
per sua natura, concerne il bilancio ordinario d’eserci-
Z10 € non situazioni infrannuali;

al bilancio dovra essere allegato un elenco, facente
parte integrante dello stesso, nel quale siano elencati‘i
soci conferenti con a margine I’esposizione delle quan-
tita conferite -distinte per varieta di prodotto.ed il
prezzo minimo garantito dalla regolamentazione CE,
liquidato o accreditato in bilancio dalla cooperativa di
-trasformazione ai soci conferenti prima della presenta-
zione della domanda di aiuto;

copia notarile del verbale di assemblea che
approva il bilancio con gli allegati, parte integranti
dello stesso.

Nel caso di domanda di aiuto anticipato per la tra-
sformazione del pomodoro di cui all’art. 13 del reg.
(CE) n. 504/97, il versamento dell’ainto da parte del-
PAIMA al trasformatore viene effettuato nel termine
di trenta giorni a decorrere dalla data di presentazione
della domanda medesima come previsto dal paragrafo
2, comma 3, del predetto articolo.

CONTROLLI DELL’ATTIVITA DI TRASFORMAZIONE

Trasformatore.

Al momento dell’entrata della materia prima nello
stabilimento di trasformazione deve essere compilata
una bolletta di consegna per ciascuna partita, con I’in-
dicazione della data e della quantita di prodotto netto
accettato, detratti quindi:

la tara che a bilico libero deve risultare controllata
dal coltivatore o dal vettore;

il peso dei contenitori;

lo scarto, rappresentato da prodotto non idoneo
alla trasformazione cui ¢ destinato ¢ da corpi estranei
(terra, foglie, sassi ecc.).

Copia della bolletta deve essere consegnata al pro-
duttore (OP, cooperative, singoli) venditore della mate-
ria prima.

11 trasformatore predispone appositi registri di lavo-
razione, di cui all’art. 14, paragrafo 1, del reg. (CE)
n. 504/97, dove vengono riportate tutte le informazioni
prescritte nel predetto articolo, oltre alle quantita di
prodotto ottenuto giornalmente dalla trasformazione
della materia prima, espressa in peso netto, detratti cioe
gli scarti e le perdite di trasformazione industriale non
riutilizzati nel processo produttivo, che debbono neces-
sariamente essere contabilizzati.

Controlli.

Le regioni competenti per territorio controllano,
secondo le modalita e i tempi previsti dall’art. 15 del
reg. (CE) n. 504/97, iregistri dell'impresa ed in partico-
lare la materia prima entrata in azienda, le bollette di
consegna del prodotto, la resa e le giacenze.

L’Istituto nazionale per le conserve alimentari
(INCA) controlla la rispondenza del prodotto finito
alle norme di qualita con una frequenza di almeno due
visite settimanali. Qualora non venga riscontrata
rispondenza nella qualita del prodotto finito ottenuto
dalla materia prima pagata a prezzo minimo, i relativi
quantitativi sono detratti dal regime di aiuto.

Le unioni delle OP accertano leffettivo avvenuto
pagamento del prezzo minimo del prodotto consegnato
ed accettato dalle imprese di trasformazione (compreso
il pomodoro trasformato fuori quota) nonché il versa-
mento dei relativi importi ai singoli produttori soci
della OP e/o ai singoli produttori soci delle cooperative
aderenti alla medesima OP.

Le unioni provvedono a trasmettere al trasforma-
tore, entro trenta giorni dall’avvenuto pagamento, una
certificazione in tal senso.

La certificazione regionale deve riguardare l’intero
quantitativo di materia prima accettata che ha formato
oggetto di precontrattazione e contrattazione a prezzo
minimo e il quantitativo totale del prodotto finito otte-
nuto. L'impresa non puo trasformare ulteriori quanti-
tativi per i quali non ¢ previsto il pagamento del prezzo
minimo prima di aver completato la trasformazione
del quantitativo contrattato a prezzo minimo e prima
che sia stata effettuata la verifica da parte del compe-
tente servizio di controllo della regione. Di tale visita
di controllo deve essere redatto apposito verbale da
conservare agli atti e da presentare a corredo della
domanda di aiuto.

Il MIPA e le regioni competenti per territorio si riser-
vano la facolta di effettuare controlli in qualsiasi
momento della campagna di trasformazione.

Le associazioni nazionali di rappresentanza delle
industrie di trasformazione e le associazioni nazionali
di tutela, rappresentanza ed assistenza del movimento
cooperativo attestano la congruita dei consumi di car-
burante, dell’energia elettrica, della banda stagnata,
delle ore lavorative impiegate con la quantita del pro-
dotto finito ottenuto.
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Sia nel caso di accordi contrattuali annuali che plu-
riennali le unioni nazionali delle OP e le associazioni
industriali svolgeranno attivita di assistenza alle parti
in causa ¢ provvederanno ad inviare al MIPA - ex DG
Politiche comunitarie e internazionali - ex Div. V, ed
alle regioni competenti per territorio, relazioni annuali
a consuntivo sull’attivita svolta e sui risultati conseguiti
in esecuzione dei medesimi accordi.

Le associazioni industriali avranno cura di seguire,
durante la campagna di commercializzazione, i prezzi
di vendita del prodotto finito ponendoli a cont};onto
con 1 cost1 di produzione al fine di segnalare le anoma-
lie eventualmente riscontrate,

Da parte delle union: delle OP deve essere posta una
particolare attenzione sul pagamento del prezzo
minimo e sulla regolare distribuzione degli importi
dovuti ar singoli soci produttori, anche se aderenti a
cooperative socie della medesima OP; in caso dirilevate
infrazione le unioni predispongono circostanziate rela-
zioni da inviare al MIPA, al’AIMA ed alle regioni
competent! per territorio.

SANZIONI

Le regioni, qualora nel corso dell’attivita di controllo
accertino inadempienze da parte delle imprese di tra-
sformazione, ne danno immediata notizia al’AIMA, la
quale adottera le sanzioni previste dall’art. 16 del reg.
(CE) n. 504/97.

ENTE PREPOSTO
ALL’EROGAZIONE DEGLI AIUTI COMUNITARI

Alla corresponsione degh aiuti previsti all’art. 2,
paragrafo 1, del reg. (CE) n 2201/96 del Consiglio ed
imputabili al Fondo europeo agricolo di orientamento
e garanzia (FEOGA), sezione garanzia, provvede 'A-
zienda di1 Stato per gli intervent: nel mercato agricolo
(AIMA).

L’AIMA, a fronte della certificazione di tutti 1 quan-
titativi trasformati con avvenuto pagamento della
materia prima a prezzo minimo, eroghera l'aiuto per i
quantitativi corrispondenti all’attribuzione di: quota
autorizzata dal MIPA.

Sulla base delle disposizion: dell’art. 17, punto 2), del
reg. (CE) n. 504/97 'AIMA comunica al MIPA entro
il 20 marzo di ogni anno 1 dat1 relativi alla ultimata
campagna di trasformazione.

La presente circolare entra in vigore il giorno stesso
della sua pubblicazione nella Gazzerta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Il Ministro: PINTO

Registrata alla Corte det conti il 16 luglio 1997
Registro n 2 Poliiche agricole, foglo n 209

97A5864

CIRCOLARE 11 luglo 1997, n. 6.

Disposizioni relative alla trasformazione industriale degli
agrumi che beneficia del regime di aiuto ai produttori.

Al Mwnstero delle finanze
All'Azienda di Stato per gl intervent: nel mer-
cato agricolo - AIMA
Alla regione Sicila
Alla rgione Calabria
Alla regione Campama
Alla regione Pugha
Alla regione Basihicata
Alla regione Sardegna
Alla regione Lombardia
AI'UNAPROA
All'UIAPOA
AI'UNACOA
AITANICAYV
Al'ASSITRAPA
All'AITPA
AI'ANITAO
Alla Confcooperative
Alla Lega delle cooperative
AllAGCT
AUNCI
Alla Confagricoltura
Alla Coldiretti
Alla CIA
Al Comando generale della Guardia di finanza
- Ufficio operaziom
Al Comando generale dei carabinier:
All'Ispettorato generale repressione frod:
Al reparto operanvo dei carabinieri presso il
MIPA
Ai sensi del regolamento (CE) della Commissione
che stabilisce le modalita di applicazione del regola-
mento (CE) n. 2202/96 del Consiglio del 28 ottobre
1996, che istituisce un regime di aiuti ai produttori di
talun1 agrumi, considerata la necessita di adottare
disposizioni supplementari a livello nazionale per 1l
controllo sulla effettiva consegna ¢ trasformazione in
succhi ed in oli essenziali delle arance, dei limoni, delle
clementine, der mandarini, dei pompelmi e delle cle-
mentine trasformate in segmenti da parte delle indu-
strie di trasformazione, contrattati ai sensi del regola-
mento (CE) n. 1169/97 della Commuissione del 26 giu-
gno 1997, si ¢ ritenuto opportuno emanare la seguente
circolare.

INFORMAZIONI E REQUISITI PER LE OP E LE INDUSTRIE
DI TRASFORMAZIONE CHE INTENDONO BENEFICIARE
DEL REGIME DI AIUTO

Le organizzaziom dei produttori (OP) e le industrie
di trasformazione che intendono, per la prima volta,
beneficiare dell’aiuto e del regime di aiuto previsto dal-
Part. 3 del regolamento (CE) n. 2202/96, devono comu-
nicare alle regioni competenti per territorio, al’AIMA
ed al MIPA - ex DG Politiche comunitarie e internazio-
nali - ex Div. V, trenta giorni prima dell’'inizio di ogni
singola campagna di trasformazione e precisamente
entro:

il 1° settembre per arance, mandarini, clementine e
pompelmi,

il 1° maggio per i limoni,
la loro intenzione di voler stipulare contratti di cessione
di agrumi destinati alla trasformazione industriale.

Le OP forniranno inoltre le informazioni, previste
all’art. 8, paragrafo 1, del reg. (CE) n. 1169/97, alle
regioni competenti per territorio.
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Le imprese di trasformazione in tale comunicazione
devono precisare, per ciascuna linea di lavorazione, la
capacita oraria di estrazione dei succhi, di pastorizza-
zione e di concentrazione di cui all’art. 7, paragrafo 1,
del reg. (CE) n. 1169/97.

Tuttavia per la campagna 1997/1998 tutte le OP ¢ le
industrie di trasformazione che intendono rientrare nel-
PPambito delle agevolazioni previste dal regime di aiuto
devono comunicare le suddette informazioni alle
regioni competenti per territorio entro il 1° dicembre
per i limoni ed entro il 1° febbraio per le arance.

Inoltre le azioni intraprese nel quadro delle norme
previste dal regolamento CE sopracitato ¢ per il
rispetto delle condizioni volute. dallo stesso, di cui
all’art. 3, paragrafo 4, del reg. (CE) n. 2202/96, le indu-
strie interessate ad operare nell’ambito del regime di
aiuto, devono possedere i seguenti requisiti minimi ed
uniformarsi ai comportamenti indicati nella presente
circolare.

I requisiti minimi che uno stabilimento di trasforma-
zione deve possedere sono:

locali e macchinari idonei per la produzione di suc-
chi naturali bevibili ¢/0 concentrati.

Per la produzione dei succhi naturali bevibili, oltre
alle normali linee di estrazione, le imprese devono pos-
sedere macchinari atti alla refrigerazione e frigoconser-
vazione del succo, ¢ comunque devono essere presenti
tutte le tecnologie atte a produrre succhi naturali bevi-
bili.

Per la produzione dei succhi destinati alla concentra-
zione le imprese devono possedere macchinari che con-
sentano la produzione di succhi concentrati, quali il
pastorizzatore, il concentratore, impianti di surgela-
zione del prodotto ottenuto e celle frigorifere.

Tuttavia le aziende che consegnano il succo ottenuto
immediatamente alle industrie di seconda lavorazione
possono essere sottratte dall’obbligo del possesso del
pastorizzatore ¢ del concentratore.

Inoltre tutte le industrie di trasformazione devono
essere dotate dei seguenti macchinari:

depuratore per il trattamento delle acque di sca-
rico;

bilico automatico oppure bilico a funzionamento
non automatico con stampante;

silos o vasche per la conservazione degli agrumi,
idonei alla piombatura;

magazzini, attrezzature (per i1 silos contenenti
succo deve sussistere la possibilita, attraverso specifiche
apparecchiature di misurazione, di poter constatare il
quantitativo di prodotto in essi contenuto) ¢ celle frigo-
rifere adatte per la conservazione dei succhi surgelati;

strutture contabili amministrative, per rispondere,
tra laltro, alle esigenze di controllo sul prodotto fresco
contrattato ed entrato in azienda e, in riscontro, sul
prodotto trasformato.

Le regioni competenti per territorio accerteranno €
certificheranno, entro il 1° giugno per i limoni ed entro
il 1° ottobre per arance, clementine, mandarini e pom-
pelmi, per ciascuna nuova impresa che ha espresso
intenzione di trasformare in regime di aiuto, il possesso
dei suddetti requisiti minimi.

Tuttavia per la campagna di trasformazione
1997/1998 tale certificazioni saranno effettuate entro il

1° ottobre per i mandarini, le clementine e 1 pompelmi,
il 31 dicembre per i limoni ed il 28 febbraio per le
arance.

Relativamente per la campagna 1997/1998 il sud-
detto accertamento e la suddetta certificazione saranno
estese a tutte le industrie di trasformazione che hanno
comunicato I'intenzione di operare in regime di aiuto.

CONTRATTI

In caso di accordi per la cessione della materia prima
alla trasformazione firmati fra OP ed organizzazioni di
produttori e produttori individuali, stipulati secondo le
modalita stabilite dall’art. 8, paragrafo 3, del reg. (CE)
n. 1169/97, copie di detti accordi devono essere inviati,
trenta gtorni prima dell’inizio della campagna in causa,
alle regioni competenti per territorio ed alle unioni
delle OP.

1 contratti di trasformazione annuali o pluriennali e
le clausole aggiuntive devono essere conclusi nei modi
e nei termini previsti dagli articoli numeri 3, 4, 5 e 6
del reg. (CE) n. 1169/97, copie dei suddetti contratti,
nonche delle relative clausole aggiuntive, devono essere
inviate alle regioni competenti per territorio, al’lAIMA,
alle unioni delle associazioni di produttori ed alle asso-
ciazioni industriali.

Le regioni, le unioni delle OP ¢ le associaziont delle
imprese di trasformazione al termine del periodo di
contrattazione invieranno al MIPA - ex DG Politiche
comunitarie e internazionali - ex Div. V ¢ allAIMA
schede riassuntive dei quantitativi contrattati suddivisi
per prodotto e per OP, rispettivamente per 1 contratti
annuali o pluriennali stipulati. .

Le OP invieranno le informazioni previste all’art. 8
paragrafo 1, del reg. (CE) n. 1169/97 alle regioni com-
petenti per territorto, al’AIMA, alle unioni delle asso-
ciazioni di produttori ¢ al MIPA - ex DG Politiche
comunitarie € internazionali - ex Div. V. *

Nel caso di OP che trasformano direttamente il pro-
dotto dei soci i contratti assumeranno la veste di impe-
gni di conferimento e saranno conclusi nei modi e nei
tempi indicati dai sopracitati articoli del reg. (CE)
n. 1169/1997. Le cooperative di produttori che trasfor-
mano il prodotto dei soci, sulla base delle disposizioni
dell’art. 1 del reg. (CE) n. 2202/96, dovranno necessa-
riamente aderire ad una OP riconosciuta, che assumera
la veste di trasformatore, o se del caso fare domanda
di riconoscimento o prericonoscimento come OP,
secondo le disposizioni degli articoli numeri 11 e 14 del
reg. (CE) n. 2200/96 e della circolare 18 aprile 1997,
n. 6.

In caso di mancato rispetto degh obblighi contrat-
tuali, ed in particolare della mancata consegna da parte
delle OP o di mancata accettazione da parte delle indu-
strie di trasformazione di tutta o di parte della materia
prima, sulla base delle disposizioni dell’articolo 3, para-
grafo 8, del reg. (CE) n. 1169/97, 1a parte inadempiente
versa, all’altra parte contraente, una indennita pari a
due volte il valore contrattuale della materia prima
non consegnata o0 non accettata. In caso di applicazione
di tale clausola le parti in causa saranno assistite dalle
organizzazioni a livello nazionale (unioni delle OP ed
associazioni degli industriali). La suddetta clausola
contrattuale dovra essere obbligatoriamente inserita
nel contratto di cessione.
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Le OP riconosciute con reg. (CEE) n. 1035/72 che
stipulano contrattt di cessione di agrumi devono
entro il 31 maggio 1998 aver presentato domanda di
riconoscimento sulla base dell’art. 11 del reg. (CE)
n. 2200/96 o in alternativa aver presentato un piano di
azione sulla base delle disposizioni dell’art. 13 del citato
regolamento n. 2200/96, se tali ottemperanze non ven-
gono rispettata le suddette OP non potranno stipulare
contratti di campagna o poliennali per la trastorma-
zione 1998/1999 e campagne successive, i contratti
poliennali stipulati nel corso della campagna
1997/1998 perderanno d1 validita.

Sia nel caso di accordi contrattuali annuali che plu-
riennali le unioni nazionali delle associazion: der pro-
duttori e le associazioni industriali svolgeranno attivita
di assistenza alle parti in causa € provvederanno ad
inviare al MIPA - ex DG Politiche comunitarie e inter-
nazionali - ex Div. V, e alle regioni competenti per terri-
torio, relazioni annuali a consuntivo sull’attivita svolta
e sul risultat: conseguiti.

COMUNICAZIONI DI INIZIO CAMPAGNA

Le OP ¢ le industrie di trasformazione comunicano

er ogni campagna di trasformazione, a1 sensi del-
‘art. 7, paragrafo 2, del reg. (CE) n. 1169/97, agli uffici
regionali competent1 per territorio alle unioni delle OP
ed alle associazion: industriali la settimana 1n cui inizie-
ranno le operazioni di consegna e di trasformazione.
Tale comunicazione .dovra pervenire, presso 1 citati
uffici competenti, almeno cmgue giorni lavorativi pre-
cedenti all'imzio dell’attivita di consegna e di trasfor-
mazione.

CONSEGNA DELLA MATERIA PRIMA

Il prodotto consegnato alle industrie di trastorma-
zione deve rispettare 1 requisiti minimi qualitativi previ-
sti nell’art. 9 e riportati nell’allegato del reg. (CE)
n. 1169/97.

Le OP prima della consegna della materia prima ad
una impresa di trasformazione devono notificare, alle
regioni competenti per territorto, tutte le informa-
zioni previste all’art. 10, paragrafo 1, del reg. (CE)
n. 1169/97, seguendone le prescritte modalita.

Al momento dell’entrata della materia prima presso
I'industria di trasformazione per ciascuna partita deve
essere compilato un certificato di consegna, firmato da
ambedue le parti contraenti e facendo precedere la
firma dalla dicitura «per accordo», che dovra riportare
tutte le indicazioni di cui all’art. 10, paragrafo 2, del
reg (CE) n. 1169/97. 1 certificat1 d1 consegna della
materia prima dovranno essere inviati, a cura delle OP,
1l piu rapidamente possibile via telefax, all’ufficio regio-
nale competente per territorio, al quale verra poi suc-
cessivamente inviato uno dei quattro esemplari compi-
lati. Copie del medesimo certificato saranno 1nviate a
cura del?e OP ¢ delle imprese d1 trasformazione rispetti-
vamente all’'unione ed all’associazione industriale di
appartenenza.

Le OP, sulla base delle disposizioni dell’art. 10, para-
grafo 4, del reg. (CE) n. 1169/97, notificano alle region
competenti per territorio, alle unioni delle associazioni
dei produttori, alle associazioni industnali, al’lAIMA
ed al MIPA - ex DG politiche comunitarie ¢ internazio-
nali - ex D1v. V, tutte le informazioni indicate nel citato
paragrafo.

DICHIARAZIONI DI TRASFORMAZIONE

Le industrie nel corso della campagna di trasforma-
zione devono comunicare alle regioni competenti per
territorio, alle associazionit industriali ed al MIPA - ex
DG Politiche comunitarie e internazionali - ex Div. V,
con cadenza mensile, sulla base delle indicazion del-
l’art. 11, paragrafo |, del reg. (CE) n. 1169/97, entro il
glorno dieci del mese successivo, tutte le informazioni
riportate nel citato paragrafo. A tal fine dovranno uti-
lizzare i modelli riportati in allegato della presente cir-
colare. Le dichiarazion1 da inviare al MIPA dovranno
essere riferite solo al prospetto riassuntivo mensile.

Inoltre, entro quarantacinque giorni dalla fine del-
lattivita di trasformazione le industrie di trasforma-
zione dovranno inviare, a1 medesimi sopracitat: enti,
per ciascun prodotto, le informazioni per I'intera cam-
pagna secondo le disposiziont riportate all’art. 11, para-
grafo 2, del reg. (CE) n. 1169/97.

Nel caso di contratt: stipulati da una associazione
industriale le ambedue sopracitate dichiarazioni
dovranno essere riferite ad ogni singolo membro.

DOMANDE DI AIUTO

Le domande di1 aiuto e di anticipaziont sono presen-
tate dalle OP direttamente al’AIMA - Div. XIII - Via
Palestro, 81 - Roma, ne1 mod: e ne1 tempi previsti dagh
articoli 12, 13, 14 e 15 del reg. (CE) n. 1169/97.

Le domande di aiuto e di anticipazionc devono
altresi essere corredate dai seguenti documentr

a) della certificazione regionale relativa al
numero de1 controlli previsti all’articolo 18, paragrafi
la) e 1b) del reg. (CE) n. 1169/97 riferit1 a1 quantitativa
di prodotto consegnato in applicazione dei contratti sti-
pulati;

b) della documentazione necessaria al rilascio
della certificazione di cui al decreto-legge 8 agosto
1994, n. 490;

¢) delle relazion: degli organismi nazionalh di rap-
presentanza di cu all’ultimo capoverso del successivo
capitolo «Attivita di controllo».

VERSAMENTO DELL’AIUTO
PER LA MATERIA PRIMA CONFERITA

Le OP versano ai propri associatr o ai non soci ad
esse appoggiate, attraverso bonifico bancano, entro
uindic1 giorni lavorativi successivi, gl importi ricevuti
galle industrie di trasformazione per la materia prima
consegnata sulla base dei prezzi contrattatu.

Le medesime OP sulla base delle disposizion del-
I'art. 15, paragrafo 2, del reg. (CE) n. 1169/97 versano
al propri soci o a1 non soci che si appoggiano ad esse,
attraverso bonifico bancario, 1 montanti degh aiuti o
delle anticipazioni previste, di cui alle tabelle allegate
al reg. (CE) n. 2202/96.

Nel caso di OP che fungono anche da impresa di tra-
sformazione 1 versamenti a1 proprn associat:, degl
import1 per la cessione della materia prima e degli ants
o delle anticipaziont, potranno essere effettuati anche
attraverso accredito 1n bilancio.

Le unioni nazionali delle associazioni dei produttori
e le associazioni industriali di categoria verificano e
vigilano sull’applicazione di tali norme in modo da uni-
formare 1 comportamenti delle singole OP e comuni-
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cano le inadempienze al MIPA - ex DG Politiche comu-
nitarie € internazionali - ex Div. V, ed alle regioni com-
petenti per territorio.

REGISTRI DI CARICO E SCARICO

Le OP che consegnano prodotto alla trasformazione
devono provvedere ad istituire un registro di carico e
scarico per ogni prodotto consegnato. Tali registri
devono contenere tutte le indicazioni riportate
all’art. 16, paragrafo 1, del reg. (CE) n. 1169/97. Inoltre
vi devono essere riportate le informazioni relative alla
destinazione della materia prima ed agli estremi del
documento di accompagnamento di ogni singola par-
tita.

Le industrie di trasformazione devono predisporre
un registro di carico e scarico per ciascun prodotto
acquistato e trasformato nonché dei prodotti finiti otte-
nuti. Tali registri devono contenere tutte le indicazioni
riportate all’art. 17, paragrafo 1, del reg. (CE)
n. 1169/97. Inoltre devono essere riportati, per ogni sin-
golo lotto, il nominativo della OP da cui proviene il
prodotto ¢ gli estremi del documento di accompagna-
mento della materia prima consegnata. Per le vendite
dei prodotti finiti devono essere indicati gli estremi dei
documenti di accompagnamento, sui quali devono
essere riportate le medesime indicazioni merceologiche
del registro.

ATTIVITA DI CONTROLLO

Le regioni effettuano tutti i controlli previsti dagli
articoli 18 e 19 del reg. (CE) n. 1169/97. A tale scopo

istituiscono commissiont di controllo, costituite da

almeno duc funzionari, che potranno avvalersi ove rite-
nuto necessario anche del supporto della Guardia di
finanza, dei Carabinieri e dell’Ispettorato repressione
frodi.

Nel caso in cui dovesse emergere la necessita di ulte-

riori accertamenti a seguito di constatazioni di irregola- -

rita, le regioni possono decidere di aumentare il numero
di controlli avvalendosi anche, sempre se ritenuto
necessario, del supporto di altri organismi di controllo,
oppure, possono sospendere Pattivita di conferimento
¢ di trasformazione.

Per il controllo della contrattazione e per la verifica
di ogni attivita connessa alla produzione, trasforma-
zione ¢ commercializzazione del prodotto finito, le
regioni si avvalgono dell’attivita degli organismi nazio-
nali di rappresentanza delle OP ¢ degli organismi nazio-
nali di rappresentanza delle imprese di trasformazione.

Tali organismi verificheranno in modo particolare:

la correttezza dei pagamenti effettuati dalle OP ai
propri associati € non, degli importi ricevuti dai trasfor-
matori per la materia prima conferita sulla base dei
prezzi contrattati, nonché degli aiuti percepiti dal-
I'’AIMA in base alle tabelle allegate al reg. (CE)
n. 2202/96;

la concordanza tra i prezzi di vendita dei prodotti
finiti ottenuti ed 1 prezzi di acquisto della materia
prima;

la concordanza dei quantitativi di prodotto confe-
rito dalle OP e ricevuto dal trasformatore con i quanti-
tativi di prodotti finiti e sottoprodotti elaborati, 1 quan-
titativi di prodotti finiti e sottoprodotti acquistati € i
quantitativi di prodotti finiti e sottoprodotti venduti o
in giacenza;

la rispondenza dei prodotti destinati alla trasfor-
mazione 1n succo alle rese di cui all’allegato del reg.
(CE) n. 1169/97, verificando presso le imprese indu-
striali la corretta tenuta dei registri di carico e scarico.

In merito ai risultati dell’attivita svolta gli organismi
nazionali di rappresentanza relazioneranno per ogni
periodo e per ogni prodotto al’AIMA ed al MIPA - ex
DG politiche comunitarie ¢ internazionali - ex Div. V.

Al termine delle operazioni di trasformazione, inol-
tre, trasmetteranno al’AIMA una relazione dettagliata
in merito all’attivita di verifica contrattuale, produttiva,
di trasformazione e commercializzazione svolte.

SANZIONI

Sulla base delle disposizioni degli articoli 20 e 21 del
reg. (CE) n. 1169/97 glt organismi di controllo appli-
cano le sanzioni previste allorquando si siano consta-
tate irregolarita. In tal caso i medesimi organismi ne
danno notizia al’AIMA che provvedera, con propria
decisione e ove ritenuto necessario, a sospendere caute-
lativamente i pagamenti degli aiuti e delle anticipazioni
alle OP oggetto di sanzione.

D1i1sPOSIZIONI TRANSITORIE

Limitatamente alla campagna 1997/1998 le date di
stipula dei contratti, delle notificazioni ¢ del versa-
mento degli anticipi sono modificate secondo le indica-
zioni dell’art. 23, paragrafo 2, del reg. (CE) n. 1169/97.

UNIFORMITA DELLE NORME ED ENTE PREPOSTO
ALL’EROGAZIONE DEGLI AIUTI COMUNITARI

Le eventuali circolari regionali, al fine del rispetto
della norme, di cui al reg. (CE) 1169/97, e per la neces-
saria uniformita, prima della loro applicazione,
dovranno essere preventivamente approvate dal MIPA.
A tale scopo ¢ istituito un tavolo di consultazione per-
manente, costituito da rappresentanti del MIPA, del-
PAIMA, delle Regioni, delle Unioni e delle associazioni
industriali e delle imprese cooperative, per rispondere
al criterio dell’uniformita nell’applicazione della nor-
mativa,

Alla corresponsione degli aiuti previsti all’art. 3,
paragrafo 1, del reg. (CE) n. 2202/97 del Consiglio ed
imputabili al Fondo europeo agricolo di orientamento
e garanzia (FEOGA) - Sezione garanzia, provvedera
I'Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agri-
colo (AIMA).

La circolare 11 gennaio 1996, n. 1, & abrogata.

La presente circolare entra in vigore il giorno stesso
della sua pubblicazione nella Gazzerta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Il Ministro: PINTO

Registrata alla Corte dei conti il 16 luglio 1997
Registro n. 2 Politiche agricole, foglio n. 210
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CONSEGNE IN CONTRATTQ DICHIARAZIONE GIORNALIERA  PRODOTTO
Prodotti finiti
Data Ne° Lotto Quantita Succo ottenuto Resa Scarti
Gradi Gradi
di consegna consegnata | Naturale brix [Concentrato| brix | media | lavorazione

* | prodotti ottenuti dalla trasformazione devono essere riferiti ad una intera giornata di lavorazione,
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CONSEGNE FUORI CONTRATTO DICHIARAZIONE GIORNALIERA PRODOTTO
Prodotti finiti
Data N° Lotto Quantita Succo ottenuto Resa Scarti
Gradi Gradi
di consegna consegnata | Naturale brix | Concentrato| brix | media | lavorazione

“ | prodotti ottenuti dalla trasformazione devono essere riferiti ad una intera giornata di lavorazione.
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DICHIARAZIONE GIORNALIERA PRODOTTO CLEMENTINE
IN SEGMENTI
Data N° Lotto Quantita Prodotto Resa Scarti
Finito
di consegna Consegnata Ottenuto media lavorazione

* 1 prodotti ottenuti dalla trasformazione devono essere riferiti ad una intera giornata di lavorazione.
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ALLEGATO

UTILIZZAZIONE INDUSTRIALE DEGLI AGRUMI

1. Oli essenziali

1a) oli essenziali naturali

1b) oli essenziali concentrati

1¢) oli essenziali deterpinati e desesauiternenati

1d) cere

1e) terpeni

1f) oli essenziali trattati (ad alto tenore carotinico, defurocumarinizzati, ecc.)
1g) aromi naturali (a freddo, distillati, ecc.).

2. Succhi

2a) succhi naturali e concentrati (conservati refrigerati, surgelati)
2a1.) <<plein juice>>

2a2)) <<frozen>>

2a3.) succhi in polvere

2a4.) sciroppi

2a5.) bevande

2b) polpe da <<finishers>>

2b1.) polpe <<frozen>>

2b2)) cellule essiccate

2b3.) <<pulp vash>> (concentrati, cellule lavate ed essiccate)
2b4.) mangimi

2b5.) estratti carotinici

2c) aromi volatili

2d) succhi tecnici

2d1.) citrati di calcio

2d2.) acido citrico

2d3.) alcool

*2d4.) succhi fermentati (vini, aceto)

3. Pastazzo

3a) mangimi per animail

3b) pastazzo secco

3c) pectine

3d) pastazzo liquido

3e) torchiato

3f) melassa (lieviti,alcool,acido lattico,d - limonene)

3g) residuo torchiatura (residuo essiccato, base per mangimi)
3h) semi (olio di semi , farina sgrassata)

3i ) bioflavonoidi

31) scorza (salmoiata, solfitata,candita)

4. Comminuted
5. Marmellate
6. Paste aromatizzanti

7. Segmenti

97A5865
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ESTRATTI,

SUNTI E COMUNICATI

PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Comunicato concernente i referendum popolari
svoltisi in data 15 giugno 1997

L'Ufficio centrale per il referendum presso la Corte di cassazione,
con proprio verbale chiuso in data 15 luglio 1997, ha accertato a
norma dell’art. 36 della legge 25 maggio 1970, n. 352, che alle vota-
zioni, tenutesi in data 15 giugno 1997, per i sette referendum popolari
concernenti Fordine dei giornalisti, gli incarichi extragiudiziari dei
magistrati, la progressione in carriera dei magistrati, I'accesso ai fondi
privati per I’esercizio della caccia, Pobiezione di coscienza, i poteri
speciali del Ministro del tesoro nelle societa privatizzate e 'abrogra-
zione del decreto legislativo 4 giugno 1997, n. 143, recante conferi-
mento alle regioni delle funzioni amministrative in materia di agricol-
tura e pesca e riorganizzazione del’Amministrazione centrale (vedi
comunicato pubblicato nella Gazzerta Ufficiale n. 133 del 10 giugno
1997), indetti con decreti del Presidente della Repubblica in data
15 aprile 1997, pubblicati nella Gazzerra Ufficiale n. 90 del 18 aprile
1997, non ha partecipato la maggioranza degli aventi diritto, cosi
come richiesto dall’art. 75, quarto comma, della Costituzione.

97A6032

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

Riconoscimento della personalita giuridica delPAssociazione
«Accademia delle scienze del Terzo Mondo», in Trieste

Con decreto del Ministro degh affari esteri n. 2978 in data
18 giugno 1997, vistato dalla ragioneria centrale presso il Ministero
degli affari esteri in data 9 luglio 1997, all’Associazione «Accademia
delle scienze del Terzo Mondo», con sede in Trieste, € riconosciuta la
personalita giuridica € ne viene approvato il relativo statuto, annesso
al citato decreto.

97A5869

MINISTERO DELL’ INDUSTRIA
DEL COMMERCIO E DELU’ARTIGIANATO

Proroga della concessione mineraria per argilla con grado di
refrattarieta superiore a 1630 °C denominata «I Piloni»
in comune di Roccastrada.

Ai sensi del regio decreto 29 luglio 1927, n. 1443, e del decreto del
Presidente della Repubblica 26 giugno 1955, n. 620, si comunica che
con decreto dell’ingegnere capo del distretto minerario di Grosseto
in data 20 maggio 1997, registrato alla Corte dei conti - Delegazione
regionale di Firenze, in data 25 giugno 1997 al registro n. 1, foglio
n. 95, ¢ stata accordata alla societa Caolino d’Italia S.r.l., con sede
nel comune di Roccastrada, localita I Piloni (provincia di Grosseto),
la proroga della concessione mineraria per argille con grado di refrat-
tarieta superiore a 1630 °C denominata «I Piloni», sita in comune di
Roccastrada (Grosseto) per la durata di anni cinque a decorrere dal
4 settembre 1994

97AS871

MINISTERO DEL TESORO

Prezzi risultanti dall’asta relativa all’emissione dei buoni
ordinari del Tesoro del 15 luglio 1997

In attuazione del disposto di cui ai decreti ministeriali dei 7 luglio
1997 relativi alla emissione dei B.O.T. fissata per il 15 luglio 1997 si
comunica che il prezzo medio ponderato risultato dall’aggiudicazione
dei buoni a novantadue giorni con scadenza il 15 ottobre 1997 ¢ di
L. 98,45, quello dei buoni a centottantaquattro giorni con scadenza il
15 gennaio 1997 ¢ di L. 96,93 e quello dei buoni a trecentosessantacin-
que giorni con scadenza il 15 luglio 1997 ¢ di L. 94,10, comprensivi
della-maggiorazione di cinque centesimi stabilita nei predetti decreti.

97A5989

Smarrimento di ricevuta di debito pubblico
2% Pubblicazione. ) (Elencon. 1)

E stato denunziato lo smarrimento delle sottoindicate ricevute
relative a titoh di debito pubblico presentati per operazioni.

A termini dell’art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298,
si notifica a chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
siano intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo di
restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrz di nessun valore:

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 32 Mod. 241 D.P. —

- Data della ricevuta: 5.luglio 1995. — Ufficio che rilascio la ricevuta:

direzione provinciale del Tesoro di Milano. — Intestazione della rice-
vuta: Ferina Antonino, nato a Bisacquino il 10 marzo 1950,
Titoli del debito pubblico: nominativi 1. — Capitale: L. 500.000.

97AS5585

Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo

Cambi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo dalla
Banca d’Italia ai sensi della legge 12 agosto 1993, n. 312, pubblicata
nella Gazzerta Ufficiale n. 195 del 20 agosto 1993, adottabili, fra I'al-
tro, dalle amministrazioni statali per le anticipazioni al Portafoglio
dello Stato ai sensi dell’art. 1 della legge 3 marzo 1951, n. 193.

Cambi del giorno 24 luglio 1997

Dollaro USA .. .. ... .. ... ... ... .. .. . .. 1784,83
ECU . 192690
Marcotedesco . ............. ... 972,24
Francofrancese ................................ 288,53
Lirasterlina ... .. ... .. ... ... ... . ... .. .. ...... 299316
Fiorinoolandese ................................ 863,36
Francobelga . ........ ... ... ... .. .. ... .. ... ..., 47,087
Peseta spagnola ............ .. ... ... ... ... .... 11,544
Coronadanese . .................. ... ... . ...... 255,40
Lirairlandese ...... ... ... . ... .. .. . ... 2636,37
Dracmagreca ................ ... ... .. ... ... 6,227
Escudo portoghese ................ ... ... .. ... .. 9,633
Dollarocanadese . .............................. 129242
Yen glapponese . .. ... ... 15,433
Francosvizzero ... ... ... .. ... . .. .. ... ... ..... 1198,92
Scellino austriaco .. ............. ... . ... ... . ... 138,18
Corona NOTVEZESE . . .. .. ... iir it 236,87
Coronasvedese . ................................ 226,93
Marco finlandese . ........... .. ..l . L 330,34
Dollaro australiano .......................... ... 1312,39
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MINISTERO DEL LAVORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

Proroga della gestione commissariale della societa cooperativa
«La casa del mutilato», in Cagliari

Con decreto del direttore generale della cooperazione 20 giu-
gno 1997, 1 poter: confent: al dott Antonio Irde commussario gover-
nativo della societa cooperativa «La casa del Mutilato», con sede in
Caghan, sono stati prorogat: fino al semestre successivo alla data ci
scadenza del precedente decreto

97A5868

Provvedimenti concernenti
1l trattamento di pensionamento anticipato

Con decreto munisteriale n 22976 del 18 giugno 1997 ¢ accertata
la condizione di norganizzazione aziendale, relativamente al periodo
dal 1° gennaio 1997 al 31 dicembre 1997, della ditta ente PPFM C
Messaggero di S Antonio editrice, con sede 1n Padova ¢ umita di
Padova

A seguito dell’accertamento di cul sopra ¢ ammessa la possibilita
di beneficiare del trattamento di pensionamento anticipato n favore
der lavoraton che versino nell'ipotes: di cur all'art 37 della legge
5 agosto 1981, n 416 nonche all’art 24 della legge 25 febbraio 1987,
n 67, dipendenti dall'ente PP F M C Messaggero di1 S Antonio edi-
trice, con sede in Padova e umita d1 Padova, per il periodo dal 1° gen-
naio 1997 al 31 dicembre 1997

Con decreto ministeniale n 22977 del 18 giugno 1997 € accertata
la condizione di nistrutturazione aziendale, relativamente al periodo
dal 1° gennaio 1997 al 31 dicembre 1997, della ditta S r1 Mediagraf,
con sede 1n Noventa Padovana (Padova) e unita di Noventa Padovana
(Padova)

A seguito dell’accertamento d1 cui sopra ¢ ammessa la possibilita
di beneficiare del trattamento di pensionamento anticipato 1n favore
der lavorator che versino nellpotes: di cur allart 37 della legge
5 agosto 1981, n 416 nonché all’art 24 della legge 25 febbraio 1987,
n 67, dipendenti dalla S r1 Mediagraf, con sede in Noventa Pado-
vana (Padova) e umta di Noventa Padovana (Padova), per 1l periodo
dal 1° gennaio 1997 al 31 dicembre 1997

97A5901

MINISTERO DELLE FINANZE

Bollettino ufficiale della Lotteria nazionale del Trofeo F. Coppi
di Cuneo, Festival dei Due Mondi di Spoleto e Giostra della
Quintana di Foligno - 1997, estrazione del 13 luglio 1997,

Elenco dei bighett: vincent1 1 prem: della Lotterid nazionale del
Trofeo F Coppi di Cuneo, de! Festival de1 Due Mond: di Spoleto e
Grostra della Quintana di Foligno - 1997, avvenuta in Roma 1l
13 Tughio 1997

1) Bighetto serie C n 83155 di L 2 mihiardi abbinato al ‘cichista
Nicoletti Stefano.

2) Bighetto serie R n 75691 di L 200 milioni abbinato al rione
Pugill: - Gala concert,

3) Bighetto serie M n 04106 di L 20 milioni abbinato al cichi-
sta Mandrile Fabnizio,

4) Bigletto serie Fn 18762 di L 20 mihons abbinato al rione
Contrastanga - I'Isola purpurea,

5) Bighetto serie I n 11998 di L 20 mihioni abbinato al cichista
Signon Maunazio,

6) Bighetto serie Bn 22576 d1 L 20 mihoni abbinato al none
La Mora - Amampondo,

7) Bighetto sernie Cn 74025 di L 20 miliom abbinato al cichista
Attardi Fabnzio,

8) Bighetto serie N n 75303 di L 20 miliom abbinato al rione
Morlupo - Semele,

9) Bighetto serie Fn 89362 di L 20 miliom abbinato al ciclista
Sartons Gianmano,

10) Bighetto serie Q n 20276 di L 20 milioni abbinato al rione
Cassero - Dance Theatre of Harlem,

11) Bighetto serite A n 79113 di L 20 miliom abbinate al cich-
sta Balatti Ugo,

12) Bighetto serie D n 77364 di L 20 miliom: abbinato al rione
Ammannt: - L'agnello del povere,

13) Bighetto senie Cn 64200 di L 20 milioni abbinato al cich-
sta Righ1 Franco,

14) Bighetto sene A n 91729 di L 20 milion1 abbinato al rione
Giott1 - Chip e 1l suo cane,

15) Bighetto serie N n 04105 di L 20 miliom abbinate al cicli-
sta Fiscato Pasquale,

16) Bighetto serie O n 10185 di L 20 milioni abbinato al rione
Badia - Tap dogs,

17) Bighetto serie O n 55823 di L 20 miliom abbinato al cich-
sta Bertolotto Granmario,

18) Bighetto serie M n 57592 di L 20 mulioni abbinato al rione
Croce bianca - Hamal,

19) Bighetto serie D n 30456 di L 20 milion1 abbinato al cich-
sta Spinto Luigino,

20) Bighetto senne D n 79257 di L 20 milioru abbinato al rione
Spada - Die tote stadl

Premi a1 venditor: der bighetti vincents
1) Bighetto sene C 83155 L 2 000 000
2) Bighetto serie R 75691 L 1000 000
3) Bighetto serie M 04106 L 500 000
4) Bighetto senie F 18762 L 500 000
5) Bighetto serie 111998 L 500 000
6) Bighetto serie B 22576 L 500 000
7) Bighetto serie C 74025 L 500 000
8) Bighetto serie N 75303 L 500 000
9) Bighetto senie F 89362 L 500 000

10) Bighetto sene Q 20276 L 500 000
11) Bighetto serie A 79113 L 500 000
12) Bighetto serte D 77364 L 500 000
13) Bighetto sene C 64200 L 500 000
14) Bighetto serie A 91729 L 500 000
15) Bighetto serie N 04105 L 500 000
16) Bighetto serie O 10185 L 500 000
17) Bighetto serie O 55823 L 500 000
18) Biglietto seme M 57592 L 500 000
19) Bighetto serie D 30456 L 500 000
20) Bighetto senie D 79257 L 500 000

97A5939

— 78 —



25-7-1997 (GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 172

RETTIFICHE

AVVERTENZA. — L'avviso di rettifica da notizia dell'avvenuta correzione di errori materiali contenuti nell’originale
o nella copia del provvedimento inviato per la pubblicazione alla Gazzetta Ufficiale. 'errata-corrige rimedia,
iInvece, ad erron verificatisi nella stampa del provvedimento sulla . Gazzetta Ufficiale. | relativi

comunicati sono pubblicati ai sensi dell'art.8 de! decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre
1985, n. 1092, e degli articoli 14, 15 e 18 del decreto del Presidente della Repubblica 14 marzo 1986, n. 217.

AVVISI DI RETTIFICA

Comunicato relativo all’avviso del Ministero dela sanita concernente: «Autorizzazioni all'immissione in commercio di specialita -

medicinali per uso umano (modificazioni di autorizzazioni gia concesse)». (Avviso pubblicato nella Gazzetta Ufficiale - serie
" generale - n. 289 del 10 dicembre 1996).

Nell’avviso citato in epigrafe: «Estratto provvedimento di modifica di A.1.C. n. 1004 dell’l1 novembre 1996»,
relativo alla Titolare A.I.C. Societa Proge Farm pubblicato nella Gazzerra Ufficiale indicata in epigrafe, alla
pag. 58, prima colonna, dove ¢ scritto: «Titolare A.1.C.: Societa Roge Farm S.r./, via Croce, 4, - Cerano (Novara)»,
leggasi: «Titolare A.L.C.: Societa Proge Farm S.a.s., via Baluardo la Marmora n. 4 (Novara)». Dopo «Oggetto
provvedimento di modifica: modifica ragione sociale e sede amministrativay leggasi: «La Societa suindicata ha
modificato la propria ragione sociale in Proge Farm S.r.l e la propria sede amministrativa in Cerano (Novara), via
Croce n. 4». Ove ¢ scritto «Le confezioni della specialita medicinale sopra indicata devono essere poste in commer-
c10 con gli stampati, cosi come precedentemente autorizzati da questa amministrazione, con le sole modifiche
necessariec per 'adeguamento al presente provvedimento», leggasi: «Le confezioni della specialita medicinale di
cut la societa sopra indicata ¢ titolare, devono essere poste in commercio con gli stampati, cosi come precedente-

mente autorizzat: da questa amministrazione, con le sole modifiche necessarie per 'adeguamento al presente prov-
vedimentoy.

97A5909

Comunicato relativo all’avviso del Ministero della sanita concernente: «Autorizzazioni al’immissione in commercio di specialita
medicinali per uso umano (modificazioni di autorizzazioni gia concesse)». (Avviso pubblicato nella Gazzetta Ufficiale - serie
generale - n. 59 del 12 marzo 1997).

Nell’avviso citato in epigrafe: «Estratto provvedimento di modifica di A.I.C. n. 118/97 del 12 febbraio 1997»,
relativo alla specialitd medicinale «Samilstin», pubblicato nella Gazzerta Ufficiale indicata in epigrafe, alla
pag. 54, prima colonna, nell'intestazione dove ¢ scritto: «5 fiale 1 ml (0,01/ml) sc. 1v, n. & AL.C.: 027284064»,
leggasi: «5 fiale 1 ml (0,7/ml) sc. 1v, n. di A.1.C.: 027284064».

97A5910

Comunicato relativo all’avviso del Ministero della sanita concernente: «Autorizzazioni all’immissione in commercio di specialita
P

medicinali per uso umano (modificazioni di autorizzazioni gia concesse)». (Avviso pubblicato nella Gazzetra Ufficiale - serie
generale - n. 59 del 12 marzo 1997).

Nell’avviso citato in epigrafe: «Estratto provvedimento di modifica di A.I1.C. n. 1148/96 del 14 gennaio 1997»,
relativo alla specialita medicinale «Sandostatina», pubblicato nella Gazzetra Ufficiale indicata in epigrafe, alla
pag. 50, prima colonna, nell’intestazione dove ¢ scntto: «Estratto provvedimento di modifica di A.I1.C. n. 1748/
96 del 14 gennaio 1997» leggasi: «Estratto provvedimento di modifica di A.I.C. n. 1184 del 14 gennaio 1997»; inol-
tre dove ¢ scritto: «3 fiale 1 ml 0,05 mg/ml sc. iv, n. di A.I.C.: 027083031», leggasi: «3 fiale 1 ml 0,5 mg/ml sc. iv,
n. di A.I.C.: 027083031», infine si dia per non pubblicato 'avviso di rettifica avente lo stesso oggetto pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale - serie generale - n. 94 del 23 aprile 1997 a pag. 60.
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Comunicato relativo all’avviso del Ministero della sanita concernente: «Autorizzazioni all'immissione in commercio di
specialita medicinali per uso umano». (Avviso pubblicato nella Gazzetta Ufficiale - serie generale - n 140 del 18 giugno 1997)

Nell'avviso citato in epigrafe nella parte concernente l'estratto del decreto AIC/UAC n. 72 del 14 gennaio
1997 riguardante I'immuissione in commercio della specialita medicinale IOD RA0295 (Ropinirolo) riportato nella
suindicata Gazzetta Ufficiale a pag. 61, dove € scritto: «Ropinorolo», leggasi: «Ropinirolo».

97A5881
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